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Milí priatelia, 
Máte pred sebou skriptá k audio kurzu FrancúzšƟna - slovná zásoba pre mierne pokročilých B1_časť 2. 
Kurz je určený pre mierne pokročilých študentov, ktorí už francúzšƟnu študovali jeden alebo dva roky 
a majú osvojené jej základy. 

Kurz je založený na kontextovom učení, to znamená, že sa naučíte nielen slovíčka, ale aj vety, v ktorých 
ich môžete použiť. Vzhľadom na jeho rozsah je rozdelený na dve časƟ a vy práve čítate úvod k jeho 
druhej časƟ.  Celkom tu nájdete 1700 slovíčok a viet na precvičenie. 

Jednotlivé lekcie sú rozdelené podľa tém a každá obsahuje iný počet slov a viet. Úroveň B1 je mierne 
pokročilá, preto je väčšina priestoru venovaná témam ako práca, vlastnosƟ, akƟvity , zaƟaľ čo témy 
ako cestovanie, voľný čas, rodina sú zahrnuté v menšej miere, keďže im bol venovaný väčší priestor v 
predchádzajúcej časƟ kurzu. 

Ako s kurzom najlepšie pracovať? Vyberte si lekciu, ktorou chcete začať. Každá lekcia obsahuje šesť stôp. 
Najprv sa pri každej lekcii oboznámte so samotnou slovnou zásobou (stopy 1 a 2). Potom nasleduje 
slovíčko a príkladová veta, opäť v oboch možnosƟach prekladu (stopy 3 a 4).  Potom prejdite na celé 
vety (stopa 5 a 6). Keď zvládnete preklad viet zo slovenčiny do francúzšƟny (lekcia 6) v časovej medzere 
pred nemeckým prekladom, máte vyhraté. Samotné slová vám pomôžu pochopiť význam, ale 
používanie zvládnutých celých viet vám pomôže komunikovať oveľa lepšie. 

U každého bloku plaơ:  ihned jako zvládnete  počúvanie z francúzšƟny do slovenčiny lekcie 1, 3, 5 – 
cvičenie počúvajte ) prejdite  na preklad zo slovenčiny do francúzšƟny (lekcie 2, 4, 6 – cvičenie 
prekladajte). 

Vďaka týmto skriptám, ktoré ste si sƟahli a práve ich čítate, budú vaše akƟvity s kurzom oveľa 
efekơvnejšie. Nájdete v nich sprievodcu učením s užitočnými Ɵpmi ako možno urobiť učenie 
účelnejším, plán lekcií na zaznamenávanie pokroku, prepis zvukových stôp (pre prípad, že niečomu 
nerozumiete) a obojstranné karƟčky, aby ste sa mohli učiť a opakovať, aj vtedy keď nemôžete počúvať. 
Pre tých, ktorí sa radi testujú, je v každej lekcii k dispozícii prekladový test s kľúčom k správnym 
odpovediam. Hlasy, ktoré budete počuť patria  ChrisƟne Anne Truchot, Davidu Girtenovi, Benjaminu 
Jaquetovi, Alexandre Rozborilovej a Petrovi Svetlíkovi. 

V mene celého ơmu Audioacademy verím, že počúvanie viet a slovnej zásoby v tomto kurze pomôže 
schopnosƟ pasívne porozumieť a akơvne komunikovať v francúzšƟne.  Ak máte akékoľvek otázky alebo 
návrhy na zlepšenie či spätnú väzbu, kontaktujte ma na tomas@audioacademyeu.eu. Želám vám 
krásne dni a držím palce pri učení. 

 

Tomáš 
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Ako pracovať s týmto kurzom  
 

Keď si kúpite kurz, vytvorte si účet na stránke audioacademy.eu, na ktorej sa Vám, ihned po kúpení 
kurzu, zobrazia zvukové stopy vo formáte mp3. SƟahnite si ich do mobilného telefónu alebo iného 
zariadenia, kde ich môžete počúvať,  skriptá ku kurzu si sƟahnite na stránke www.audioacademyeu.eu 
v časƟ Skriptá na sƟahnuƟe.. 

1. Vyberte si lekciu, ktorú si chcete osvojiť - možno v najbližších dňoch očakávate návštevu a chceli 
by ste povedať niekoľko zvorilostných viet. Začnite teda skôr pozdravmi ako cestovaním. 
 

2. Vystrihnite si obojstranné karƟčky a rozdeľte ich na slová a vety - slová dajte na jednu kôpku a 
vety na druhú. 
 

3. Niekoľkokrát si vypočujte stopu  1 a stopu 2 a potom si prechádzajte karƟčky so slovíčkami, 
kým si ich neosvojíte. Ak ste úplný začiatočník, vypočujte si skladby 1 a 2 s textom zo skrípt a  
napíšte si výslovnosť na karƟčky. Počúvajte raz alebo dvakrát denne a dvakrát denne si 
precvičujte slová na karƟčkách. 
 
 

4. Vypočujte si aspoň raz stopy 3 a 4, na ktorých počujete slovo, za ktorým nasleduje veta, ktorá 
obsahuje toto slovo v kontexte. Začnite opäť s verziou z francúzšƟny do slovenčiny a keď 
porozumiete všetkým slovám a vetám, prejdite na verziu zo slovenčiny do francúzšƟny. 
 

5. Najviac času venujte samotným vetám. Precvičte si vety aj pomocou karƟčiek. Rozumiete 
nemeckej vete akôr ako zaznie slovenský preklad? Dokážete preložiť slovenskú vetu prv než 
zaznie nemecký preklad? Ak ste na Ɵeto otázky odpovedali kladne, gratulujeme vám, máte 
otvorenú cestu k ďalšej lekcii. 
 
 

6. Zaznamenajte si ukončenie každého cvičenia a učiva do plánu výučby. Kedy ste konkrétnu lekciu 
zvládli? Vtedy, keď preložíte vety v stope  6 zo slovenčiny do francúzšƟny bez přílišného 
premýšľania 
 

7. Nezabúdajme, že opakovanie je matkou múdrosƟ. Preto si napríklad raz za mesiac zopakujte 
učivo, ktoré ste sa už naučili, buď na karƟčkách, alebo si ho znovu vypočujte. Najlepšie však je, 
ak Ɵeto slová a vety použijete v priamej komunikácii, buď písomnej, alebo najlepšie ústnej. Tak 
sa pamätajú najlepšie! 
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Ako pracovať s dvojstrannými kartami 
 

Podľa  úrovne pokročilosƟ a časových možnosơ si vyberte počet slovíčok (karƟčiek), ktoré sa chcete v 
daný deň naučiť. Min. 5, max. 20. Predpokladajme, že si vyberiete 10. 

 

Usporiadajte si karƟčky tak, aby ste najprv prekladali  z francúzšƟny do slovenčiny. U každej karƟčky si 
prečítajte nemecké slovo a snažte sa spomenúť si na jeho slovenský preklad. Podarilo sa? Ak áno, 
odložte karƟčky na jednu stranu. Tie, ktoré si nepamätáte, dajte na stranu druhú. Akonáhle prrejdete 
všetkých  10 karƟčiek, nechajte ich na dvoch kôpkach 

 

Po určitom čase (dvoch  alebo troch hodinách) postup zopakujte, ale s tými karƟčkami, ktoré ste 
predtým nepoznali. Presuňte Ɵe, ktoré si pamätáte, k tým, ktoré ste poznali už predtým. Uvidíte, že 
kôpka karƟčiek, ktoré poznáte, sa bude zväčšovať.  

 

Pred spaním si ešte raz prejdite celú dennú dávku karƟčiek. Je to veľmi dôležité - mozog lepšie ukladá, 
keď spíte. Ráno budete prekvapení, že to, čo ste si večer nedokázali zapamätať vám zrazu pôjde. 

 

Nasledujúci deň pridajte ku karƟčkám z predchádzajúceho dňa ďalších desať a postupujte tým istým 
spôsobom. Tým sa zabezpečí neustále opakovanie slovnej zásoby z predchádzajúcich dní.. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© audioacademyeu.eu, 2022 Všetky práva vyhradené. Žiadna časť týchto skrípt sa nesmie kopírovať ani 
reprodukovať, či už ako celok alebo časť, bez písomného súhlasu vydávateľa a nesmie sa používať inak 
ako pre vlastnú potrebu oprávneného používateľa. 
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Plán výučby 
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Lekcia 01_Nakupovanie_slovná zásoba_počúvajte! 
•  n'importe quel(le) •  nejaký 
•  acheter •  kúpiť 
•  un bracelet •  náramok 
•  un manteau •  kabát 
•  aimeriez-vous acheter •  chcel by si kúpiť 
•  une chemise •  košeľa 
•  fermé •  zatvorený 
•  des étagères •  police, regály 
•  coûter •  stáť /o cene/ 
•  des soldes •  výpredaj 
•  un comptoir •  pult 
•  un legging •  legíny 
•  acheté/avons acheté •  kúpil 
•  une taxe •  clo 
•  vendeur •  predavač 
•  noir(e) •  čierny 
•  une épicerie •  potraviny 
•  très grand •  extra veľký 
•  à l'avance •  vopred 
•  des chaussures •  topánky 
•  un supermarché •  supermarket 
•  un point •  bodka 
•  un site web •  webová stránka 
•  au moins •  aspoň, minimálne 
•  une jupe •  sukňa 
•  des bananes •  banány 
•  dépenser •  stráviť, mínať 
•  des cabines d'essayage •  šatne, kabínky 
•  un chapeau •  klobúk 
•  une taille •  veľkosť 
•  une réduction •  zľava 
•  une robe •  šaty 
•  des boucles d'oreilles •  náušnice 
•  des sandales •  sandále 
•  un guichet •  pokladňa 
•  choisir •  vybrať si 
•  un jean •  džínsy 
•  au total •  spolu, celkovo, vcelku 
•  un pyjama •  pyžamo 
•  un pantalon •  nohavice 
•  essayer •  vyskúšať si 
•  une casquette •  čiapka 
•  décent •  slušný 
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•  des vêtements •  oblečenie 
•  un gant •  rukavice 
•  un chariot •  vozík 
•  essayer •  vyskúšať si 
•  luxueux/luxueuse •  luxusný 
•  un grand magasin •  obchodný dom 
•  porter •  nosiť 
•  un acheteur •  kupujúci, kupec 
•  des sous-vêtements •  spodná bielizeň 
•  un centre commercial •  obchodný dom, nákupné centrum 
•  un costume •  oblek 
•  Allons à •  Poďme do 
•  bon marché •  lacný 
•  cher, chère •  drahý 
•  une garantie •  záruka 
•  l'argent •  peniaze 
•  quelle taille •  aká veľkosť 
•  un pantalon •  nohavice 
•  un minimum •  minimum 
•  une carte de crédit •  kreditná karta 
•  cinq dollars •  päť dolárov 
•  une écharpe •  šatka 
•  retourner •  vrátiť sa, ísť späť 
•  une chaussette •  ponožka 
•  une livre sterling •  libra 
•  un pull •  sveter 
•  un niveau •  úroveň, hladina 
•  des médicaments •  lieky 

Lekcia 01_Nakupovanie_slovná zásoba_prekladajte! 
•  obchodný dom, nákupné centrum •  un centre commercial 
•  lacný •  bon marché 
•  čierny •  noir(e) 
•  stáť /o cene/ •  coûter 
•  spodná bielizeň •  des sous-vêtements 
•  vopred •  à l'avance 
•  nosiť •  porter 
•  webová stránka •  un site web 
•  rukavice •  un gant 
•  košeľa •  une chemise 
•  nejaký •  n'importe quel(le) 
•  supermarket •  un supermarché 
•  oblečenie •  des vêtements 
•  sveter •  un pull 
•  zľava •  une réduction 
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•  libra •  une livre sterling 
•  päť dolárov •  cinq dollars 
•  stráviť, mínať •  dépenser 
•  slušný •  décent 
•  kupujúci, kupec •  un acheteur 
•  vybrať si •  choisir 
•  Poďme do •  Allons à 
•  čiapka •  une casquette 
•  vozík •  un chariot 
•  vrátiť sa, ísť späť •  retourner 
•  peniaze •  l'argent 
•  oblek •  un costume 
•  predavač •  vendeur 
•  drahý •  cher, chère 
•  záruka •  une garantie 
•  kúpiť •  acheter 
•  pyžamo •  un pyjama 
•  nohavice •  un pantalon 
•  aká veľkosť •  quelle taille 
•  výpredaj •  des soldes 
•  spolu, celkovo, vcelku •  au total 
•  lieky •  des médicaments 
•  veľkosť •  une taille 
•  luxusný •  luxueux/luxueuse 
•  džínsy •  un jean 
•  obchodný dom •  un grand magasin 
•  klobúk •  un chapeau 
•  police, regály •  des étagères 
•  náušnice •  des boucles d'oreilles 
•  ponožka •  une chaussette 
•  zatvorený •  fermé 
•  kreditná karta •  une carte de crédit 
•  náramok •  un bracelet 
•  kúpil •  acheté/avons acheté 
•  chcel by si kúpiť •  aimeriez-vous acheter 
•  topánky •  des chaussures 
•  kabát •  un manteau 
•  šatka •  une écharpe 
•  aspoň, minimálne •  au moins 
•  bodka •  un point 
•  šaty •  une robe 
•  extra veľký •  très grand 
•  pokladňa •  un guichet 
•  úroveň, hladina •  un niveau 
•  šatne, kabínky •  des cabines d'essayage 
•  vyskúšať si •  essayer 
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•  potraviny •  une épicerie 
•  legíny •  un legging 
•  minimum •  un minimum 
•  vyskúšať si •  essayer 
•  sukňa •  une jupe 
•  nohavice •  un pantalon 
•  sandále •  des sandales 
•  clo •  une taxe 
•  banány •  des bananes 
•  pult •  un comptoir 

Lekcia 01_Nakupovanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  au total •  spolu, celkovo, vcelku 
•  Cela coûte 10 dollars au total. •  Je to spolu 10 dolárov. 
•  n'importe quel(le) •  nejaký 
•  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin 
d'argent. 

•  Potrebuješ nejaké peniaze? Nepotrebujem žiadne peniaze. 

•  au moins •  aspoň, minimálne 
•  Il y a au moins cinquante personnes. •  Je tu najmenej päťdesiat ľudí. 
•  un guichet •  pokladňa 
•  Tu peux le récupérer au guichet. •  Môžeš si to vyzdvihnúť v pokladni. 
•  un acheteur •  kupujúci, kupec 
•  Qui est l'acheteur ? •  Kto je kupujúci? 
•  une casquette •  čiapka 
•  Prends une casquette. •  Vezmi si čiapku. 
•  fermé •  zatvorený 
•  Le magasin est fermé. •  Obchod je zatvorený. 
•  des vêtements •  oblečenie 
•  Il n'est pas nécessaire de changer tes 
vêtements. 

•  Nie je potrebné, aby si sa prezliekol. 

•  coûter •  stáť /o cene/ 
•  Combien ça coûte ? •  Koľko to stojí? 
•  un comptoir •  pult 
•  Elle est debout derrière le comptoir. •  Stojí za pultom. 
•  décent •  slušný 
•  C'est une cravate décente. •  Je to slušná kravata. 
•  une réduction •  zľava 
•  Pouvons-nous obtenir une réduction ? •  Môžeme dostať zľavu? 
•  un point •  bodka 
•  www.a.p.p.l.e.com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  une taxe •  clo 
•  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. •  Je tu veľa bezcolných obchodov. 
•  un gant •  rukavice 
•  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. •  Chcel by som tento pár rukavíc, prosím. 
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•  une épicerie •  potraviny 
•  Il travaillait dans l'épicerie. •  Pracoval v obchode s potravinami. 
•  une garantie •  záruka 
•  Est-ce que cela a une garantie ? •  Má to záruku? 
•  un chapeau •  klobúk 
•  Porte mon chapeau. •  Daj si môj klobúk. 
•  à l'avance •  vopred 
•  Tu dois payer à l'avance. •  Musíš zaplatiť vopred. 
•  un niveau •  úroveň, hladina 
•  Le niveau des prix a augmenté. •  Úroveň cien sa zvýšila. 
•  un centre commercial •  obchodný dom, nákupné centrum 
•  Allons au centre commercial. •  Poďme do nákupného centra. 
•  un minimum •  minimum 
•  Tu dois acheter un minimum de six pièces. •  Musíš si kúpiť minimálne šesť kusov. 
•  une livre sterling •  libra 
•  Tu dois payer en livres sterling. •  Musíš zaplatiť v librách. 
•  une taille •  veľkosť 
•  Sa taille est cinquante-cinq. •  Jeho veľkosť je päťdesiatpäť. 
•  une jupe •  sukňa 
•  Cette jupe te va bien. •  Táto sukňa ti veľmi pristane. 
•  une chaussette •  ponožka 
•  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? •  Čo sa stalo s tvojimi ponožkami? 
•  dépenser •  stráviť, mínať 
•  Combien d'argent dépenses-tu ? •  Koľko peňazí míňaš? 
•  un costume •  oblek 
•  Où est mon costume ? •  Kde je môj oblek? 
•  porter •  nosiť 
•  Il porte souvent un jean et un t-shirt. •  Často nosí džínsy a tričko. 
•  un bracelet •  náramok 
•  Quel type de bracelet est-ce ? •  Čo je to za náramok? 
•  un manteau •  kabát 
•  Où est mon manteau ? •  Kde je môj kabát? 
•  une robe •  šaty 
•  Cette robe te va bien. •  Tieto šaty ti pristanú. 
•  des boucles d'oreilles •  náušnice 
•  Ces boucles d'oreilles te vont bien. •  Tieto náušnice ti pristanú. 
•  un jean •  džínsy 
•  Je ne porte jamais de jeans. •  Nikdy nenosím džínsy. 
•  un legging •  legíny 
•  Elle porte des leggings ? •  Nosí legíny? 
•  un pyjama •  pyžamo 
•  Je n'aime pas porter de pyjama. •  Nerád nosím pyžamo. 
•  des sandales •  sandále 
•  Ne porte jamais de chaussettes avec des 
sandales. 

•  Nikdy nenos ponožky v sandáloch. 

•  une écharpe •  šatka 
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•  Cette écharpe est élégante. •  Táto šatka je elegantná. 
•  une chemise •  košeľa 
•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Nie je to pekná košeľa? 
•  un pantalon •  nohavice 
•  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. •  Musím si kúpiť nové nohavice. 
•  des sous-vêtements •  spodná bielizeň 
•  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. •  Nikdy si nekupujem spodnú bielizeň online. 

•  luxueux/luxueuse •  luxusný 
•  Ce costume est vraiment luxueux. •  Tento oblek je naozaj luxusný. 
•  des soldes •  výpredaj 
•  Où organisent-ils les soldes ? •  Kde sa organizuje výpredaj? 
•  des étagères •  police, regály 
•  Les étagères sont à moitié vides. •  Regály sú poloprázdne. 
•  vendeur •  predavač 
•  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. •  Pracuje ako predavačka. 

•  un chariot •  vozík 
•  Prends un chariot avant d'entrer dans le 
supermarché. 

•  Pred vstupom do supermarketu si vezmi vozík. 

•  essayer •  vyskúšať si 
•  Puis-je essayer ? •  Môžem si to vyskúšať? 
•  un site web •  webová stránka 
•  Il y a des soldes sur ce site web ? •  Sú na tejto webovej stránke výpredaje? 
•  un grand magasin •  obchodný dom 
•  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? •  Je tu v okolí nejaký obchodný dom? 
•  acheter •  kúpiť 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Kde to môžeme kúpiť? 
•  aimeriez-vous acheter •  chcel by si kúpiť 
•  Qu'aimeriez-vous acheter ? •  Čo by ste si chceli kúpiť? 
•  des médicaments •  lieky 
•  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. •  V lekárni predávajú lieky. 
•  essayer •  vyskúšať si 
•  Puis-je l'essayer ? •  Môžem si to vyskúšať? 
•  choisir •  vybrať si 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Môžeš si vybrať, čo chceš 
•  une carte de crédit •  kreditná karta 
•  Puis-je payer par carte de crédit ? •  Môžem platiť kreditnou kartou? 
•  bon marché •  lacný 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Nie je to príliš lacné? 
•  cher, chère •  drahý 
•  Est-ce que c'est cher ? •  Je to drahé? 
•  noir(e) •  čierny 
•  Le noir est élégant. •  Čierna je elegantná. 
•  des chaussures •  topánky 
•  Jolies chaussures ! •  Pekné topánky! 
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•  un pull •  sveter 
•  Elle porte un jean et un pull. •  Nosí džínsy a sveter. 
•  un pantalon •  nohavice 
•  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? •  Dáváš prednost džínsom před nohavicemi? 
•  des cabines d'essayage •  šatne, kabínky 
•  Où sont les cabines d'essayage ? •  Kde sú šatne? 
•  très grand •  extra veľký 
•  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. •  Potrebujem košeľu, extra veľkú. 
•  cinq dollars •  päť dolárov 
•  Combien ça coûte ? Cinq dollars. •  Koľko to stojí? Päť dolárov. 
•  quelle taille •  aká veľkosť 
•  Quelle taille avez-vous besoin ? •  Akú veľkosť potrebujete? 
•  retourner •  vrátiť sa, ísť späť 
•  Vous devez retourner au magasin. •  Musíte sa vrátiť do obchodu. 
•  des bananes •  banány 
•  As-tu acheté des bananes ? •  Kúpil si banány? 
•  un supermarché •  supermarket 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Počkám na teba pred supermarketom. 
•  Allons à •  Poďme do 
•  Allons au centre commercial. •  Poďme do nákupného centra. 
•  l'argent •  peniaze 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Koľko peňazí potrebuješ? 
•  acheté/avons acheté •  kúpil 
•  Je viens de l'acheter. •  Práve som to kúpil. 

Lekcia 01_Nakupovanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  spolu, celkovo, vcelku •  au total 
•  Je to spolu 10 dolárov. •  Cela coûte 10 dollars au total. 
•  nejaký •  n'importe quel(le) 
•  Potrebuješ nejaké peniaze? Nepotrebujem 
žiadne peniaze. 

•  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin d'argent. 

•  aspoň, minimálne •  au moins 
•  Je tu najmenej päťdesiat ľudí. •  Il y a au moins cinquante personnes. 
•  pokladňa •  un guichet 
•  Môžeš si to vyzdvihnúť v pokladni. •  Tu peux le récupérer au guichet. 
•  kupujúci, kupec •  un acheteur 
•  Kto je kupujúci? •  Qui est l'acheteur ? 
•  čiapka •  une casquette 
•  Vezmi si čiapku. •  Prends une casquette. 
•  zatvorený •  fermé 
•  Obchod je zatvorený. •  Le magasin est fermé. 
•  oblečenie •  des vêtements 
•  Nie je potrebné, aby si sa prezliekol. •  Il n'est pas nécessaire de changer tes vêtements. 
•  stáť /o cene/ •  coûter 
•  Koľko to stojí? •  Combien ça coûte ? 
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•  pult •  un comptoir 
•  Stojí za pultom. •  Elle est debout derrière le comptoir. 
•  slušný •  décent 
•  Je to slušná kravata. •  C'est une cravate décente. 
•  zľava •  une réduction 
•  Môžeme dostať zľavu? •  Pouvons-nous obtenir une réduction ? 
•  bodka •  un point 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.a.p.p.l.e.com 
•  clo •  une taxe 
•  Je tu veľa bezcolných obchodov. •  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. 
•  rukavice •  un gant 
•  Chcel by som tento pár rukavíc, prosím. •  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. 
•  potraviny •  une épicerie 
•  Pracoval v obchode s potravinami. •  Il travaillait dans l'épicerie. 
•  záruka •  une garantie 
•  Má to záruku? •  Est-ce que cela a une garantie ? 
•  klobúk •  un chapeau 
•  Daj si môj klobúk. •  Porte mon chapeau. 
•  vopred •  à l'avance 
•  Musíš zaplatiť vopred. •  Tu dois payer à l'avance. 
•  úroveň, hladina •  un niveau 
•  Úroveň cien sa zvýšila. •  Le niveau des prix a augmenté. 
•  obchodný dom, nákupné centrum •  un centre commercial 
•  Poďme do nákupného centra. •  Allons au centre commercial. 
•  minimum •  un minimum 
•  Musíš si kúpiť minimálne šesť kusov. •  Tu dois acheter un minimum de six pièces. 
•  libra •  une livre sterling 
•  Musíš zaplatiť v librách. •  Tu dois payer en livres sterling. 
•  veľkosť •  une taille 
•  Jeho veľkosť je päťdesiatpäť. •  Sa taille est cinquante-cinq. 
•  sukňa •  une jupe 
•  Táto sukňa ti veľmi pristane. •  Cette jupe te va bien. 
•  ponožka •  une chaussette 
•  Čo sa stalo s tvojimi ponožkami? •  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? 
•  stráviť, mínať •  dépenser 
•  Koľko peňazí míňaš? •  Combien d'argent dépenses-tu ? 
•  oblek •  un costume 
•  Kde je môj oblek? •  Où est mon costume ? 
•  nosiť •  porter 
•  Často nosí džínsy a tričko. •  Il porte souvent un jean et un t-shirt. 
•  náramok •  un bracelet 
•  Čo je to za náramok? •  Quel type de bracelet est-ce ? 
•  kabát •  un manteau 
•  Kde je môj kabát? •  Où est mon manteau ? 
•  šaty •  une robe 
•  Tieto šaty ti pristanú. •  Cette robe te va bien. 
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•  náušnice •  des boucles d'oreilles 
•  Tieto náušnice ti pristanú. •  Ces boucles d'oreilles te vont bien. 
•  džínsy •  un jean 
•  Nikdy nenosím džínsy. •  Je ne porte jamais de jeans. 
•  legíny •  un legging 
•  Nosí legíny? •  Elle porte des leggings ? 
•  pyžamo •  un pyjama 
•  Nerád nosím pyžamo. •  Je n'aime pas porter de pyjama. 
•  sandále •  des sandales 
•  Nikdy nenos ponožky v sandáloch. •  Ne porte jamais de chaussettes avec des sandales. 
•  šatka •  une écharpe 
•  Táto šatka je elegantná. •  Cette écharpe est élégante. 
•  košeľa •  une chemise 
•  Nie je to pekná košeľa? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  nohavice •  un pantalon 
•  Musím si kúpiť nové nohavice. •  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. 
•  spodná bielizeň •  des sous-vêtements 
•  Nikdy si nekupujem spodnú bielizeň online. •  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. 
•  luxusný •  luxueux/luxueuse 
•  Tento oblek je naozaj luxusný. •  Ce costume est vraiment luxueux. 
•  výpredaj •  des soldes 
•  Kde sa organizuje výpredaj? •  Où organisent-ils les soldes ? 
•  police, regály •  des étagères 
•  Regály sú poloprázdne. •  Les étagères sont à moitié vides. 
•  predavač •  vendeur 
•  Pracuje ako predavačka. •  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. 
•  vozík •  un chariot 
•  Pred vstupom do supermarketu si vezmi vozík. •  Prends un chariot avant d'entrer dans le supermarché. 

•  vyskúšať si •  essayer 
•  Môžem si to vyskúšať? •  Puis-je essayer ? 
•  webová stránka •  un site web 
•  Sú na tejto webovej stránke výpredaje? •  Il y a des soldes sur ce site web ? 
•  obchodný dom •  un grand magasin 
•  Je tu v okolí nejaký obchodný dom? •  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? 
•  kúpiť •  acheter 
•  Kde to môžeme kúpiť? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  chcel by si kúpiť •  aimeriez-vous acheter 
•  Čo by ste si chceli kúpiť? •  Qu'aimeriez-vous acheter ? 
•  lieky •  des médicaments 
•  V lekárni predávajú lieky. •  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. 
•  vyskúšať si •  essayer 
•  Môžem si to vyskúšať? •  Puis-je l'essayer ? 
•  vybrať si •  choisir 
•  Môžeš si vybrať, čo chceš •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  kreditná karta •  une carte de crédit 
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•  Môžem platiť kreditnou kartou? •  Puis-je payer par carte de crédit ? 
•  lacný •  bon marché 
•  Nie je to príliš lacné? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  drahý •  cher, chère 
•  Je to drahé? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  čierny •  noir(e) 
•  Čierna je elegantná. •  Le noir est élégant. 
•  topánky •  des chaussures 
•  Pekné topánky! •  Jolies chaussures ! 
•  sveter •  un pull 
•  Nosí džínsy a sveter. •  Elle porte un jean et un pull. 
•  nohavice •  un pantalon 
•  Dáváš prednost džínsom před nohavicemi? •  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? 
•  šatne, kabínky •  des cabines d'essayage 
•  Kde sú šatne? •  Où sont les cabines d'essayage ? 
•  extra veľký •  très grand 
•  Potrebujem košeľu, extra veľkú. •  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. 
•  päť dolárov •  cinq dollars 
•  Koľko to stojí? Päť dolárov. •  Combien ça coûte ? Cinq dollars. 
•  aká veľkosť •  quelle taille 
•  Akú veľkosť potrebujete? •  Quelle taille avez-vous besoin ? 
•  vrátiť sa, ísť späť •  retourner 
•  Musíte sa vrátiť do obchodu. •  Vous devez retourner au magasin. 
•  banány •  des bananes 
•  Kúpil si banány? •  As-tu acheté des bananes ? 
•  supermarket •  un supermarché 
•  Počkám na teba pred supermarketom. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  Poďme do •  Allons à 
•  Poďme do nákupného centra. •  Allons au centre commercial. 
•  peniaze •  l'argent 
•  Koľko peňazí potrebuješ? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  kúpil •  acheté/avons acheté 
•  Práve som to kúpil. •  Je viens de l'acheter. 

Lekcia 01_Nakupovanie_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Ne porte jamais de chaussettes avec des 
sandales. 

•  Nikdy nenos ponožky v sandáloch. 

•  Prends une casquette. •  Vezmi si čiapku. 
•  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. •  Chcel by som tento pár rukavíc, prosím. 

•  Tu peux le récupérer au guichet. •  Môžeš si to vyzdvihnúť v pokladni. 
•  Je ne porte jamais de jeans. •  Nikdy nenosím džínsy. 
•  Porte mon chapeau. •  Daj si môj klobúk. 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Počkám na teba pred supermarketom. 
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•  Il n'est pas nécessaire de changer tes 
vêtements. 

•  Nie je potrebné, aby si sa prezliekol. 

•  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? •  Je tu v okolí nejaký obchodný dom? 
•  Elle est debout derrière le comptoir. •  Stojí za pultom. 
•  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? •  Dáváš prednost džínsom před nohavicemi? 
•  Ces boucles d'oreilles te vont bien. •  Tieto náušnice ti pristanú. 
•  www.a.p.p.l.e.com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  Cette écharpe est élégante. •  Táto šatka je elegantná. 
•  Il y a au moins cinquante personnes. •  Je tu najmenej päťdesiat ľudí. 
•  Il travaillait dans l'épicerie. •  Pracoval v obchode s potravinami. 
•  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. •  V lekárni predávajú lieky. 
•  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. •  Potrebujem košeľu, extra veľkú. 
•  Tu dois payer à l'avance. •  Musíš zaplatiť vopred. 
•  Combien ça coûte ? •  Koľko to stojí? 
•  Allons au centre commercial. •  Poďme do nákupného centra. 
•  Est-ce que c'est cher ? •  Je to drahé? 
•  Tu dois payer en livres sterling. •  Musíš zaplatiť v librách. 
•  Sa taille est cinquante-cinq. •  Jeho veľkosť je päťdesiatpäť. 
•  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. •  Nikdy si nekupujem spodnú bielizeň online. 

•  Combien ça coûte ? Cinq dollars. •  Koľko to stojí? Päť dolárov. 
•  Combien d'argent dépenses-tu ? •  Koľko peňazí míňaš? 
•  Où est mon costume ? •  Kde je môj oblek? 
•  Puis-je payer par carte de crédit ? •  Môžem platiť kreditnou kartou? 
•  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. •  Je tu veľa bezcolných obchodov. 
•  Où est mon manteau ? •  Kde je môj kabát? 
•  Je n'aime pas porter de pyjama. •  Nerád nosím pyžamo. 
•  Où sont les cabines d'essayage ? •  Kde sú šatne? 
•  As-tu acheté des bananes ? •  Kúpil si banány? 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Môžeš si vybrať, čo chceš 
•  Cette robe te va bien. •  Tieto šaty ti pristanú. 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Koľko peňazí potrebuješ? 
•  Quel type de bracelet est-ce ? •  Čo je to za náramok? 
•  Qui est l'acheteur ? •  Kto je kupujúci? 
•  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. •  Musím si kúpiť nové nohavice. 
•  Prends un chariot avant d'entrer dans le 
supermarché. 

•  Pred vstupom do supermarketu si vezmi vozík. 

•  Ce costume est vraiment luxueux. •  Tento oblek je naozaj luxusný. 
•  Où organisent-ils les soldes ? •  Kde sa organizuje výpredaj? 
•  Les étagères sont à moitié vides. •  Regály sú poloprázdne. 
•  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. •  Pracuje ako predavačka. 

•  Tu dois acheter un minimum de six pièces. •  Musíš si kúpiť minimálne šesť kusov. 
•  Puis-je essayer ? •  Môžem si to vyskúšať? 
•  Il y a des soldes sur ce site web ? •  Sú na tejto webovej stránke výpredaje? 
•  Le niveau des prix a augmenté. •  Úroveň cien sa zvýšila. 
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•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Kde to môžeme kúpiť? 
•  Qu'aimeriez-vous acheter ? •  Čo by ste si chceli kúpiť? 
•  Est-ce que cela a une garantie ? •  Má to záruku? 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Nie je to príliš lacné? 
•  Elle porte des leggings ? •  Nosí legíny? 
•  Il porte souvent un jean et un t-shirt. •  Často nosí džínsy a tričko. 
•  Cela coûte 10 dollars au total. •  Je to spolu 10 dolárov. 
•  Cette jupe te va bien. •  Táto sukňa ti veľmi pristane. 
•  Le noir est élégant. •  Čierna je elegantná. 
•  Puis-je l'essayer ? •  Môžem si to vyskúšať? 
•  Elle porte un jean et un pull. •  Nosí džínsy a sveter. 
•  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin 
d'argent. 

•  Potrebuješ nejaké peniaze? Nepotrebujem žiadne peniaze. 

•  Allons au centre commercial. •  Poďme do nákupného centra. 
•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Nie je to pekná košeľa? 
•  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? •  Čo sa stalo s tvojimi ponožkami? 
•  Quelle taille avez-vous besoin ? •  Akú veľkosť potrebujete? 
•  Vous devez retourner au magasin. •  Musíte sa vrátiť do obchodu. 
•  C'est une cravate décente. •  Je to slušná kravata. 
•  Je viens de l'acheter. •  Práve som to kúpil. 
•  Le magasin est fermé. •  Obchod je zatvorený. 
•  Jolies chaussures ! •  Pekné topánky! 
•  Pouvons-nous obtenir une réduction ? •  Môžeme dostať zľavu? 

Lekcia 01_Nakupovanie_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Pracuje ako predavačka. •  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. 
•  Nosí džínsy a sveter. •  Elle porte un jean et un pull. 
•  Stojí za pultom. •  Elle est debout derrière le comptoir. 
•  Vezmi si čiapku. •  Prends une casquette. 
•  Nikdy nenosím džínsy. •  Je ne porte jamais de jeans. 
•  Je tu veľa bezcolných obchodov. •  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. 
•  Kde je môj oblek? •  Où est mon costume ? 
•  Nosí legíny? •  Elle porte des leggings ? 
•  Čo sa stalo s tvojimi ponožkami? •  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? 
•  Poďme do nákupného centra. •  Allons au centre commercial. 
•  Čo by ste si chceli kúpiť? •  Qu'aimeriez-vous acheter ? 
•  Je tu v okolí nejaký obchodný dom? •  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? 
•  Čierna je elegantná. •  Le noir est élégant. 
•  Pred vstupom do supermarketu si vezmi vozík. •  Prends un chariot avant d'entrer dans le supermarché. 

•  V lekárni predávajú lieky. •  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. 
•  Jeho veľkosť je päťdesiatpäť. •  Sa taille est cinquante-cinq. 
•  Daj si môj klobúk. •  Porte mon chapeau. 
•  Chcel by som tento pár rukavíc, prosím. •  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. 
•  Táto sukňa ti veľmi pristane. •  Cette jupe te va bien. 



 21 

•  Nie je to pekná košeľa? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  Tieto náušnice ti pristanú. •  Ces boucles d'oreilles te vont bien. 
•  Obchod je zatvorený. •  Le magasin est fermé. 
•  Nie je potrebné, aby si sa prezliekol. •  Il n'est pas nécessaire de changer tes vêtements. 
•  Musíš si kúpiť minimálne šesť kusov. •  Tu dois acheter un minimum de six pièces. 
•  Sú na tejto webovej stránke výpredaje? •  Il y a des soldes sur ce site web ? 
•  Môžem platiť kreditnou kartou? •  Puis-je payer par carte de crédit ? 
•  Je to spolu 10 dolárov. •  Cela coûte 10 dollars au total. 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.a.p.p.l.e.com 
•  Musíte sa vrátiť do obchodu. •  Vous devez retourner au magasin. 
•  Pekné topánky! •  Jolies chaussures ! 
•  Má to záruku? •  Est-ce que cela a une garantie ? 
•  Kde to môžeme kúpiť? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  Môžeme dostať zľavu? •  Pouvons-nous obtenir une réduction ? 
•  Musíš zaplatiť vopred. •  Tu dois payer à l'avance. 
•  Je to drahé? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  Kde sú šatne? •  Où sont les cabines d'essayage ? 
•  Nikdy si nekupujem spodnú bielizeň online. •  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. 
•  Môžeš si to vyzdvihnúť v pokladni. •  Tu peux le récupérer au guichet. 
•  Úroveň cien sa zvýšila. •  Le niveau des prix a augmenté. 
•  Potrebujem košeľu, extra veľkú. •  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. 
•  Koľko to stojí? •  Combien ça coûte ? 
•  Môžem si to vyskúšať? •  Puis-je l'essayer ? 
•  Je to slušná kravata. •  C'est une cravate décente. 
•  Musíš zaplatiť v librách. •  Tu dois payer en livres sterling. 
•  Dáváš prednost džínsom před nohavicemi? •  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? 
•  Kúpil si banány? •  As-tu acheté des bananes ? 
•  Tento oblek je naozaj luxusný. •  Ce costume est vraiment luxueux. 
•  Počkám na teba pred supermarketom. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  Poďme do nákupného centra. •  Allons au centre commercial. 
•  Práve som to kúpil. •  Je viens de l'acheter. 
•  Nie je to príliš lacné? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  Táto šatka je elegantná. •  Cette écharpe est élégante. 
•  Môžem si to vyskúšať? •  Puis-je essayer ? 
•  Môžeš si vybrať, čo chceš •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  Potrebuješ nejaké peniaze? Nepotrebujem 
žiadne peniaze. 

•  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin d'argent. 

•  Pracoval v obchode s potravinami. •  Il travaillait dans l'épicerie. 
•  Koľko peňazí míňaš? •  Combien d'argent dépenses-tu ? 
•  Akú veľkosť potrebujete? •  Quelle taille avez-vous besoin ? 
•  Čo je to za náramok? •  Quel type de bracelet est-ce ? 
•  Musím si kúpiť nové nohavice. •  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. 
•  Kde sa organizuje výpredaj? •  Où organisent-ils les soldes ? 
•  Je tu najmenej päťdesiat ľudí. •  Il y a au moins cinquante personnes. 
•  Často nosí džínsy a tričko. •  Il porte souvent un jean et un t-shirt. 
•  Nikdy nenos ponožky v sandáloch. •  Ne porte jamais de chaussettes avec des sandales. 
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•  Kde je môj kabát? •  Où est mon manteau ? 
•  Koľko to stojí? Päť dolárov. •  Combien ça coûte ? Cinq dollars. 
•  Regály sú poloprázdne. •  Les étagères sont à moitié vides. 
•  Kto je kupujúci? •  Qui est l'acheteur ? 
•  Koľko peňazí potrebuješ? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  Tieto šaty ti pristanú. •  Cette robe te va bien. 
•  Nerád nosím pyžamo. •  Je n'aime pas porter de pyjama. 

Lekcia 02_Práca_01_slovná zásoba_počúvajte! 
•  une documentation •  dokumentácia 
•  en-dessous •  pod, nižšie, poniže 
•  un dommage •  poškodenie, škoda 
•  décider •  rozhodnúť (sa) 
•  livrer •  dodať, doručiť 
•  un pass électronique •  elektronická priepustka, elektronický vstup, preukaz 
•  une capacité •  schopnosť 
•  permettre •  umožniť, dovoliť 
•  un employé  •  úradník 
•  développer •  vyvinúť 
•  une administration •  správa, administratíva 
•  une dimension •  rozmer 
•  annuler •  zrušiť 
•  une saleté •  špina 
•  un rédacteur en chef •  redaktor 
•  ancien.ne •  bývalý 
•  embaucher •  zamestnať 
•  une différence •  rozdiel 
•  un aspect •  aspekt, hľadisko 
•  un acteur •  herec 
•  une publicité •  reklama 
•  une donnée •  údaje 
•  l'économie  •  ekonomika 
•  expérimenté.e •  skúsený 
•  embaucher •  zamestnať 
•  externe •  vonkajší 
•  à l'étranger •  v zahraničí 
•  contrôler, gérer •  riadiť 
•  une monnaie, une devise •  mena 
•  un équipement •  zariadenie, vybavenie 
•  une analyse •  analýza 
•  être en essor •  prekvitať 
•  financier. ère •  finančný 
•  un domaine •  odvetvie, vetva 
•  un département, un service •  oddelenie 
•  encore •  opäť, ešte raz 
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•  un câble •  kábel 
•  une demande •  dopyt 
•  capable, en mesure •  schopný 
•  un avantage •  benefit, výhoda 
•  terminer •  dokončiť 
•  un développement •  vývoj 
•  une usine •  továreň 
•  un dessin •  výkres 
•  une alternative •  alternatíva, náhradná možnosť 
•  une livraison •  dodávka, zásielka 
•  traiter, gérer •  riešiť, postaviť sa k, predávať 
•  continuer •  pokračovať 
•  une base •  základňa 
•  un contrat •  zmluva 
•  un contrat •  zmluva 
•  un associé •  spoločník, partner 
•  ci-dessous •  pod 
•  concernant  •  týkajúce sa 
•  une entrée •  záznam, položka, vstup 
•  un bouton •  tlačidlo 
•  un employeur •  zamestnávateľ 
•  un employé •  zamestnanec 
•  postuler •  požiadať o, uchádzať sa o 
•  copier •  kopírovať 
•  une efficacité •  efektívnosť, účinnosť 
•  remplir •  vyplniť 
•  calculer •  vypočítať 
•  commercial •  obchodný 
•  nettoyer •  čistiť, umyť 
•  un retour d'information, un commentaire •  spätná väzba 
•  gagner •  zarobiť 
•  n'importe quel(le) •  akýkoľvek 
•  un diable •  diabol 
•  un agent administratif/un directeur •  agent, konaťel, zástupca 
•  une ambition •  ambícia, ctižiadosť 
•  avant •  pred (čas) 
•  autre •  iný, ďalší 
•  un fichier •  zložka, spis 
•  prochain.e •  nasledujúci 
•  un client •  zákazník 
•  respectueux de l'environnement •  šetrný k životnému prostrediu 
•  une quantité •  množstvo, suma 
•  final, finale •  konečný, posledný 
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Lekcia 02_Práca_01_slovná zásoba_prekladajte! 
•  schopnosť •  une capacité 
•  zmluva •  un contrat 
•  záznam, položka, vstup •  une entrée 
•  konečný, posledný •  final, finale 
•  špina •  une saleté 
•  skúsený •  expérimenté.e 
•  reklama •  une publicité 
•  umožniť, dovoliť •  permettre 
•  agent, konaťel, zástupca •  un agent administratif/un directeur 
•  redaktor •  un rédacteur en chef 
•  ambícia, ctižiadosť •  une ambition 
•  zamestnanec •  un employé 
•  nasledujúci •  prochain.e 
•  iný, ďalší •  autre 
•  rozmer •  une dimension 
•  zrušiť •  annuler 
•  efektívnosť, účinnosť •  une efficacité 
•  spoločník, partner •  un associé 
•  riešiť, postaviť sa k, predávať •  traiter, gérer 
•  bývalý •  ancien.ne 
•  pod, nižšie, poniže •  en-dessous 
•  množstvo, suma •  une quantité 
•  benefit, výhoda •  un avantage 
•  továreň •  une usine 
•  týkajúce sa •  concernant  
•  elektronická priepustka, elektronický vstup, 
preukaz 

•  un pass électronique 

•  vypočítať •  calculer 
•  opäť, ešte raz •  encore 
•  v zahraničí •  à l'étranger 
•  prekvitať •  être en essor 
•  schopný •  capable, en mesure 
•  zariadenie, vybavenie •  un équipement 
•  šetrný k životnému prostrediu •  respectueux de l'environnement 
•  požiadať o, uchádzať sa o •  postuler 
•  diabol •  un diable 
•  tlačidlo •  un bouton 
•  ekonomika •  l'économie  
•  oddelenie •  un département, un service 
•  vývoj •  un développement 
•  analýza •  une analyse 
•  zákazník •  un client 
•  poškodenie, škoda •  un dommage 
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•  dokončiť •  terminer 
•  kábel •  un câble 
•  zamestnať •  embaucher 
•  dodať, doručiť •  livrer 
•  dodávka, zásielka •  une livraison 
•  dopyt •  une demande 
•  dokumentácia •  une documentation 
•  vyvinúť •  développer 
•  zarobiť •  gagner 
•  čistiť, umyť •  nettoyer 
•  správa, administratíva •  une administration 
•  pod •  ci-dessous 
•  vyplniť •  remplir 
•  zmluva •  un contrat 
•  kopírovať •  copier 
•  spätná väzba •  un retour d'information, un commentaire 
•  akýkoľvek •  n'importe quel(le) 
•  alternatíva, náhradná možnosť •  une alternative 
•  obchodný •  commercial 
•  riadiť •  contrôler, gérer 
•  odvetvie, vetva •  un domaine 
•  vonkajší •  externe 
•  rozhodnúť (sa) •  décider 
•  zamestnávateľ •  un employeur 
•  aspekt, hľadisko •  un aspect 
•  údaje •  une donnée 
•  pred (čas) •  avant 
•  mena •  une monnaie, une devise 
•  herec •  un acteur 
•  úradník •  un employé  
•  výkres •  un dessin 
•  základňa •  une base 
•  zamestnať •  embaucher 
•  rozdiel •  une différence 
•  finančný •  financier. ère 
•  pokračovať •  continuer 
•  zložka, spis •  un fichier 

Lekcia 02_Práca_01_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  une capacité •  schopnosť 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. 
•  capable, en mesure •  schopný 
•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Si schopný to urobiť? 
•  à l'étranger •  v zahraničí 
•  Je veux travailler à l'étranger. •  Chcem pracovať v zahraničí. 
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•  un acteur •  herec 
•  Il est acteur. •  Je herec. 
•  une administration •  správa, administratíva 
•  Il travaille dans l'administration. •  Pracuje v administratíve. 
•  une publicité •  reklama 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Kto je zodpovedný za reklamu? 
•  encore •  opäť, ešte raz 
•  Fais-le encore ! •  Urob to ešte raz! 
•  un agent administratif/un directeur •  agent, konaťel, zástupca 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  Je zástupcom spoločnosti. 
•  permettre •  umožniť, dovoliť 
•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. 
•  une alternative •  alternatíva, náhradná možnosť 
•  Y a-t-il une solution alternative ? •  Existuje nejaké alternatívne riešenie? 
•  une ambition •  ambícia, ctižiadosť 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. 
•  une quantité •  množstvo, suma 
•  De quelle quantité parlez-vous ? •  O akom množstve to hovoríte? 
•  une analyse •  analýza 
•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  Na to, aby sme mohli pokračovať, je potrebná analýza. 
•  autre •  iný, ďalší 
•  Il y a un autre problème. •  Je tu iný problém. 
•  n'importe quel(le) •  akýkoľvek 
•  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. •  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. 
•  postuler •  požiadať o, uchádzať sa o 
•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Kde sa môžem uchádzať o túto prácu? 
•  un aspect •  aspekt, hľadisko 
•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  Na aké aspekty sa zameriavame? 
•  un associé •  spoločník, partner 
•  C'est mon associé. •  Je to môj spoločník. 
•  une base •  základňa 
•  C'est notre base internationale. •  Je to naša medzinárodná základňa. 
•  avant •  pred (čas) 
•  Viens avant sept heures. •  Príď pred siedmou. 
•  ci-dessous •  pod 
•  Voir l'explication ci-dessous. •  Pozri vysvetlenie nižšie. 
•  en-dessous •  pod, nižšie, poniže 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Nižšie nájdete prílohu. 
•  un avantage •  benefit, výhoda 
•  Y a-t-il des avantages ? •  Má to nejaké výhody? 
•  être en essor •  prekvitať 
•  L'entreprise est en plein essor. •  Obchod prekvitá. 
•  un domaine •  odvetvie, vetva 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  V akom odvetví pracuje? 
•  un bouton •  tlačidlo 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Stlačte tlačidlo a počkajte! 
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•  un câble •  kábel 
•  Peux-tu voir le câble ? •  Vidíš ten kábel? 
•  calculer •  vypočítať 
•  Comment l'as-tu calculé ? •  Ako si to vypočítal? 
•  annuler •  zrušiť 
•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  Inak môžeme dohodu zrušiť. 
•  nettoyer •  čistiť, umyť 
•  Nous devons nettoyer la table. •  Mali by sme očistiť stôl. 
•  un employé  •  úradník 
•  Il travaille comme employé de banque. •  Pracuje ako bankový úradník. 
•  commercial •  obchodný 
•  Il est responsable du département commercial. •  Je obchodným riaditeľom. 

•  terminer •  dokončiť 
•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? 
•  concernant  •  týkajúce sa 
•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Existujú určité pravidlá týkajúce sa práce. 
•  continuer •  pokračovať 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Prosím, pokračujte! 
•  un contrat •  zmluva 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Kedy podpíšeme zmluvu? 
•  un contrat •  zmluva 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Zmluvu sme uzavreli na jeden rok. 
•  contrôler, gérer •  riadiť 
•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Riadil ten proces? 
•  copier •  kopírovať 
•  Copie le fichier ici. •  Skopíruj ten súbor sem. 
•  une monnaie, une devise •  mena 
•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Musíme to previesť na inú cudziu menu. 

•  un client •  zákazník 
•  Il est notre client à long terme. •  Je to náš dlhodobý zákazník. 
•  un dommage •  poškodenie, škoda 
•  Tu devrais payer les dommages. •  Mal by si zaplatiť škodu. 
•  une donnée •  údaje 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Je to založené na nasledujúcich údajoch. 
•  traiter, gérer •  riešiť, postaviť sa k, predávať 
•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? 
•  décider •  rozhodnúť (sa) 
•  Avez-vous décidé ? •  Už ste sa rozhodli? 
•  livrer •  dodať, doručiť 
•  Quand livrerez-vous ? •  Kedy to doručíte? 
•  une livraison •  dodávka, zásielka 
•  Il y a une livraison pour Pierre. •  Je tu zásielka pre Petra. 
•  une demande •  dopyt 
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•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. 

•  un département, un service •  oddelenie 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  Na akom oddelení pracuje? 
•  développer •  vyvinúť 
•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Vyvinuli novú metódu. 
•  un développement •  vývoj 
•  Nous devons investir dans le développement. •  Musíme investovať do vývoja. 

•  un diable •  diabol 
•  Il travaille comme un diable. •  Pracuje ako diabol. 
•  une différence •  rozdiel 
•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? 
•  une dimension •  rozmer 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Hovoríme o tých istých rozmeroch? 
•  une saleté •  špina 
•  Ils creusent dans la saleté. •  Hrabú sa v zemi. 
•  une documentation •  dokumentácia 
•  Une documentation complète est jointe. •  Kompletná dokumentácia je priložená. 
•  un dessin •  výkres 
•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  V prílohe nájdete výkres. 
•  gagner •  zarobiť 
•  Combien gagnes-tu? •  Koľko zarábaš? 
•  l'économie  •  ekonomika 
•  L'économie ne va pas bien. •  Ekonomika nie je dobrá. 
•  un rédacteur en chef •  redaktor 
•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Pracuje ako šéfredaktor. 
•  une efficacité •  efektívnosť, účinnosť 
•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  Efektivita nášho tímu je obrovská. 
•  un pass électronique •  elektronická priepustka, elektronický vstup, preukaz 
•  Ils te délivreront un pass électronique. •  Vydajú ti elektronický preukaz. 
•  embaucher •  zamestnať 
•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Nemôžeme ho zamestnať. 
•  embaucher •  zamestnať 
•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Nezamestnali ju. 
•  un employé •  zamestnanec 
•  Il est l'employé du mois. •  Je to zamestnanec mesiaca. 
•  un employeur •  zamestnávateľ 
•  Qui est ton employeur ? •  Kto je tvoj zamestnávateľ? 
•  une entrée •  záznam, položka, vstup 
•  C'est une nouvelle entrée. •  Je to nový vstup. 
•  respectueux de l'environnement •  šetrný k životnému prostrediu 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. 

•  un équipement •  zariadenie, vybavenie 
•  Quel équipement est nécessaire ? •  Aké vybavenie je potrebné? 
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•  expérimenté.e •  skúsený 
•  C'est un technicien expérimenté. •  Je to skúsený technik. 
•  externe •  vonkajší 
•  Il y a quelques influences externes. •  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. 
•  une usine •  továreň 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Veľa tovární bolo zatvorených. 
•  un retour d'information, un commentaire •  spätná väzba 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. 

•  un fichier •  zložka, spis 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Môžeš mi podať tú zložku? 
•  remplir •  vyplniť 
•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. 
•  final, finale •  konečný, posledný 
•  C'est le compte à rebours final. •  Je to konečné odpočítavanie. 
•  financier. ère •  finančný 
•  La situation financière n'est pas bonne. •  Finančná situácia nie je dobrá. 
•  prochain.e •  nasledujúci 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  Bude tam na ďalší týždeň. 
•  ancien.ne •  bývalý 
•  C'est mon ancien patron. •  Je to môj bývalý šéf. 
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•  schopnosť •  une capacité 
•  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. •  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 
•  schopný •  capable, en mesure 
•  Si schopný to urobiť? •  Es-tu en mesure de le faire ? 
•  v zahraničí •  à l'étranger 
•  Chcem pracovať v zahraničí. •  Je veux travailler à l'étranger. 
•  herec •  un acteur 
•  Je herec. •  Il est acteur. 
•  správa, administratíva •  une administration 
•  Pracuje v administratíve. •  Il travaille dans l'administration. 
•  reklama •  une publicité 
•  Kto je zodpovedný za reklamu? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  opäť, ešte raz •  encore 
•  Urob to ešte raz! •  Fais-le encore ! 
•  agent, konaťel, zástupca •  un agent administratif/un directeur 
•  Je zástupcom spoločnosti. •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  umožniť, dovoliť •  permettre 
•  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  alternatíva, náhradná možnosť •  une alternative 
•  Existuje nejaké alternatívne riešenie? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  ambícia, ctižiadosť •  une ambition 
•  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. •  Son ambition est de devenir le patron. 
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•  množstvo, suma •  une quantité 
•  O akom množstve to hovoríte? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  analýza •  une analyse 
•  Na to, aby sme mohli pokračovať, je potrebná 
analýza. 

•  Une analyse est nécessaire pour avancer. 

•  iný, ďalší •  autre 
•  Je tu iný problém. •  Il y a un autre problème. 
•  akýkoľvek •  n'importe quel(le) 
•  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. •  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. 
•  požiadať o, uchádzať sa o •  postuler 
•  Kde sa môžem uchádzať o túto prácu? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  aspekt, hľadisko •  un aspect 
•  Na aké aspekty sa zameriavame? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  spoločník, partner •  un associé 
•  Je to môj spoločník. •  C'est mon associé. 
•  základňa •  une base 
•  Je to naša medzinárodná základňa. •  C'est notre base internationale. 
•  pred (čas) •  avant 
•  Príď pred siedmou. •  Viens avant sept heures. 
•  pod •  ci-dessous 
•  Pozri vysvetlenie nižšie. •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  pod, nižšie, poniže •  en-dessous 
•  Nižšie nájdete prílohu. •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  benefit, výhoda •  un avantage 
•  Má to nejaké výhody? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  prekvitať •  être en essor 
•  Obchod prekvitá. •  L'entreprise est en plein essor. 
•  odvetvie, vetva •  un domaine 
•  V akom odvetví pracuje? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  tlačidlo •  un bouton 
•  Stlačte tlačidlo a počkajte! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  kábel •  un câble 
•  Vidíš ten kábel? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  vypočítať •  calculer 
•  Ako si to vypočítal? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  zrušiť •  annuler 
•  Inak môžeme dohodu zrušiť. •  Sinon, on peut annuler l'accord. 
•  čistiť, umyť •  nettoyer 
•  Mali by sme očistiť stôl. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  úradník •  un employé  
•  Pracuje ako bankový úradník. •  Il travaille comme employé de banque. 
•  obchodný •  commercial 
•  Je obchodným riaditeľom. •  Il est responsable du département commercial. 
•  dokončiť •  terminer 
•  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
•  týkajúce sa •  concernant  
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•  Existujú určité pravidlá týkajúce sa práce. •  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 
•  pokračovať •  continuer 
•  Prosím, pokračujte! •  S'il vous plaît, continuez ! 
•  zmluva •  un contrat 
•  Kedy podpíšeme zmluvu? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
•  zmluva •  un contrat 
•  Zmluvu sme uzavreli na jeden rok. •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  riadiť •  contrôler, gérer 
•  Riadil ten proces? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  kopírovať •  copier 
•  Skopíruj ten súbor sem. •  Copie le fichier ici. 
•  mena •  une monnaie, une devise 
•  Musíme to previesť na inú cudziu menu. •  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 
•  zákazník •  un client 
•  Je to náš dlhodobý zákazník. •  Il est notre client à long terme. 
•  poškodenie, škoda •  un dommage 
•  Mal by si zaplatiť škodu. •  Tu devrais payer les dommages. 
•  údaje •  une donnée 
•  Je to založené na nasledujúcich údajoch. •  Cela est basé sur les données suivantes. 
•  riešiť, postaviť sa k, predávať •  traiter, gérer 
•  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? •  Comment allons-nous gérer cela ? 

•  rozhodnúť (sa) •  décider 
•  Už ste sa rozhodli? •  Avez-vous décidé ? 
•  dodať, doručiť •  livrer 
•  Kedy to doručíte? •  Quand livrerez-vous ? 
•  dodávka, zásielka •  une livraison 
•  Je tu zásielka pre Petra. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  dopyt •  une demande 
•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. •  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 
•  oddelenie •  un département, un service 
•  Na akom oddelení pracuje? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  vyvinúť •  développer 
•  Vyvinuli novú metódu. •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
•  vývoj •  un développement 
•  Musíme investovať do vývoja. •  Nous devons investir dans le développement. 
•  diabol •  un diable 
•  Pracuje ako diabol. •  Il travaille comme un diable. 
•  rozdiel •  une différence 
•  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  rozmer •  une dimension 
•  Hovoríme o tých istých rozmeroch? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  špina •  une saleté 
•  Hrabú sa v zemi. •  Ils creusent dans la saleté. 
•  dokumentácia •  une documentation 
•  Kompletná dokumentácia je priložená. •  Une documentation complète est jointe. 
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•  výkres •  un dessin 
•  V prílohe nájdete výkres. •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  zarobiť •  gagner 
•  Koľko zarábaš? •  Combien gagnes-tu? 
•  ekonomika •  l'économie  
•  Ekonomika nie je dobrá. •  L'économie ne va pas bien. 
•  redaktor •  un rédacteur en chef 
•  Pracuje ako šéfredaktor. •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  efektívnosť, účinnosť •  une efficacité 
•  Efektivita nášho tímu je obrovská. •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  elektronická priepustka, elektronický vstup, 
preukaz 

•  un pass électronique 

•  Vydajú ti elektronický preukaz. •  Ils te délivreront un pass électronique. 
•  zamestnať •  embaucher 
•  Nemôžeme ho zamestnať. •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  zamestnať •  embaucher 
•  Nezamestnali ju. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  zamestnanec •  un employé 
•  Je to zamestnanec mesiaca. •  Il est l'employé du mois. 
•  zamestnávateľ •  un employeur 
•  Kto je tvoj zamestnávateľ? •  Qui est ton employeur ? 
•  záznam, položka, vstup •  une entrée 
•  Je to nový vstup. •  C'est une nouvelle entrée. 
•  šetrný k životnému prostrediu •  respectueux de l'environnement 
•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  zariadenie, vybavenie •  un équipement 
•  Aké vybavenie je potrebné? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  skúsený •  expérimenté.e 
•  Je to skúsený technik. •  C'est un technicien expérimenté. 
•  vonkajší •  externe 
•  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. •  Il y a quelques influences externes. 
•  továreň •  une usine 
•  Veľa tovární bolo zatvorených. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  spätná väzba •  un retour d'information, un commentaire 
•  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. •  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 
•  zložka, spis •  un fichier 
•  Môžeš mi podať tú zložku? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  vyplniť •  remplir 
•  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. •  Remplissez le formulaire sur notre site web. 
•  konečný, posledný •  final, finale 
•  Je to konečné odpočítavanie. •  C'est le compte à rebours final. 
•  finančný •  financier. ère 
•  Finančná situácia nie je dobrá. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  nasledujúci •  prochain.e 
•  Bude tam na ďalší týždeň. •  Il sera là la semaine prochaine. 
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•  bývalý •  ancien.ne 
•  Je to môj bývalý šéf. •  C'est mon ancien patron. 
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•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Kde sa môžem uchádzať o túto prácu? 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Kedy podpíšeme zmluvu? 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. 

•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Stlačte tlačidlo a počkajte! 
•  L'entreprise est en plein essor. •  Obchod prekvitá. 
•  Il est responsable du département commercial. •  Je obchodným riaditeľom. 

•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. 
•  La situation financière n'est pas bonne. •  Finančná situácia nie je dobrá. 
•  Peux-tu voir le câble ? •  Vidíš ten kábel? 
•  Qui est ton employeur ? •  Kto je tvoj zamestnávateľ? 
•  Il y a une livraison pour Pierre. •  Je tu zásielka pre Petra. 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. 
•  C'est le compte à rebours final. •  Je to konečné odpočítavanie. 
•  Il travaille dans l'administration. •  Pracuje v administratíve. 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. 

•  Avez-vous décidé ? •  Už ste sa rozhodli? 
•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Pracuje ako šéfredaktor. 
•  Fais-le encore ! •  Urob to ešte raz! 
•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? 
•  Viens avant sept heures. •  Príď pred siedmou. 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Nižšie nájdete prílohu. 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. 
•  Il y a un autre problème. •  Je tu iný problém. 
•  Nous devons nettoyer la table. •  Mali by sme očistiť stôl. 
•  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. •  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. 
•  Voir l'explication ci-dessous. •  Pozri vysvetlenie nižšie. 
•  C'est un technicien expérimenté. •  Je to skúsený technik. 
•  De quelle quantité parlez-vous ? •  O akom množstve to hovoríte? 
•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Si schopný to urobiť? 
•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Zmluvu sme uzavreli na jeden rok. 
•  Y a-t-il des avantages ? •  Má to nejaké výhody? 
•  Y a-t-il une solution alternative ? •  Existuje nejaké alternatívne riešenie? 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  V akom odvetví pracuje? 
•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Vyvinuli novú metódu. 
•  Il y a quelques influences externes. •  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Prosím, pokračujte! 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Kto je zodpovedný za reklamu? 
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•  C'est notre base internationale. •  Je to naša medzinárodná základňa. 
•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  Na aké aspekty sa zameriavame? 
•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Nezamestnali ju. 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  Na akom oddelení pracuje? 
•  Quand livrerez-vous ? •  Kedy to doručíte? 
•  Copie le fichier ici. •  Skopíruj ten súbor sem. 
•  Quel équipement est nécessaire ? •  Aké vybavenie je potrebné? 
•  Une documentation complète est jointe. •  Kompletná dokumentácia je priložená. 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Hovoríme o tých istých rozmeroch? 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Veľa tovární bolo zatvorených. 
•  Tu devrais payer les dommages. •  Mal by si zaplatiť škodu. 
•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Musíme to previesť na inú cudziu menu. 

•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. 
•  Il est l'employé du mois. •  Je to zamestnanec mesiaca. 
•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Existujú určité pravidlá týkajúce sa práce. 
•  C'est mon ancien patron. •  Je to môj bývalý šéf. 
•  Ils creusent dans la saleté. •  Hrabú sa v zemi. 
•  C'est une nouvelle entrée. •  Je to nový vstup. 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Je to založené na nasledujúcich údajoch. 
•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  Na to, aby sme mohli pokračovať, je potrebná analýza. 
•  Il est notre client à long terme. •  Je to náš dlhodobý zákazník. 
•  Combien gagnes-tu? •  Koľko zarábaš? 
•  Je veux travailler à l'étranger. •  Chcem pracovať v zahraničí. 
•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. 

•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? 
•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  V prílohe nájdete výkres. 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  Je zástupcom spoločnosti. 
•  Il est acteur. •  Je herec. 
•  Nous devons investir dans le développement. •  Musíme investovať do vývoja. 

•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Nemôžeme ho zamestnať. 
•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  Inak môžeme dohodu zrušiť. 
•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  Efektivita nášho tímu je obrovská. 
•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Riadil ten proces? 
•  Il travaille comme employé de banque. •  Pracuje ako bankový úradník. 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Môžeš mi podať tú zložku? 
•  Comment l'as-tu calculé ? •  Ako si to vypočítal? 
•  L'économie ne va pas bien. •  Ekonomika nie je dobrá. 
•  C'est mon associé. •  Je to môj spoločník. 
•  Il travaille comme un diable. •  Pracuje ako diabol. 
•  Ils te délivreront un pass électronique. •  Vydajú ti elektronický preukaz. 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  Bude tam na ďalší týždeň. 
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•  Chcem pracovať v zahraničí. •  Je veux travailler à l'étranger. 
•  Si schopný to urobiť? •  Es-tu en mesure de le faire ? 
•  Kde sa môžem uchádzať o túto prácu? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  Je herec. •  Il est acteur. 
•  Je to môj spoločník. •  C'est mon associé. 
•  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. •  Son ambition est de devenir le patron. 
•  Urob to ešte raz! •  Fais-le encore ! 
•  Môžeš mi podať tú zložku? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  Musíme to previesť na inú cudziu menu. •  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 
•  Kto je zodpovedný za reklamu? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  Na to, aby sme mohli pokračovať, je potrebná 
analýza. 

•  Une analyse est nécessaire pour avancer. 

•  O akom množstve to hovoríte? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? •  Comment allons-nous gérer cela ? 

•  Zmluvu sme uzavreli na jeden rok. •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. •  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 
•  Na aké aspekty sa zameriavame? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  Riadil ten proces? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  Je to naša medzinárodná základňa. •  C'est notre base internationale. 
•  V prílohe nájdete výkres. •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  Pozri vysvetlenie nižšie. •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  Pracuje ako bankový úradník. •  Il travaille comme employé de banque. 
•  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. •  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. 
•  Nemôžeme ho zamestnať. •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  Ekonomika nie je dobrá. •  L'économie ne va pas bien. 
•  Stlačte tlačidlo a počkajte! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  Kedy to doručíte? •  Quand livrerez-vous ? 
•  Vidíš ten kábel? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  Inak môžeme dohodu zrušiť. •  Sinon, on peut annuler l'accord. 
•  Ako si to vypočítal? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  Je to zamestnanec mesiaca. •  Il est l'employé du mois. 
•  Je obchodným riaditeľom. •  Il est responsable du département commercial. 
•  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
•  Kedy podpíšeme zmluvu? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
•  Prosím, pokračujte! •  S'il vous plaît, continuez ! 
•  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. •  Il y a quelques influences externes. 
•  Existuje nejaké alternatívne riešenie? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  Pracuje v administratíve. •  Il travaille dans l'administration. 
•  Mali by sme očistiť stôl. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  Je to konečné odpočítavanie. •  C'est le compte à rebours final. 
•  Je to náš dlhodobý zákazník. •  Il est notre client à long terme. 
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•  Mal by si zaplatiť škodu. •  Tu devrais payer les dommages. 
•  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. •  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 
•  Hrabú sa v zemi. •  Ils creusent dans la saleté. 
•  Už ste sa rozhodli? •  Avez-vous décidé ? 
•  Existujú určité pravidlá týkajúce sa práce. •  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 
•  Je tu zásielka pre Petra. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. •  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 
•  Na akom oddelení pracuje? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  Vyvinuli novú metódu. •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
•  Musíme investovať do vývoja. •  Nous devons investir dans le développement. 
•  Nezamestnali ju. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  Pracuje ako šéfredaktor. •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  Hovoríme o tých istých rozmeroch? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  Je tu iný problém. •  Il y a un autre problème. 
•  Kompletná dokumentácia je priložená. •  Une documentation complète est jointe. 
•  Je to nový vstup. •  C'est une nouvelle entrée. 
•  Kto je tvoj zamestnávateľ? •  Qui est ton employeur ? 
•  Skopíruj ten súbor sem. •  Copie le fichier ici. 
•  Príď pred siedmou. •  Viens avant sept heures. 
•  Efektivita nášho tímu je obrovská. •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  Vydajú ti elektronický preukaz. •  Ils te délivreront un pass électronique. 
•  Obchod prekvitá. •  L'entreprise est en plein essor. 
•  Pracuje ako diabol. •  Il travaille comme un diable. 
•  Nižšie nájdete prílohu. •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. •  Remplissez le formulaire sur notre site web. 
•  V akom odvetví pracuje? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  Aké vybavenie je potrebné? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  Je to skúsený technik. •  C'est un technicien expérimenté. 
•  Koľko zarábaš? •  Combien gagnes-tu? 
•  Veľa tovární bolo zatvorených. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  Má to nejaké výhody? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  Je zástupcom spoločnosti. •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  Je to založené na nasledujúcich údajoch. •  Cela est basé sur les données suivantes. 
•  Finančná situácia nie je dobrá. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  Bude tam na ďalší týždeň. •  Il sera là la semaine prochaine. 
•  Je to môj bývalý šéf. •  C'est mon ancien patron. 

Lekcia 03_Práca_02_slovná zásoba_počúvajte! 
•  original.e •  pôvodný 
•  une perte •  strata 
•  un paiement •  platba 
•  une croissance •  rast 
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•  organisé, organisée •  organizovaný 
•  limité, limitée •  obmedzený 
•  la direction •  manažment, vedenie, riadenie 
•  un gène •  gén 
•  un graphique •  graf, tabuľka 
•  coréen/coréenne •  kórejský 
•  Je détestais  •  Nenávidel som 
•  une propriété •  majetok 
•  un historien •  historik 
•  mettre en place •  zaviezť, realizovať 
•  un avocat •  právnik 
•  une amélioration •  zlepšenie 
•  pour cent •  percent 
•  proposé.e •  navrhovaný 
•  un bénéfice, un profit •  zisk 
•  augmenter •  zvýšiť 
•  assuré •  poistený 
•  un entretien •  rozhovor, pohovor 
•  un objectif •  cieľ 
•  une touche •  kľúč, klávesa 
•  je pouvais •  mohol som 
•  une demande •  žiadosť, požiadavka 
•  une connaissance •   znalosti 
•  embaucher •  najať 
•  représenter •  zastupovať 
•  une recherche, une étude •  výskum 
•  opérer •  pôsobiť 
•  un résultat •  výsledok 
•  une option •  možnosť 
•  posséder, être propriétaire de  •  vlastniť 
•  s'améliorer •  zlepšiť 
•  un représentant •  zástupca 
•  une marque •  značka 
•  majeur •  hlavný 
•  un objectif •  cieľ 
•  un matériel •  hardvér (fyzické vybavenie počítača) 
•  principal, de premier plan •  vedúci 
•  charger •  naložiť 
•  progrès •  pokrok 
•  à la place •  namiesto 
•  un inventeur, une inventrice •  vynálezca/vynálezkyňa 
•  une mesure •  meranie 
•  mensuel/mensuelle •  mesačne, raz za mesiac 
•  une chaîne •  reťazec 
•  une négociation •  jednanie, rokovanie 
•  gérer •  manažovať, riadiť, viesť 
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•  historique •  historický 
•  une imprimante •  tlačiareň 
•  une commande •  objednávka 
•  la logistique •  logistika 
•  une fabrication, une production •  výroba 
•  une assurance •  poistenie 
•  un paquet •  balík, balenie 
•  régulier.ère •  pravidelný 
•  négatif •  negatívne 
•  présenter •  vykonávať 
•  un poète •  básnik 
•  un investissement •  investícia 
•  une pression •  tlak 
•  un remplacement •  nahradenie 
•  médical •  zdravotný, medicínsky, zdravotnícky 
•  je voudrais  •  by som 
•  un mélange •  zmes 
•  une carte d'identité •  preukaz totožnosti, občianska legitimizácia 
•  indépendant.e •  nezávislý 
•  investir •  investovať do 
•  déranger •  vadiť 
•  rapporter, communiquer •  hlásiť, referovať, oznámiť 
•  précédent •  predchádzajúci 
•  bas, faibles •  nízky 
•  une réputation •  povesť, reputácia 
•  plus bas •  nižší 
•  une longueur •  dĺžka 
•  une responsabilité •  zodpovednosť 
•  possible •  možný 

Lekcia 03_Práca_02_slovná zásoba_prekladajte! 
•  kuchár •  un cuisinier 
•  okrúhly •  rond.e 
•  riadiť •  diriger 
•  bezpečnosť •  une sécurité 
•  plat •  un salaire 
•  oddelenie predaja, obchodné oddelenie •  un service des ventes 
•  vzorka •  un échantillon 
•  zarobiť plat •  gagner un salaire 
•  sekcia, oddelenie •  une section 
•  ochranka •  un agent de sécurité 
•  písať na počítači •  écrire, taper sur 
•  získať novú prácu •  trouver un nouvel emploi 
•  účet •  un compte 
•  hľadať prácu •  chercher un emploi 
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•  vedec •  un scientifique 
•  podiel, akcia •  une part  
•  veterinárny lekár •  un vétérinaire 
•  trh •  un marché 
•  prijať správu, odkaz pre niekoho •  prendre un message 
•  mierny, jemný •  léger.ère 
•  softvér •  un logiciel 
•  hudobník •  un musicien 
•  niekedy •  parfois 
•  zamestnanci, personál •  un personnel 
•  plán, rozvrh •  un agenda 
•  skladovať, uskladniť •  stocker 
•  dôraz •  l´emphase 
•  úspešný •  connaître un grand succès 
•  dodávať •  fournir 
•  slúžiť •  servir 
•  skladateľ •  un compositeur 
•  vedec, vedkyňa •  un scientifique 
•  podpísať •  signer 
•  cieľ •  une cible 
•  robotník v továrni •  un ouvrier/une ouvrière d'usine 
•  zaplatiť nájomné •  payer le loyer 
•  sami sebe/si •  eux-mêmes 
•  príliš veľa •  trop 
•  umelec •  un artiste 
•  turné, prehliadka •  une tournée 
•  tanečník •  un danseur 
•  mať prácu •  avoir un emploi 
•  predať •  vendre 
•  podporovať •  soutenir 
•  odmietnuť •  refuser 
•  návštevník •  un visiteur/une visiteuse 
•  vážiť •  peser 
•  podpora •  un support, un soutien 
•  široko •  largement 
•  v rámci, v, za •  à portée de main 
•  najhoršie •  le pire/la pire 
•  hudobník •  un musicien/une musicienne 
•  riadiť •  diriger 
•  výška •  la hauteur 
•  odomknúť •  déverrouiller 
•  rukavice •  des gants 
•  špičkový •  top 
•  špinavý •  sale 
•  po práci •  après le travail 
•  spisovateľ •  un écrivain 
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•  robiť skúšku •  passer un examen 
•  podporovať •  soutenir 
•  položka •  un article 
•  pokračovať v práci •  continuer à travailler 
•  dostať prácu •  trouver un emploi 
•  politik •  un homme politique 
•  server •  un serveur 
•  preložiť •  traduire 
•  robiť kurz •  suivre un cours 
•  Číňan, čínsky •  chinois/chinoise 
•  Rus, ruský •  russe 
•  atlét •  un athlète 
•  architekt •  un architecte 
•  Rusko •  la Russie 
•  mokrý, vlhký •  mouillé/mouillée 
•  preukaz totožnosti •  une carte d'identité 
•  ľahký •  léger/légère 
•  inžinier •  un ingénieur 
•  pracovať •  travailler 
•  účtovník •  un comptable 

•  administrátor, správca •  un gestionnaire 
•  ako •  en tant que, comme 
•  zazipovať, zbaliť •  zipper un fichier 
•  staviteľ •  constructeur/constructrice 
•  šéfkuchár •  un chef, un cuisinier, une cuisinière 
•  upratovač/ka •  un technicien de surface 
•  zubár •  un dentiste 
•  lekár •  un médecin 
•  riskovať •  prendre des risques 
•  úloha •  une tâche 
•  letuška, steward •  une hôtesse de l'air 
•  novinár •  un journaliste 
•  modelka •  un mannequin 
•  riaditeľ banky, manager banky •  directeur/directrice de banque 
•  zdravotná sestra •  une infirmière 
•  pilot •  un pilote 
•  policajt •  un policier/une policière 
•  štatistika (veda, informácia) •  des statistiques 
•  čašníčka •  une serveuse 
•  končiť prácu •  terminer le travail 
•  začať pracovať •  commencer le travail 
•  do •  d'ici 
•  okuliare •  des lunettes 
•  tímová práca •  un travail d'équipe 
•  režisér •  un réalisateur 
•  riešenie •  une solution 
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•  získať veľa peňazí •  gagner beaucoup d'argent 
•  maliar •  un peintre 
•  nastavenie •  une configuration 
•  jednotka •  une unité 
•  problém •  un problème 
•  včera ráno •  hier matin 
•  starší (služobne) •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  spisovateľ •  un romancier 
•  schéma •  un schéma 
•  slávny •  célèbre 
•  zarobiť peniaze •  gagner de l'argent 
•  platiť účty •  payer les factures 
•  príves •  une remorque 
•  notebook, prenosný počítač •  un ordinateur portable 
•  pevné topánky, čižmy •  des bottes 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Sme poistení proti rizikám? 
•  un entretien •  rozhovor, pohovor 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Kedy sa chystáš na pohovor? 
•  un inventeur, une inventrice •  vynálezca/vynálezkyňa 
•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. 
•  investir •  investovať do 
•  Dans quoi devrais-je investir ? •  Do čoho by som mal investovať? 
•  un investissement •  investícia 
•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. 

•  une touche •  kľúč, klávesa 
•  Appuye sur la touche ! •  Stlač kláves! 
•  une connaissance •   znalosti 
•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  Jeho vedomosti sú vynikajúce. 
•  coréen/coréenne •  kórejský 
•  Hyundai est une voiture coréenne. •  Hyundai je kórejské auto. 
•  un avocat •  právnik 
•  Il est avocat. •  Je právnik. 
•  principal, de premier plan •  vedúci 
•  C'est une entreprise de premier plan. •  Je to vedúca spoločnosť. 
•  une longueur •  dĺžka 
•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Aká je dĺžka tejto tyče? 
•  limité, limitée •  obmedzený 
•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. 

•  charger •  naložiť 
•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Koľko tam môžeme naložiť? 
•  la logistique •  logistika 
•  Il travaille dans le service logistique. •  Pracuje na oddelení logistiky. 
•  une perte •  strata 
•  Leur perte est notre gain. •  Jej strata je náš zisk. 
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•  bas, faibles •  nízky 
•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. 
•  plus bas •  nižší 
•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Dane sú tam nižšie. 
•  majeur •  hlavný 
•  C'est un problème majeur. •  Je to hlavný problém. 
•  gérer •  manažovať, riadiť, viesť 
•  Il n'a pas géré le projet. •  On ten projekt neviedol. 
•  la direction •  manažment, vedenie, riadenie 
•  La direction est en réunion. •  Vedenie má poradu. 
•  une fabrication, une production •  výroba 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. 

•  une marque •  značka 
•  Quelle marque a-t-il ? •  Aká je to značka? 
•  une mesure •  meranie 
•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  V prílohe nájdete výsledky merania. 

•  médical •  zdravotný, medicínsky, zdravotnícky 
•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Predávajú zdravotnícke vybavenie. 
•  déranger •  vadiť 
•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Nevadí mi, že pracujem dlho. 

•  un mélange •  zmes 
•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  Je to zmes viacerých chemických zložiek. 

•  mensuel/mensuelle •  mesačne, raz za mesiac 
•  Nous recevons le soutien mensuellement. •  Podporu dostávame každý mesiac. 
•  négatif •  negatívne 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  Na tomto účte máme mínusový zostatok. 
•  une négociation •  jednanie, rokovanie 
•  La négociation est difficile. •  Vyjednávania sú náročné. 
•  un objectif •  cieľ 
•  Quel est l'objectif ? •  Čo je cieľom? 
•  opérer •  pôsobiť 
•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Kde pôsobí táto spoločnosť? 
•  une option •  možnosť 
•  Quelles sont les options ? •  Aké sú možnosti? 
•  une commande •  objednávka 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Koľko objednávok treba vybaviť? 
•  organisé, organisée •  organizovaný 
•  L'entreprise est bien organisée. •  Spoločnosť je dobre organizovaná. 
•  original.e •  pôvodný 
•  C'est une marque originale. •  Je to pôvodná značka. 
•  posséder, être propriétaire de  •  vlastniť 
•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  Vlastní tú spoločnosť. 
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•  un paquet •  balík, balenie 
•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Potrebujem päť balíkov. 
•  un paiement •  platba 
•  Remerciements pour paiement reçu •  Platba prijatá s poďakovaním. 
•  pour cent •  percent 
•  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour 
cent. 

•  Obrat sa znížil o dvadsať percent. 

•  présenter •  vykonávať 
•  Que allez-vous présenter ? •  Čo predvádzate? 
•  un poète •  básnik 
•  Il est poète. •  Je to básnik. 
•  possible •  možný 
•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  Je možné sa s vami stretnúť? 
•  une pression •  tlak 
•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Nedokáže pracovať pod tlakom. 
•  précédent •  predchádzajúci 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Možno to nájsť v predchádzajúcej správe. 
•  une imprimante •  tlačiareň 
•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? •  Používate atramentovú alebo laserovú tlačiareň? 

•  un bénéfice, un profit •  zisk 
•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Mali by sme na tom zarobiť. 

•  progrès •  pokrok 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Je v tomto projekte nejaký pokrok? 
•  une propriété •  majetok 
•  C'est la propriété de l'entreprise. •  Je to majetok spoločnosti. 
•  proposé.e •  navrhovaný 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? 
•  régulier.ère •  pravidelný 
•  C'est une activité régulière. •  Ide o pravidelnú činnosť. 
•  un remplacement •  nahradenie 
•  Son remplacement nous a surpris. •  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena nás prekvapila. 
•  rapporter, communiquer •  hlásiť, referovať, oznámiť 
•  Quels chiffres vas-tu communiquer ? •  Aké čísla sa chystáš nahlásiť? 
•  représenter •  zastupovať 
•  Qui vous représente ? •  Kto vás zastupuje? 
•  un représentant •  zástupca 
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  Prišiel ako zástupca spoločnosti. 

•  une réputation •  povesť, reputácia 
•  Sa réputation est entachée. •  Jeho povesť je poškodená. 
•  une demande •  žiadosť, požiadavka 
•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Môžeš mi poslať tú požiadavku? 
•  une recherche, une étude •  výskum 
•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Potrebujeme prieskum trhu. 
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•  une responsabilité •  zodpovednosť 
•  Qui est responsable ? •  Čia je to zodpovednosť? 
•  un résultat •  výsledok 
•  Tu dois fournir des résultats. •  Musíš mať (prinášať) výsledky. 

Lekcia 03_Práca_02_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  gén •  un gène 
•  Je odborníčkou na genetiku. •  Elle est experte en génétique. 
•  cieľ •  un objectif 
•  Dosiahnime tento cieľ. •  Atteignons cet objectif. 
•  rast •  une croissance 
•  Očakávame hospodársky rast. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  hardvér (fyzické vybavenie počítača) •  un matériel 
•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un ordinateur se compose d'un matériel et de logiciels. 
•  najať •  embaucher 
•  Najali ho začiatkom tohto roka. •  Il a été embauché en début d'année. 
•  historik •  un historien 
•  Pracuje ako historik. •  Il travaille comme historien. 
•  historický •  historique 
•  Potrebujeme nejaké historické údaje. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  reťazec •  une chaîne 
•  Je to súčasť dodávateľského reťazca. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 
•  graf, tabuľka •  un graphique 
•  Pozri sa na tento graf. •  Regarde ce graphique. 
•  mohol som •  je pouvais 
•  Mohol by som to urobiť. •  Je pouvais le faire. 
•  Nenávidel som •  Je détestais  
•  Nenávidel som túto prácu. •  Je détestais ce travail. 
•  by som •  je voudrais  
•  Chcel by som sa naučiť po anglicky. •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  preukaz totožnosti, občianska legitimizácia •  une carte d'identité 
•  Môžete mi ukázať svoj preukaz totožnosti? •  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 
•  zaviezť, realizovať •  mettre en place 
•  Stratégia sa zavádza. •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  zlepšiť •  s'améliorer 
•  Výroba sa musí zlepšiť. •  La production doit s'améliorer. 
•  zlepšenie •  une amélioration 
•  Je tu priestor na zlepšenie? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  zvýšiť •  augmenter 
•  Tržby sa zvýšili. •  Les ventes ont augmenté. 
•  nezávislý •  indépendant.e 
•  Táto spoločnosť je nezávislá. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  namiesto •  à la place 
•  Čo budeme namiesto toho robiť? •  Que allons-nous faire à la place ? 
•  poistenie •  une assurance 
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•  Pracuje pre poisťovňu. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  poistený •  assuré 
•  Sme poistení proti rizikám? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  rozhovor, pohovor •  un entretien 
•  Kedy sa chystáš na pohovor? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  vynálezca/vynálezkyňa •  un inventeur, une inventrice 
•  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  investovať do •  investir 
•  Do čoho by som mal investovať? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  investícia •  un investissement 
•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. •  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 
•  kľúč, klávesa •  une touche 
•  Stlač kláves! •  Appuye sur la touche ! 
•   znalosti •  une connaissance 
•  Jeho vedomosti sú vynikajúce. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
•  kórejský •  coréen/coréenne 
•  Hyundai je kórejské auto. •  Hyundai est une voiture coréenne. 
•  právnik •  un avocat 
•  Je právnik. •  Il est avocat. 
•  vedúci •  principal, de premier plan 
•  Je to vedúca spoločnosť. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  dĺžka •  une longueur 
•  Aká je dĺžka tejto tyče? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  obmedzený •  limité, limitée 
•  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. •  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 
•  naložiť •  charger 
•  Koľko tam môžeme naložiť? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
•  logistika •  la logistique 
•  Pracuje na oddelení logistiky. •  Il travaille dans le service logistique. 
•  strata •  une perte 
•  Jej strata je náš zisk. •  Leur perte est notre gain. 
•  nízky •  bas, faibles 
•  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. •  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 
•  nižší •  plus bas 
•  Dane sú tam nižšie. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
•  hlavný •  majeur 
•  Je to hlavný problém. •  C'est un problème majeur. 
•  manažovať, riadiť, viesť •  gérer 
•  On ten projekt neviedol. •  Il n'a pas géré le projet. 
•  manažment, vedenie, riadenie •  la direction 
•  Vedenie má poradu. •  La direction est en réunion. 
•  výroba •  une fabrication, une production 
•  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. •  Respectez les règles de la production allégée. 
•  značka •  une marque 
•  Aká je to značka? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  meranie •  une mesure 



 46 

•  V prílohe nájdete výsledky merania. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 
•  zdravotný, medicínsky, zdravotnícky •  médical 
•  Predávajú zdravotnícke vybavenie. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  vadiť •  déranger 
•  Nevadí mi, že pracujem dlho. •  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 
•  zmes •  un mélange 
•  Je to zmes viacerých chemických zložiek. •  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 
•  mesačne, raz za mesiac •  mensuel/mensuelle 
•  Podporu dostávame každý mesiac. •  Nous recevons le soutien mensuellement. 
•  negatívne •  négatif 
•  Na tomto účte máme mínusový zostatok. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
•  jednanie, rokovanie •  une négociation 
•  Vyjednávania sú náročné. •  La négociation est difficile. 
•  cieľ •  un objectif 
•  Čo je cieľom? •  Quel est l'objectif ? 
•  pôsobiť •  opérer 
•  Kde pôsobí táto spoločnosť? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
•  možnosť •  une option 
•  Aké sú možnosti? •  Quelles sont les options ? 
•  objednávka •  une commande 
•  Koľko objednávok treba vybaviť? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  organizovaný •  organisé, organisée 
•  Spoločnosť je dobre organizovaná. •  L'entreprise est bien organisée. 
•  pôvodný •  original.e 
•  Je to pôvodná značka. •  C'est une marque originale. 
•  vlastniť •  posséder, être propriétaire de  
•  Vlastní tú spoločnosť. •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  balík, balenie •  un paquet 
•  Potrebujem päť balíkov. •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  platba •  un paiement 
•  Platba prijatá s poďakovaním. •  Remerciements pour paiement reçu 
•  percent •  pour cent 
•  Obrat sa znížil o dvadsať percent. •  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour cent. 
•  vykonávať •  présenter 
•  Čo predvádzate? •  Que allez-vous présenter ? 
•  básnik •  un poète 
•  Je to básnik. •  Il est poète. 
•  možný •  possible 
•  Je možné sa s vami stretnúť? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
•  tlak •  une pression 
•  Nedokáže pracovať pod tlakom. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  predchádzajúci •  précédent 
•  Možno to nájsť v predchádzajúcej správe. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 
•  tlačiareň •  une imprimante 
•  Používate atramentovú alebo laserovú 
tlačiareň? 

•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? 
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•  zisk •  un bénéfice, un profit 
•  Mali by sme na tom zarobiť. •  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 
•  pokrok •  progrès 
•  Je v tomto projekte nejaký pokrok? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  majetok •  une propriété 
•  Je to majetok spoločnosti. •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  navrhovaný •  proposé.e 
•  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  pravidelný •  régulier.ère 
•  Ide o pravidelnú činnosť. •  C'est une activité régulière. 
•  nahradenie •  un remplacement 
•  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena 
nás prekvapila. 

•  Son remplacement nous a surpris. 

•  hlásiť, referovať, oznámiť •  rapporter, communiquer 
•  Aké čísla sa chystáš nahlásiť? •  Quels chiffres vas-tu communiquer ? 
•  zastupovať •  représenter 
•  Kto vás zastupuje? •  Qui vous représente ? 
•  zástupca •  un représentant 
•  Prišiel ako zástupca spoločnosti. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  povesť, reputácia •  une réputation 
•  Jeho povesť je poškodená. •  Sa réputation est entachée. 
•  žiadosť, požiadavka •  une demande 
•  Môžeš mi poslať tú požiadavku? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  výskum •  une recherche, une étude 
•  Potrebujeme prieskum trhu. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 
•  zodpovednosť •  une responsabilité 
•  Čia je to zodpovednosť? •  Qui est responsable ? 
•  výsledok •  un résultat 
•  Musíš mať (prinášať) výsledky. •  Tu dois fournir des résultats. 

Lekcia 03_Práca_02_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Il a été embauché en début d'année. •  Najali ho začiatkom tohto roka. 
•  Leur perte est notre gain. •  Jej strata je náš zisk. 
•  Remerciements pour paiement reçu •  Platba prijatá s poďakovaním. 
•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  Je to zmes viacerých chemických zložiek. 

•  Quel est l'objectif ? •  Čo je cieľom? 
•  C'est une entreprise de premier plan. •  Je to vedúca spoločnosť. 
•  Je pouvais le faire. •  Mohol by som to urobiť. 
•  Il travaille dans le service logistique. •  Pracuje na oddelení logistiky. 
•  Quels chiffres vas-tu communiquer ? •  Aké čísla sa chystáš nahlásiť? 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Sme poistení proti rizikám? 
•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Potrebujeme prieskum trhu. 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Možno to nájsť v predchádzajúcej správe. 
•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Potrebujem päť balíkov. 
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•  Il est avocat. •  Je právnik. 
•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. 
•  Que allez-vous présenter ? •  Čo predvádzate? 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? 
•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? •  Používate atramentovú alebo laserovú tlačiareň? 

•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Nedokáže pracovať pod tlakom. 
•  Il travaille pour une compagnie d'assurance. •  Pracuje pre poisťovňu. 
•  Son remplacement nous a surpris. •  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena nás prekvapila. 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Kedy sa chystáš na pohovor? 
•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. 
•  Je détestais ce travail. •  Nenávidel som túto prácu. 
•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. 

•  Je voudrais apprendre l'anglais. •  Chcel by som sa naučiť po anglicky. 
•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Dane sú tam nižšie. 
•  La négociation est difficile. •  Vyjednávania sú náročné. 
•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Koľko tam môžeme naložiť? 
•  C'est un problème majeur. •  Je to hlavný problém. 
•  Les ventes ont augmenté. •  Tržby sa zvýšili. 
•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. 

•  C'est une marque originale. •  Je to pôvodná značka. 
•  Atteignons cet objectif. •  Dosiahnime tento cieľ. 
•  Cela fait partie de la chaîne 
d'approvisionnement. 

•  Je to súčasť dodávateľského reťazca. 

•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Aká je dĺžka tejto tyče? 
•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  Je možné sa s vami stretnúť? 
•  Il travaille comme historien. •  Pracuje ako historik. 
•  Qui vous représente ? •  Kto vás zastupuje? 
•  C'est une activité régulière. •  Ide o pravidelnú činnosť. 
•  Un ordinateur se compose d'un matériel et de 
logiciels. 

•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. 

•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Predávajú zdravotnícke vybavenie. 
•  L'entreprise est bien organisée. •  Spoločnosť je dobre organizovaná. 
•  Hyundai est une voiture coréenne. •  Hyundai je kórejské auto. 
•  Tu dois fournir des résultats. •  Musíš mať (prinášať) výsledky. 
•  Nous prévoyons une croissance économique. •  Očakávame hospodársky rast. 
•  La direction est en réunion. •  Vedenie má poradu. 
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  Prišiel ako zástupca spoločnosti. 

•  Qui est responsable ? •  Čia je to zodpovednosť? 
•  Sa réputation est entachée. •  Jeho povesť je poškodená. 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Koľko objednávok treba vybaviť? 
•  Quelles sont les options ? •  Aké sú možnosti? 
•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  Vlastní tú spoločnosť. 
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•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Môžeš mi poslať tú požiadavku? 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  Na tomto účte máme mínusový zostatok. 
•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Mali by sme na tom zarobiť. 

•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  Jeho vedomosti sú vynikajúce. 
•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Nevadí mi, že pracujem dlho. 

•  Il est poète. •  Je to básnik. 
•  Appuye sur la touche ! •  Stlač kláves! 
•  La production doit s'améliorer. •  Výroba sa musí zlepšiť. 
•  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour 
cent. 

•  Obrat sa znížil o dvadsať percent. 

•  Nous recevons le soutien mensuellement. •  Podporu dostávame každý mesiac. 
•  Nous avons besoin de données historiques. •  Potrebujeme nejaké historické údaje. 
•  La stratégie est en cours de mise en place. •  Stratégia sa zavádza. 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Je v tomto projekte nejaký pokrok? 
•  C'est la propriété de l'entreprise. •  Je to majetok spoločnosti. 
•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  V prílohe nájdete výsledky merania. 

•  Que allons-nous faire à la place ? •  Čo budeme namiesto toho robiť? 
•  Regarde ce graphique. •  Pozri sa na tento graf. 
•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Kde pôsobí táto spoločnosť? 
•  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? •  Je tu priestor na zlepšenie? 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. 

•  Cette entreprise est indépendante. •  Táto spoločnosť je nezávislá. 
•  Dans quoi devrais-je investir ? •  Do čoho by som mal investovať? 
•  Elle est experte en génétique. •  Je odborníčkou na genetiku. 
•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité 
? 

•  Môžete mi ukázať svoj preukaz totožnosti? 

•  Quelle marque a-t-il ? •  Aká je to značka? 
•  Il n'a pas géré le projet. •  On ten projekt neviedol. 

Lekcia 03_Práca_02_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Je právnik. •  Il est avocat. 
•  Aké čísla sa chystáš nahlásiť? •  Quels chiffres vas-tu communiquer ? 
•  Je to súčasť dodávateľského reťazca. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 
•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un ordinateur se compose d'un matériel et de logiciels. 
•  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  Je to pôvodná značka. •  C'est une marque originale. 
•  Čo predvádzate? •  Que allez-vous présenter ? 
•  Očakávame hospodársky rast. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  Je to zmes viacerých chemických zložiek. •  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 
•  Spoločnosť je dobre organizovaná. •  L'entreprise est bien organisée. 
•  Na tomto účte máme mínusový zostatok. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
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•  Dosiahnime tento cieľ. •  Atteignons cet objectif. 
•  Kto vás zastupuje? •  Qui vous représente ? 
•  V prílohe nájdete výsledky merania. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 
•  Výroba sa musí zlepšiť. •  La production doit s'améliorer. 
•  Je tu priestor na zlepšenie? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  Tržby sa zvýšili. •  Les ventes ont augmenté. 
•  Dane sú tam nižšie. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
•  Čo budeme namiesto toho robiť? •  Que allons-nous faire à la place ? 
•  Pracuje pre poisťovňu. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  Nedokáže pracovať pod tlakom. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  Vedenie má poradu. •  La direction est en réunion. 
•  Najali ho začiatkom tohto roka. •  Il a été embauché en début d'année. 
•  Je to vedúca spoločnosť. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  Táto spoločnosť je nezávislá. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  On ten projekt neviedol. •  Il n'a pas géré le projet. 
•  Prišiel ako zástupca spoločnosti. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  Potrebujem päť balíkov. •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  Kde pôsobí táto spoločnosť? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
•  Do čoho by som mal investovať? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  Aká je dĺžka tejto tyče? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  Hyundai je kórejské auto. •  Hyundai est une voiture coréenne. 
•  Potrebujeme nejaké historické údaje. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. •  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 
•  Jej strata je náš zisk. •  Leur perte est notre gain. 
•  Mali by sme na tom zarobiť. •  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 
•  Nevadí mi, že pracujem dlho. •  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 
•  Kedy sa chystáš na pohovor? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  Stlač kláves! •  Appuye sur la touche ! 
•  Používate atramentovú alebo laserovú 
tlačiareň? 

•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? 

•  Čia je to zodpovednosť? •  Qui est responsable ? 
•  Aká je to značka? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  Pozri sa na tento graf. •  Regarde ce graphique. 
•  Môžeš mi poslať tú požiadavku? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  Vlastní tú spoločnosť. •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  Je to básnik. •  Il est poète. 
•  Aké sú možnosti? •  Quelles sont les options ? 
•  Podporu dostávame každý mesiac. •  Nous recevons le soutien mensuellement. 
•  Pracuje na oddelení logistiky. •  Il travaille dans le service logistique. 
•  Potrebujeme prieskum trhu. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 
•  Nenávidel som túto prácu. •  Je détestais ce travail. 
•  Koľko objednávok treba vybaviť? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  Mohol by som to urobiť. •  Je pouvais le faire. 
•  Možno to nájsť v predchádzajúcej správe. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 
•  Jeho vedomosti sú vynikajúce. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
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•  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. •  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 
•  Platba prijatá s poďakovaním. •  Remerciements pour paiement reçu 
•  Čo je cieľom? •  Quel est l'objectif ? 
•  Stratégia sa zavádza. •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  Je to majetok spoločnosti. •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  Musíš mať (prinášať) výsledky. •  Tu dois fournir des résultats. 
•  Predávajú zdravotnícke vybavenie. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  Pracuje ako historik. •  Il travaille comme historien. 
•  Ide o pravidelnú činnosť. •  C'est une activité régulière. 
•  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. •  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 
•  Je odborníčkou na genetiku. •  Elle est experte en génétique. 
•  Koľko tam môžeme naložiť? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
•  Je možné sa s vami stretnúť? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
•  Je to hlavný problém. •  C'est un problème majeur. 
•  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena 
nás prekvapila. 

•  Son remplacement nous a surpris. 

•  Chcel by som sa naučiť po anglicky. •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. •  Respectez les règles de la production allégée. 
•  Môžete mi ukázať svoj preukaz totožnosti? •  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 
•  Jeho povesť je poškodená. •  Sa réputation est entachée. 
•  Sme poistení proti rizikám? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  Je v tomto projekte nejaký pokrok? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  Vyjednávania sú náročné. •  La négociation est difficile. 
•  Obrat sa znížil o dvadsať percent. •  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour cent. 

Lekcia 04_Práca_03_slovná zásoba_počúvajte! 
•  un support, un soutien •  podpora 
•  un salaire •  plat 
•  un ouvrier/une ouvrière d'usine •  robotník v továrni 
•  une sécurité •  bezpečnosť 
•  rond.e •  okrúhly 
•  un agent de sécurité •  ochranka 
•  un problème •  problém 
•  un peintre •  maliar 
•  une section •  sekcia, oddelenie 
•  un service des ventes •  oddelenie predaja, obchodné oddelenie 
•  un athlète •  atlét 
•  un artiste •  umelec 
•  un architecte •  architekt 
•  un serveur •  server 
•  un réalisateur •  režisér 
•  une part  •  podiel, akcia 
•  un agenda •  plán, rozvrh 
•  un schéma •  schéma 
•  signer •  podpísať 
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•  léger.ère •  mierny, jemný 
•  un logiciel •  softvér 
•  une solution •  riešenie 
•  parfois •  niekedy 
•  vendre •  predať 
•  des statistiques •  štatistika (veda, informácia) 
•  trouver un nouvel emploi •  získať novú prácu 
•  connaître un grand succès •  úspešný 
•  l´emphase •  dôraz 
•  une infirmière •  zdravotná sestra 
•  soutenir •  podporovať 
•  travailler •  pracovať 
•  soutenir •  podporovať 
•  prendre un message •  prijať správu, odkaz pre niekoho 
•  une cible •  cieľ 
•  après le travail •  po práci 
•  stocker •  skladovať, uskladniť 
•  gagner de l'argent •  zarobiť peniaze 
•  d'ici •  do 
•  continuer à travailler •  pokračovať v práci 
•  une tournée •  turné, prehliadka 
•  un comptable •  účtovník 
•  traduire •  preložiť 
•  écrire, taper sur •  písať na počítači 
•  top •  špičkový 
•  déverrouiller •  odomknúť 
•  terminer le travail •  končiť prácu 
•  un cuisinier •  kuchár 
•  mouillé/mouillée •  mokrý, vlhký 
•  un personnel •  zamestnanci, personál 
•  à portée de main •  v rámci, v, za 
•  le pire/la pire •  najhoršie 
•  zipper un fichier •  zazipovať, zbaliť 
•  diriger •  riadiť 
•  prendre des risques •  riskovať 
•  une unité •  jednotka 
•  des gants •  rukavice 
•  en tant que, comme •  ako 
•  sale •  špinavý 
•  commencer le travail •  začať pracovať 
•  suivre un cours •  robiť kurz 
•  passer un examen •  robiť skúšku 
•  un compte •  účet 
•  un article •  položka 
•  trop •  príliš veľa 
•  trouver un emploi •  dostať prácu 
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•  un mannequin •  modelka 
•  chercher un emploi •  hľadať prácu 
•  largement •  široko 
•  la hauteur •  výška 
•  une hôtesse de l'air •  letuška, steward 
•  russe •  Rus, ruský 
•  un gestionnaire •  administrátor, správca 
•  eux-mêmes •  sami sebe/si 
•  la Russie •  Rusko 
•  un travail d'équipe •  tímová práca 
•  une carte d'identité •  preukaz totožnosti 
•  hier matin •  včera ráno 
•  peser •  vážiť 
•  directeur/directrice de banque •  riaditeľ banky, manager banky 
•  une remorque •  príves 
•  refuser •  odmietnuť 
•  servir •  slúžiť 
•  un ordinateur portable •  notebook, prenosný počítač 
•  constructeur/constructrice •  staviteľ 
•  un chef, un cuisinier, une cuisinière •  šéfkuchár 
•  un technicien de surface •  upratovač/ka 
•  un dentiste •  zubár 
•  un médecin •  lekár 
•  un ingénieur •  inžinier 
•  diriger •  riadiť 
•  des lunettes •  okuliare 
•  un journaliste •  novinár 
•  gagner un salaire •  zarobiť plat 
•  un musicien/une musicienne •  hudobník 
•  fournir •  dodávať 
•  un pilote •  pilot 
•  un policier/une policière •  policajt 
•  un vétérinaire •  veterinárny lekár 
•  un marché •  trh 
•  un visiteur/une visiteuse •  návštevník 
•  chinois/chinoise •  Číňan, čínsky 
•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  starší (služobne) 
•  une tâche •  úloha 
•  un danseur •  tanečník 
•  gagner beaucoup d'argent •  získať veľa peňazí 
•  un musicien •  hudobník 
•  un romancier •  spisovateľ 
•  un scientifique •  vedec, vedkyňa 
•  un homme politique •  politik 
•  un scientifique •  vedec 
•  un échantillon •  vzorka 
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•  léger/légère •  ľahký 
•  une serveuse •  čašníčka 
•  une configuration •  nastavenie 
•  un compositeur •  skladateľ 
•  célèbre •  slávny 
•  des bottes •  pevné topánky, čižmy 
•  payer les factures •  platiť účty 
•  payer le loyer •  zaplatiť nájomné 
•  avoir un emploi •  mať prácu 
•  un écrivain •  spisovateľ 

Lekcia 04_Práca_03_slovná zásoba_prekladajte! 
•  zubár •  un dentiste 
•  okrúhly •  rond.e 
•  maliar •  un peintre 
•  rukavice •  des gants 
•  policajt •  un policier/une policière 
•  položka •  un article 
•  výška •  la hauteur 
•  riskovať •  prendre des risques 
•  zaplatiť nájomné •  payer le loyer 
•  zdravotná sestra •  une infirmière 
•  získať novú prácu •  trouver un nouvel emploi 
•  čašníčka •  une serveuse 
•  odmietnuť •  refuser 
•  prijať správu, odkaz pre niekoho •  prendre un message 
•  starší (služobne) •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  špinavý •  sale 
•  plán, rozvrh •  un agenda 
•  štatistika (veda, informácia) •  des statistiques 
•  podpísať •  signer 
•  dostať prácu •  trouver un emploi 
•  nastavenie •  une configuration 
•  riešenie •  une solution 
•  administrátor, správca •  un gestionnaire 
•  oddelenie predaja, obchodné oddelenie •  un service des ventes 
•  schéma •  un schéma 
•  účet •  un compte 
•  trh •  un marché 
•  zazipovať, zbaliť •  zipper un fichier 
•  sami sebe/si •  eux-mêmes 
•  pracovať •  travailler 
•  podpora •  un support, un soutien 
•  podiel, akcia •  une part  
•  úloha •  une tâche 
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•  úspešný •  connaître un grand succès 
•  mierny, jemný •  léger.ère 
•  začať pracovať •  commencer le travail 
•  pilot •  un pilote 
•  návštevník •  un visiteur/une visiteuse 
•  podporovať •  soutenir 
•  veterinárny lekár •  un vétérinaire 
•  staviteľ •  constructeur/constructrice 
•  riadiť •  diriger 
•  upratovač/ka •  un technicien de surface 
•  vedec, vedkyňa •  un scientifique 
•  odomknúť •  déverrouiller 
•  hudobník •  un musicien 
•  ľahký •  léger/légère 
•  písať na počítači •  écrire, taper sur 
•  príliš veľa •  trop 
•  ako •  en tant que, comme 
•  preložiť •  traduire 
•  do •  d'ici 
•  problém •  un problème 
•  Číňan, čínsky •  chinois/chinoise 
•  vážiť •  peser 
•  politik •  un homme politique 
•  sekcia, oddelenie •  une section 
•  softvér •  un logiciel 
•  po práci •  après le travail 
•  včera ráno •  hier matin 
•  mať prácu •  avoir un emploi 
•  v rámci, v, za •  à portée de main 
•  platiť účty •  payer les factures 
•  slávny •  célèbre 
•  preukaz totožnosti •  une carte d'identité 
•  podporovať •  soutenir 
•  hľadať prácu •  chercher un emploi 
•  účtovník •  un comptable 
•  atlét •  un athlète 
•  lekár •  un médecin 
•  Rus, ruský •  russe 
•  jednotka •  une unité 
•  inžinier •  un ingénieur 
•  dôraz •  l´emphase 
•  okuliare •  des lunettes 
•  riaditeľ banky, manager banky •  directeur/directrice de banque 
•  turné, prehliadka •  une tournée 
•  kuchár •  un cuisinier 
•  režisér •  un réalisateur 



 56 

•  novinár •  un journaliste 
•  tímová práca •  un travail d'équipe 
•  architekt •  un architecte 
•  letuška, steward •  une hôtesse de l'air 
•  skladovať, uskladniť •  stocker 
•  šéfkuchár •  un chef, un cuisinier, une cuisinière 
•  modelka •  un mannequin 
•  špičkový •  top 
•  umelec •  un artiste 
•  robiť kurz •  suivre un cours 
•  robotník v továrni •  un ouvrier/une ouvrière d'usine 
•  slúžiť •  servir 
•  získať veľa peňazí •  gagner beaucoup d'argent 
•  ochranka •  un agent de sécurité 
•  hudobník •  un musicien/une musicienne 
•  niekedy •  parfois 
•  robiť skúšku •  passer un examen 
•  mokrý, vlhký •  mouillé/mouillée 
•  široko •  largement 
•  príves •  une remorque 
•  Rusko •  la Russie 
•  pokračovať v práci •  continuer à travailler 
•  pevné topánky, čižmy •  des bottes 
•  server •  un serveur 
•  tanečník •  un danseur 
•  predať •  vendre 
•  plat •  un salaire 
•  riadiť •  diriger 
•  skladateľ •  un compositeur 
•  zarobiť peniaze •  gagner de l'argent 
•  vedec •  un scientifique 
•  spisovateľ •  un écrivain 
•  končiť prácu •  terminer le travail 
•  zarobiť plat •  gagner un salaire 
•  bezpečnosť •  une sécurité 
•  spisovateľ •  un romancier 
•  vzorka •  un échantillon 
•  cieľ •  une cible 
•  notebook, prenosný počítač •  un ordinateur portable 
•  dodávať •  fournir 
•  najhoršie •  le pire/la pire 
•  zamestnanci, personál •  un personnel 
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Lekcia 04_Práca_03_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  prendre des risques •  riskovať 
•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Nemôžeme to riskovať. 
•  rond.e •  okrúhly 
•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Potrebujeme okrúhle tyče. 
•  diriger •  riadiť 
•  une sécurité •  bezpečnosť 
•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. 
•  un salaire •  plat 
•  Le salaire est bon. •  Plat je dobrý. 
•  un service des ventes •  oddelenie predaja, obchodné oddelenie 
•  Il est responsable du service des ventes. •  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. 
•  un échantillon •  vzorka 
•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Obdržali sme vaše vzorky. 
•  un scientifique •  vedec, vedkyňa 
•  Il travaille comme scientifique. •  Pracuje ako vedec. 
•  une section •  sekcia, oddelenie 
•  Il sera bientôt chef de section. •  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. 
•  un agent de sécurité •  ochranka 
•  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. •  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. 

•  vendre •  predať 
•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Koľko môžeme predať? 
•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  starší (služobne) 
•  Il est légèrement plus ancien. •  Je len o niečo služobne starší (služobne). 
•  servir •  slúžiť 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  Slúži to dobre? 
•  un serveur •  server 
•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. 
•  une configuration •  nastavenie 
•  Tu connais la configuration? •  Vieš, aké sú tie nastavenia? 
•  une part  •  podiel, akcia 
•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? 
•  un agenda •  plán, rozvrh 
•  Laisse-moi vérifier mon agenda. •  Dovoľ, pozriem sa na svoje plány. Dovoľ, pozriem sa  

do svojho diára. 
•  un schéma •  schéma 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Rozumieš tejto schéme? 
•  signer •  podpísať 
•  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. •  Prosím, podpíšte dolu na ľavej strane. 
•  léger.ère •  mierny, jemný 
•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. 
•  un logiciel •  softvér 
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•  Un ordinateur se compose d'un disque dur et 
d'un logiciel. 

•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. 

•  une solution •  riešenie 
•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. 

•  parfois •  niekedy 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. 
•  un personnel •  zamestnanci, personál 
•  Il fait partie du personnel. •  Patrí k personálu. 
•  des statistiques •  štatistika (veda, informácia) 
•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  Štatistika nám poskytne veľa odpovedí. 

•  stocker •  skladovať, uskladniť 
•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Kde to môžeme uskladniť? 
•  l´emphase •  dôraz 
•  Il a souligné la date limite. •  Zdôraznil termín. 
•  connaître un grand succès •  úspešný 
•  L'entreprise connaît un grand succès. •  Spoločnosť je veľmi úspešná. 
•  fournir •  dodávať 
•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Koľko kusov budeme dodávať? 
•  soutenir •  podporovať 
•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Podporujeme nové nápady. 
•  un support, un soutien •  podpora 
•  Appelle le soutien technique ! •  Zavolaj technickú podporu! 
•  soutenir •  podporovať 
•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Nepodporil som tento nápad. 
•  prendre un message •  prijať správu, odkaz pre niekoho 
•  Puis-je prendre un message ? •  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? 
•  une cible •  cieľ 
•  Quel est votre prix cible ? •  Aká je vaša cieľová cena? 
•  une tâche •  úloha 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. 

•  un travail d'équipe •  tímová práca 
•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  Je to výsledok tímovej práce. 
•  eux-mêmes •  sami sebe/si 
•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Musia si pomôcť sami. 
•  d'ici •  do 
•  Je le ferai d'ici demain. •  Urobím/Zvládnem to do zajtra. 
•  trop •  príliš veľa 
•  C'était simplement trop compliqué. •  To už bolo príliš komplikované. 
•  une tournée •  turné, prehliadka 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Musíme zorganizovať to turné. 
•  une remorque •  príves 
•  La majorité est transportée sur des remorques. •  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. 
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•  traduire •  preložiť 
•  As-tu  traduit le texte ? •  Preložil si ten text? 
•  écrire, taper sur •  písať na počítači 
•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? 
•  une unité •  jednotka 
•  Nous avons besoin de sept unités. •  Potrebujeme sedem jednotiek. 
•  déverrouiller •  odomknúť 
•  Ils devraient libérer leur potentiel. •  Mali by rozvinúť svoj potenciál. 
•  un visiteur/une visiteuse •  návštevník 
•  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? •  Koľko návštevníkov je na výstave? 
•  peser •  vážiť 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Koľko to váži? 
•  mouillé/mouillée •  mokrý, vlhký 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  largement •  široko 
•  Cette stratégie est largement appliquée. •  Táto stratégia sa široko uplatňuje. 
•  à portée de main •  v rámci, v, za 
•  C'est à portée de main. •  Je to v dosahu. 
•  le pire/la pire •  najhoršie 
•  Quel est le pire scénario possible ? •  Aký je najhorší možný scenár? Čo najhoršie sa môže stať? 
•  zipper un fichier •  zazipovať, zbaliť 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? 
•  diriger •  riadiť 
•  Il dirigeait cette entreprise. •  Riadil túto spoločnosť. 
•  la hauteur •  výška 
•  Mesurez la hauteur. •  Zmerajte výšku. 
•  des bottes •  pevné topánky, čižmy 
•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  Nosenie rukavíc a pevných topánok je povinné. 
•  des gants •  rukavice 
•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  Nosenie rukavíc a topánok je povinné. 
•  top •  špičkový 
•  C'est l'un de nos top produits. •  Je to jeden z našich najlepších produktov. 
•  sale •  špinavý 
•  C'est un travail sale. •  Je to špinavá práca. 
•  après le travail •  po práci 
•  Après le travail, je me dépêche toujours de 
rentrer à la maison. 

•  Po práci sa vždy ponáhľam domov. 

•  suivre un cours •  robiť kurz 
•  Je vais suivre un cours de soins de santé la 
semaine prochaine. 

•  Budúci týždeň robím zdravotnícky kurz. 

•  passer un examen •  robiť skúšku 
•  Quand passes-tu l'examen ? •  Kedy robíš skúšku? 
•  un compte •  účet 
•  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? •  Koľko peňazí je na tvojom účte? 
•  un article •  položka 
•  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? •  Koľko položiek je na zozname? 
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•  continuer à travailler •  pokračovať v práci 
•  Il a continué à travailler sur ce projet. •  Pokračoval v práci na tomto projekte. 
•  trouver un emploi •  dostať prácu 
•  Quand as-tu trouvé ce travail ? •  Kedy si dostal prácu? 
•  gagner un salaire •  zarobiť plat 
•  Ils gagnent un salaire équitable. •  Zarábajú primeraný plat. 
•  chercher un emploi •  hľadať prácu 
•  Je cherche un emploi. •  Hľadám si prácu. 
•  avoir un emploi •  mať prácu 
•  J'aimerais avoir un emploi bientôt. •  Čoskoro by som chcel mať prácu. 
•  refuser •  odmietnuť 
•  On m'a refusé plusieurs fois. •  Niekoľkokrát ma odmietli. 
•  chinois/chinoise •  Číňan, čínsky 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Čínsky dovoz ničí cenové hladiny. 

•  russe •  Rus, ruský 
•  Les importations russes sont bon marché. •  Ruský dovoz je lacný. 
•  un athlète •  atlét 
•  Il veut être athlète professionnel. •  Chce byť profesionálnym atlétom. 
•  en tant que, comme •  ako 
•  Il travaille comme architecte. •  Pracuje ako architekt. 
•  la Russie •  Rusko 
•  La Russie exporte du pétrole et des métaux. •  Rusko vyváža ropu a kovy. 
•  des lunettes •  okuliare 
•  Portez toujours des lunettes de protection. •  Vždy noste ochranné okuliare. 
•  une carte d'identité •  preukaz totožnosti 
•  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il 
vous plaît. 

•  Dajte mi, prosím, svoj preukaz totožnosti. 

•  léger/légère •  ľahký 
•  Cette presse ne produit que des pièces légères. •  Tento lis vyrába len ľahké kusy. 

•  un cuisinier •  kuchár 
•  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. •  Je tým najlepším kuchárom, akého poznám. 
•  travailler •  pracovať 
•  Où travailles-tu? •  Kde pracuješ? 
•  un comptable •  účtovník 
•  Il travaille comme comptable. •  Pracuje ako účtovník. 
•  un gestionnaire •  administrátor, správca 
•  Il est gestionnaire immobilier. •  Je správcom nehnuteľností. 
•  un architecte •  architekt 
•  Il travaille comme architecte. •  Pracuje ako architekt. 
•  directeur/directrice de banque •  riaditeľ banky, manager banky 
•  Ton père est-il directeur de banque ? •  Je tvoj otec riaditeľ banky? 
•  constructeur/constructrice •  staviteľ 
•  Mon père est constructeur. •  Môj otec je staviteľ. 
•  un chef, un cuisinier, une cuisinière •  šéfkuchár 
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•  Je veux être chef cuisinier. •  Chcem byť šéfkuchárom. 
•  un technicien de surface •  upratovač/ka 
•  Il travaille à temps plein comme technicien de 
surface. 

•  Pracuje na plný úväzok ako upratovač. 

•  un dentiste •  zubár 
•  Je dois aller chez le dentiste. •  Musím ísť k zubárovi. 
•  un médecin •  lekár 
•  Il travaille comme médecin. •  Pracuje ako lekár. 
•  un ingénieur •  inžinier 
•  Il est ingénieur chez Ford. •  Je inžinierom v spoločnosti Ford. 
•  un ouvrier/une ouvrière d'usine •  robotník v továrni 
•  Mon oncle est ouvrier d'usine. •  Môj strýko je robotník v továrni. 
•  une hôtesse de l'air •  letuška, steward 
•  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. •  Letušky veľa cestujú. 
•  un journaliste •  novinár 
•  Il travaille comme journaliste. •  Pracuje ako novinár. 
•  un mannequin •  modelka 
•  Il a épousé ce mannequin célèbre. •  Oženil sa s tou slávnou modelkou. 
•  un musicien/une musicienne •  hudobník 
•  Est-il musicien ? •  Je hudobník? 
•  une infirmière •  zdravotná sestra 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Pracuje ako zdravotná sestra. 
•  un pilote •  pilot 
•  Les pilotes pilotent les avions. •  Piloti lietajú lietadlami. 
•  un policier/une policière •  policajt 
•  Il est policier. •  Je policajt. 
•  un vétérinaire •  veterinárny lekár 
•  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. •  Je veterinár. Stará sa o zvieratá. 
•  une serveuse •  čašníčka 
•  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. •  Pracuje na čiastočný úväzok ako čašníčka. 
•  terminer le travail •  končiť prácu 
•  Je termine le travail à cinq heures. •  V práci končím o piatej. 
•  commencer le travail •  začať pracovať 
•  Il commence le travail à sept heures du matin. •  Ráno o siedmej začína pracovať. 

•  un artiste •  umelec 
•  C'est un artiste. •  Je umelec. 
•  un compositeur •  skladateľ 
•  Bach était compositeur de musique baroque. •  Bach bol barokový hudobný skladateľ. 
•  un danseur •  tanečník 
•  C'est un danseur célèbre. •  Je slávny tanečník. 
•  un réalisateur •  režisér 
•  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. •  Spielberg je slávny filmový režisér. 

•  un musicien •  hudobník 
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•  Il est difficile de gagner sa vie en tant que 
musicien. 

•  Je ťažké uživiť sa ako hudobník. 

•  un romancier •  spisovateľ 
•  Archer est un romancier britannique. •  Archer je britský spisovateľ. 
•  un peintre •  maliar 
•  Warhol était peintre. •  Warhol bol maliar. 
•  un homme politique •  politik 
•  Son père est un homme politique local. •  Jej otec je miestny politik. 
•  un scientifique •  vedec 
•  Il travaille comme scientifique. •  Pracuje ako vedec. 
•  un écrivain •  spisovateľ 
•  Est-il écrivain ? •  Je spisovateľ? 
•  hier matin •  včera ráno 
•  J'étais au travail hier matin. •  Včera ráno som bol v práci. 
•  un marché •  trh 
•  Les marchés européens sont en croissance. •  Európske trhy rastú. 
•  gagner beaucoup d'argent •  získať veľa peňazí 
•  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup 
d'argent. 

•  Predal svoj statrup a získal veľa peňazí. 

•  trouver un nouvel emploi •  získať novú prácu 
•  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? •  Plánujete si nájsť novú prácu? 

•  célèbre •  slávny 

•  C'est un acteur célèbre. •  Je to slávny herec. 
•  gagner de l'argent •  zarobiť peniaze 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a nájom. 

•  payer les factures •  platiť účty 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a nájom. 

•  payer le loyer •  zaplatiť nájomné 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a nájom. 

•  un ordinateur portable •  notebook, prenosný počítač 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Používame notebooky, nie stolové počítače. 

•  un problème •  problém 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  Je tu nejaký problém? 

Lekcia 04_Práca_03_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  riskovať •  prendre des risques 
•  Nemôžeme to riskovať. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  okrúhly •  rond.e 
•  Potrebujeme okrúhle tyče. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
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•  riadiť •  diriger 
•  bezpečnosť •  une sécurité 
•  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. •  N'oublie jamais les règles de sécurité. 
•  plat •  un salaire 
•  Plat je dobrý. •  Le salaire est bon. 
•  oddelenie predaja, obchodné oddelenie •  un service des ventes 
•  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  vzorka •  un échantillon 
•  Obdržali sme vaše vzorky. •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  vedec, vedkyňa •  un scientifique 
•  Pracuje ako vedec. •  Il travaille comme scientifique. 
•  sekcia, oddelenie •  une section 
•  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  ochranka •  un agent de sécurité 
•  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. •  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. 
•  predať •  vendre 
•  Koľko môžeme predať? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  starší (služobne) •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  Je len o niečo služobne starší (služobne). •  Il est légèrement plus ancien. 
•  slúžiť •  servir 
•  Slúži to dobre? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  server •  un serveur 
•  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 
•  nastavenie •  une configuration 
•  Vieš, aké sú tie nastavenia? •  Tu connais la configuration? 
•  podiel, akcia •  une part  
•  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
•  plán, rozvrh •  un agenda 
•  Dovoľ, pozriem sa na svoje plány. Dovoľ, 
pozriem sa do svojho diára. 

•  Laisse-moi vérifier mon agenda. 

•  schéma •  un schéma 
•  Rozumieš tejto schéme? •  Tu comprends ce schéma ? 
•  podpísať •  signer 
•  Prosím, podpíšte dolu na ľavej strane. •  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. 
•  mierny, jemný •  léger.ère 
•  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
•  softvér •  un logiciel 
•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un ordinateur se compose d'un disque dur et d'un logiciel. 
•  riešenie •  une solution 
•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. •  Nous avons besoin d'une solution permanente  

à notre problème. 
•  niekedy •  parfois 
•  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  zamestnanci, personál •  un personnel 
•  Patrí k personálu. •  Il fait partie du personnel. 
•  štatistika (veda, informácia) •  des statistiques 
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•  Štatistika nám poskytne veľa odpovedí. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  skladovať, uskladniť •  stocker 
•  Kde to môžeme uskladniť? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 
•  dôraz •  l´emphase 
•  Zdôraznil termín. •  Il a souligné la date limite. 
•  úspešný •  connaître un grand succès 
•  Spoločnosť je veľmi úspešná. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
•  dodávať •  fournir 
•  Koľko kusov budeme dodávať? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•  podporovať •  soutenir 
•  Podporujeme nové nápady. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  podpora •  un support, un soutien 
•  Zavolaj technickú podporu! •  Appelle le soutien technique ! 
•  podporovať •  soutenir 
•  Nepodporil som tento nápad. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  prijať správu, odkaz pre niekoho •  prendre un message 
•  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? •  Puis-je prendre un message ? 
•  cieľ •  une cible 
•  Aká je vaša cieľová cena? •  Quel est votre prix cible ? 
•  úloha •  une tâche 
•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. •  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  tímová práca •  un travail d'équipe 
•  Je to výsledok tímovej práce. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 
•  sami sebe/si •  eux-mêmes 
•  Musia si pomôcť sami. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  do •  d'ici 
•  Urobím/Zvládnem to do zajtra. •  Je le ferai d'ici demain. 
•  príliš veľa •  trop 
•  To už bolo príliš komplikované. •  C'était simplement trop compliqué. 
•  turné, prehliadka •  une tournée 
•  Musíme zorganizovať to turné. •  Nous devons organiser la tournée. 
•  príves •  une remorque 
•  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. •  La majorité est transportée sur des remorques. 
•  preložiť •  traduire 
•  Preložil si ten text? •  As-tu  traduit le texte ? 
•  písať na počítači •  écrire, taper sur 
•  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  jednotka •  une unité 
•  Potrebujeme sedem jednotiek. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  odomknúť •  déverrouiller 
•  Mali by rozvinúť svoj potenciál. •  Ils devraient libérer leur potentiel. 
•  návštevník •  un visiteur/une visiteuse 
•  Koľko návštevníkov je na výstave? •  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? 
•  vážiť •  peser 
•  Koľko to váži? •  Combien cela pèse-t-il ? 
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•  mokrý, vlhký •  mouillé/mouillée 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  široko •  largement 
•  Táto stratégia sa široko uplatňuje. •  Cette stratégie est largement appliquée. 
•  v rámci, v, za •  à portée de main 
•  Je to v dosahu. •  C'est à portée de main. 
•  najhoršie •  le pire/la pire 
•  Aký je najhorší možný scenár? Čo najhoršie sa 
môže stať? 

•  Quel est le pire scénario possible ? 

•  zazipovať, zbaliť •  zipper un fichier 
•  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? •  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 
•  riadiť •  diriger 
•  Riadil túto spoločnosť. •  Il dirigeait cette entreprise. 
•  výška •  la hauteur 
•  Zmerajte výšku. •  Mesurez la hauteur. 
•  pevné topánky, čižmy •  des bottes 
•  Nosenie rukavíc a pevných topánok je povinné. •  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 

•  rukavice •  des gants 
•  Nosenie rukavíc a topánok je povinné. •  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 
•  špičkový •  top 
•  Je to jeden z našich najlepších produktov. •  C'est l'un de nos top produits. 
•  špinavý •  sale 
•  Je to špinavá práca. •  C'est un travail sale. 
•  po práci •  après le travail 
•  Po práci sa vždy ponáhľam domov. •  Après le travail, je me dépêche toujours de rentrer  

à la maison. 
•  robiť kurz •  suivre un cours 
•  Budúci týždeň robím zdravotnícky kurz. •  Je vais suivre un cours de soins de santé la semaine  

prochaine. 
•  robiť skúšku •  passer un examen 
•  Kedy robíš skúšku? •  Quand passes-tu l'examen ? 
•  účet •  un compte 
•  Koľko peňazí je na tvojom účte? •  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? 
•  položka •  un article 
•  Koľko položiek je na zozname? •  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? 
•  pokračovať v práci •  continuer à travailler 
•  Pokračoval v práci na tomto projekte. •  Il a continué à travailler sur ce projet. 
•  dostať prácu •  trouver un emploi 
•  Kedy si dostal prácu? •  Quand as-tu trouvé ce travail ? 
•  zarobiť plat •  gagner un salaire 
•  Zarábajú primeraný plat. •  Ils gagnent un salaire équitable. 
•  hľadať prácu •  chercher un emploi 
•  Hľadám si prácu. •  Je cherche un emploi. 
•  mať prácu •  avoir un emploi 
•  Čoskoro by som chcel mať prácu. •  J'aimerais avoir un emploi bientôt. 
•  odmietnuť •  refuser 
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•  Niekoľkokrát ma odmietli. •  On m'a refusé plusieurs fois. 
•  Číňan, čínsky •  chinois/chinoise 
•  Čínsky dovoz ničí cenové hladiny. •  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 
•  Rus, ruský •  russe 
•  Ruský dovoz je lacný. •  Les importations russes sont bon marché. 
•  atlét •  un athlète 
•  Chce byť profesionálnym atlétom. •  Il veut être athlète professionnel. 
•  ako •  en tant que, comme 
•  Pracuje ako architekt. •  Il travaille comme architecte. 
•  Rusko •  la Russie 
•  Rusko vyváža ropu a kovy. •  La Russie exporte du pétrole et des métaux. 
•  okuliare •  des lunettes 
•  Vždy noste ochranné okuliare. •  Portez toujours des lunettes de protection. 
•  preukaz totožnosti •  une carte d'identité 
•  Dajte mi, prosím, svoj preukaz totožnosti. •  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il vous plaît. 
•  ľahký •  léger/légère 
•  Tento lis vyrába len ľahké kusy. •  Cette presse ne produit que des pièces légères. 
•  kuchár •  un cuisinier 
•  Je tým najlepším kuchárom, akého poznám. •  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. 
•  pracovať •  travailler 
•  Kde pracuješ? •  Où travailles-tu? 
•  účtovník •  un comptable 
•  Pracuje ako účtovník. •  Il travaille comme comptable. 
•  administrátor, správca •  un gestionnaire 
•  Je správcom nehnuteľností. •  Il est gestionnaire immobilier. 
•  architekt •  un architecte 
•  Pracuje ako architekt. •  Il travaille comme architecte. 
•  riaditeľ banky, manager banky •  directeur/directrice de banque 
•  Je tvoj otec riaditeľ banky? •  Ton père est-il directeur de banque ? 
•  staviteľ •  constructeur/constructrice 
•  Môj otec je staviteľ. •  Mon père est constructeur. 
•  šéfkuchár •  un chef, un cuisinier, une cuisinière 
•  Chcem byť šéfkuchárom. •  Je veux être chef cuisinier. 
•  upratovač/ka •  un technicien de surface 
•  Pracuje na plný úväzok ako upratovač. •  Il travaille à temps plein comme technicien de surface. 
•  zubár •  un dentiste 
•  Musím ísť k zubárovi. •  Je dois aller chez le dentiste. 
•  lekár •  un médecin 
•  Pracuje ako lekár. •  Il travaille comme médecin. 
•  inžinier •  un ingénieur 
•  Je inžinierom v spoločnosti Ford. •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  robotník v továrni •  un ouvrier/une ouvrière d'usine 
•  Môj strýko je robotník v továrni. •  Mon oncle est ouvrier d'usine. 
•  letuška, steward •  une hôtesse de l'air 
•  Letušky veľa cestujú. •  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. 
•  novinár •  un journaliste 
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•  Pracuje ako novinár. •  Il travaille comme journaliste. 
•  modelka •  un mannequin 
•  Oženil sa s tou slávnou modelkou. •  Il a épousé ce mannequin célèbre. 
•  hudobník •  un musicien/une musicienne 
•  Je hudobník? •  Est-il musicien ? 
•  zdravotná sestra •  une infirmière 
•  Pracuje ako zdravotná sestra. •  Elle travaille comme infirmière. 
•  pilot •  un pilote 
•  Piloti lietajú lietadlami. •  Les pilotes pilotent les avions. 
•  policajt •  un policier/une policière 
•  Je policajt. •  Il est policier. 
•  veterinárny lekár •  un vétérinaire 
•  Je veterinár. Stará sa o zvieratá. •  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. 
•  čašníčka •  une serveuse 
•  Pracuje na čiastočný úväzok ako čašníčka. •  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. 
•  končiť prácu •  terminer le travail 
•  V práci končím o piatej. •  Je termine le travail à cinq heures. 
•  začať pracovať •  commencer le travail 
•  Ráno o siedmej začína pracovať. •  Il commence le travail à sept heures du matin. 
•  umelec •  un artiste 
•  Je umelec. •  C'est un artiste. 
•  skladateľ •  un compositeur 
•  Bach bol barokový hudobný skladateľ. •  Bach était compositeur de musique baroque. 
•  tanečník •  un danseur 
•  Je slávny tanečník. •  C'est un danseur célèbre. 
•  režisér •  un réalisateur 
•  Spielberg je slávny filmový režisér. •  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. 
•  hudobník •  un musicien 
•  Je ťažké uživiť sa ako hudobník. •  Il est difficile de gagner sa vie en tant que musicien. 
•  spisovateľ •  un romancier 
•  Archer je britský spisovateľ. •  Archer est un romancier britannique. 
•  maliar •  un peintre 
•  Warhol bol maliar. •  Warhol était peintre. 
•  politik •  un homme politique 
•  Jej otec je miestny politik. •  Son père est un homme politique local. 
•  vedec •  un scientifique 
•  Pracuje ako vedec. •  Il travaille comme scientifique. 
•  spisovateľ •  un écrivain 
•  Je spisovateľ? •  Est-il écrivain ? 
•  včera ráno •  hier matin 
•  Včera ráno som bol v práci. •  J'étais au travail hier matin. 
•  trh •  un marché 
•  Európske trhy rastú. •  Les marchés européens sont en croissance. 
•  získať veľa peňazí •  gagner beaucoup d'argent 
•  Predal svoj statrup a získal veľa peňazí. •  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup d'argent. 
•  získať novú prácu •  trouver un nouvel emploi 
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•  Plánujete si nájsť novú prácu? •  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? 
•  slávny •  célèbre 
•  Je to slávny herec. •  C'est un acteur célèbre. 
•  zarobiť peniaze •  gagner de l'argent 
•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a 
nájom. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  platiť účty •  payer les factures 
•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a 
nájom. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  zaplatiť nájomné •  payer le loyer 
•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a 
nájom. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  notebook, prenosný počítač •  un ordinateur portable 
•  Používame notebooky, nie stolové počítače. •  Nous utilisons des ordinateurs portables,  

pas des ordinateurs de bureau. 
•  problém •  un problème 
•  Je tu nejaký problém? •  Y a-t-il un problème ici ? 

Lekcia 04_Práca_03_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  J'étais au travail hier matin. •  Včera ráno som bol v práci. 
•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Potrebujeme okrúhle tyče. 
•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. 
•  Le salaire est bon. •  Plat je dobrý. 
•  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. •  Prosím, podpíšte dolu na ľavej strane. 
•  Il travaille comme comptable. •  Pracuje ako účtovník. 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Musíme zorganizovať to turné. 
•  Il sera bientôt chef de section. •  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. 
•  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. •  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. 

•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Koľko môžeme predať? 
•  Il est légèrement plus ancien. •  Je len o niečo služobne starší (služobne). 
•  Il a souligné la date limite. •  Zdôraznil termín. 
•  Il travaille comme scientifique. •  Pracuje ako vedec. 
•  Tu connais la configuration? •  Vieš, aké sú tie nastavenia? 
•  C'est un travail sale. •  Je to špinavá práca. 
•  Laisse-moi vérifier mon agenda. •  Dovoľ, pozriem sa na svoje plány. Dovoľ, pozriem sa  

do svojho diára. 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Rozumieš tejto schéme? 
•  Bach était compositeur de musique baroque. •  Bach bol barokový hudobný skladateľ. 
•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. 
•  Un ordinateur se compose d'un disque dur et 
d'un logiciel. 

•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. 

•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. 

•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. 
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•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  Je tu nejaký problém? 
•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Kde to môžeme uskladniť? 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  Slúži to dobre? 
•  L'entreprise connaît un grand succès. •  Spoločnosť je veľmi úspešná. 
•  Je dois aller chez le dentiste. •  Musím ísť k zubárovi. 
•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Obdržali sme vaše vzorky. 
•  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup 
d'argent. 

•  Predal svoj statrup a získal veľa peňazí. 

•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Nepodporil som tento nápad. 
•  Puis-je prendre un message ? •  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. 

•  Les marchés européens sont en croissance. •  Európske trhy rastú. 
•  Quand as-tu trouvé ce travail ? •  Kedy si dostal prácu? 
•  Je le ferai d'ici demain. •  Urobím/Zvládnem to do zajtra. 
•  C'était simplement trop compliqué. •  To už bolo príliš komplikované. 
•  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? •  Plánujete si nájsť novú prácu? 

•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Podporujeme nové nápady. 
•  Nous avons besoin de sept unités. •  Potrebujeme sedem jednotiek. 
•  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? •  Koľko peňazí je na tvojom účte? 
•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Musia si pomôcť sami. 
•  Ils devraient libérer leur potentiel. •  Mali by rozvinúť svoj potenciál. 
•  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? •  Koľko návštevníkov je na výstave? 
•  Je termine le travail à cinq heures. •  V práci končím o piatej. 
•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  Nosenie rukavíc a pevných topánok je povinné. 
•  Est-il musicien ? •  Je hudobník? 
•  As-tu  traduit le texte ? •  Preložil si ten text? 
•  Quel est le pire scénario possible ? •  Aký je najhorší možný scenár? Čo najhoršie sa môže stať? 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? 
•  Il dirigeait cette entreprise. •  Riadil túto spoločnosť. 
•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  Je to výsledok tímovej práce. 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a nájom. 

•  C'est à portée de main. •  Je to v dosahu. 
•  C'est l'un de nos top produits. •  Je to jeden z našich najlepších produktov. 
•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? 
•  Il est policier. •  Je policajt. 
•  Après le travail, je me dépêche toujours de 
rentrer à la maison. 

•  Po práci sa vždy ponáhľam domov. 

•  Quand passes-tu l'examen ? •  Kedy robíš skúšku? 
•  Mon oncle est ouvrier d'usine. •  Môj strýko je robotník v továrni. 
•  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? •  Koľko položiek je na zozname? 
•  C'est un artiste. •  Je umelec. 
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•  Mesurez la hauteur. •  Zmerajte výšku. 
•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? 
•  Je cherche un emploi. •  Hľadám si prácu. 
•  J'aimerais avoir un emploi bientôt. •  Čoskoro by som chcel mať prácu. 
•  On m'a refusé plusieurs fois. •  Niekoľkokrát ma odmietli. 
•  Il fait partie du personnel. •  Patrí k personálu. 
•  Quel est votre prix cible ? •  Aká je vaša cieľová cena? 
•  Il veut être athlète professionnel. •  Chce byť profesionálnym atlétom. 
•  Il travaille comme architecte. •  Pracuje ako architekt. 
•  La Russie exporte du pétrole et des métaux. •  Rusko vyváža ropu a kovy. 
•  C'est un acteur célèbre. •  Je to slávny herec. 
•  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il 
vous plaît. 

•  Dajte mi, prosím, svoj preukaz totožnosti. 

•  Cette stratégie est largement appliquée. •  Táto stratégia sa široko uplatňuje. 
•  Ils gagnent un salaire équitable. •  Zarábajú primeraný plat. 
•  Où travailles-tu? •  Kde pracuješ? 
•  La majorité est transportée sur des remorques. •  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. 

•  Ton père est-il directeur de banque ? •  Je tvoj otec riaditeľ banky? 
•  Je vais suivre un cours de soins de santé la 
semaine prochaine. 

•  Budúci týždeň robím zdravotnícky kurz. 

•  Il est gestionnaire immobilier. •  Je správcom nehnuteľností. 
•  Mon père est constructeur. •  Môj otec je staviteľ. 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Koľko to váži? 
•  Il travaille à temps plein comme technicien de 
surface. 

•  Pracuje na plný úväzok ako upratovač. 

•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Koľko kusov budeme dodávať? 
•  Il travaille comme médecin. •  Pracuje ako lekár. 
•  Il est ingénieur chez Ford. •  Je inžinierom v spoločnosti Ford. 
•  Archer est un romancier britannique. •  Archer je britský spisovateľ. 
•  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. •  Letušky veľa cestujú. 
•  Il travaille comme journaliste. •  Pracuje ako novinár. 
•  Il a épousé ce mannequin célèbre. •  Oženil sa s tou slávnou modelkou. 
•  Cette presse ne produit que des pièces légères. •  Tento lis vyrába len ľahké kusy. 

•  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. •  Pracuje na čiastočný úväzok ako čašníčka. 
•  Son père est un homme politique local. •  Jej otec je miestny politik. 
•  Il a continué à travailler sur ce projet. •  Pokračoval v práci na tomto projekte. 
•  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. •  Je veterinár. Stará sa o zvieratá. 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Pracuje ako zdravotná sestra. 
•  Je veux être chef cuisinier. •  Chcem byť šéfkuchárom. 
•  Il commence le travail à sept heures du matin. •  Ráno o siedmej začína pracovať. 

•  Il travaille comme architecte. •  Pracuje ako architekt. 
•  Il est responsable du service des ventes. •  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. 
•  C'est un danseur célèbre. •  Je slávny tanečník. 
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•  Portez toujours des lunettes de protection. •  Vždy noste ochranné okuliare. 
•  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. •  Spielberg je slávny filmový režisér. 

•  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. •  Je tým najlepším kuchárom, akého poznám. 
•  Warhol était peintre. •  Warhol bol maliar. 
•  Les pilotes pilotent les avions. •  Piloti lietajú lietadlami. 
•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Nemôžeme to riskovať. 
•  Est-il écrivain ? •  Je spisovateľ? 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Čínsky dovoz ničí cenové hladiny. 

•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  Nosenie rukavíc a topánok je povinné. 
•  Appelle le soutien technique ! •  Zavolaj technickú podporu! 
•  Il travaille comme scientifique. •  Pracuje ako vedec. 
•  Il est difficile de gagner sa vie en tant que 
musicien. 

•  Je ťažké uživiť sa ako hudobník. 

•  Les importations russes sont bon marché. •  Ruský dovoz je lacný. 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a nájom. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a nájom. 

•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Používame notebooky, nie stolové počítače. 

•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  Štatistika nám poskytne veľa odpovedí. 

Lekcia 04_Práca_03_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Dovoľ, pozriem sa na svoje plány. Dovoľ, 
pozriem sa do svojho diára. 

•  Laisse-moi vérifier mon agenda. 

•  Podporujeme nové nápady. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  Predal svoj statrup a získal veľa peňazí. •  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup d'argent. 
•  Plánujete si nájsť novú prácu? •  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? 
•  Čínsky dovoz ničí cenové hladiny. •  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 
•  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  Je ťažké uživiť sa ako hudobník. •  Il est difficile de gagner sa vie en tant que musicien. 
•  Pracuje ako novinár. •  Il travaille comme journaliste. 
•  Štatistika nám poskytne veľa odpovedí. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  Letušky veľa cestujú. •  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. 
•  Kedy si dostal prácu? •  Quand as-tu trouvé ce travail ? 
•  Archer je britský spisovateľ. •  Archer est un romancier britannique. 
•  Koľko môžeme predať? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  Je inžinierom v spoločnosti Ford. •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  Rozumieš tejto schéme? •  Tu comprends ce schéma ? 
•  Spoločnosť je veľmi úspešná. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
•  Koľko peňazí je na tvojom účte? •  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? 
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•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. •  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  Pracuje ako zdravotná sestra. •  Elle travaille comme infirmière. 
•  Tento lis vyrába len ľahké kusy. •  Cette presse ne produit que des pièces légères. 
•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. •  Nous avons besoin d'une solution permanente à notre problème.

•  Zdôraznil termín. •  Il a souligné la date limite. 
•  Mali by rozvinúť svoj potenciál. •  Ils devraient libérer leur potentiel. 
•  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 
•  Musia si pomôcť sami. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  Pracuje na plný úväzok ako upratovač. •  Il travaille à temps plein comme technicien de surface. 
•  Slúži to dobre? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  Spielberg je slávny filmový režisér. •  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. 
•  Je tvoj otec riaditeľ banky? •  Ton père est-il directeur de banque ? 
•  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  Je spisovateľ? •  Est-il écrivain ? 
•  Chcem byť šéfkuchárom. •  Je veux être chef cuisinier. 
•  Zavolaj technickú podporu! •  Appelle le soutien technique ! 
•  Po práci sa vždy ponáhľam domov. •  Après le travail, je me dépêche toujours de rentrer  

à la maison. 
•  Je to výsledok tímovej práce. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 
•  Je veterinár. Stará sa o zvieratá. •  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. 
•  Prosím, podpíšte dolu na ľavej strane. •  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. 
•  Kedy robíš skúšku? •  Quand passes-tu l'examen ? 
•  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. •  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. 
•  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. •  La majorité est transportée sur des remorques. 
•  Aký je najhorší možný scenár? Čo najhoršie sa 
môže stať? 

•  Quel est le pire scénario possible ? 

•  Pracuje ako vedec. •  Il travaille comme scientifique. 
•  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  Zmerajte výšku. •  Mesurez la hauteur. 
•  Koľko návštevníkov je na výstave? •  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? 
•  Pracuje ako lekár. •  Il travaille comme médecin. 
•  To už bolo príliš komplikované. •  C'était simplement trop compliqué. 
•  Dajte mi, prosím, svoj preukaz totožnosti. •  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il vous plaît. 
•  Nemôžeme to riskovať. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  Koľko to váži? •  Combien cela pèse-t-il ? 
•  Je tu nejaký problém? •  Y a-t-il un problème ici ? 
•  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? •  Puis-je prendre un message ? 
•  Vieš, aké sú tie nastavenia? •  Tu connais la configuration? 
•  Ruský dovoz je lacný. •  Les importations russes sont bon marché. 
•  Aká je vaša cieľová cena? •  Quel est votre prix cible ? 
•  Plat je dobrý. •  Le salaire est bon. 
•  Je policajt. •  Il est policier. 
•  Bach bol barokový hudobný skladateľ. •  Bach était compositeur de musique baroque. 
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•  Je správcom nehnuteľností. •  Il est gestionnaire immobilier. 
•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a 
nájom. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  Používame notebooky, nie stolové počítače. •  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas des ordinateurs 
 de bureau. 

•  Zarábajú primeraný plat. •  Ils gagnent un salaire équitable. 
•  Pracuje ako architekt. •  Il travaille comme architecte. 
•  Potrebujeme sedem jednotiek. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  Hľadám si prácu. •  Je cherche un emploi. 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  Rusko vyváža ropu a kovy. •  La Russie exporte du pétrole et des métaux. 
•  Oženil sa s tou slávnou modelkou. •  Il a épousé ce mannequin célèbre. 
•  Je hudobník? •  Est-il musicien ? 
•  Chce byť profesionálnym atlétom. •  Il veut être athlète professionnel. 
•  Urobím/Zvládnem to do zajtra. •  Je le ferai d'ici demain. 
•  Koľko kusov budeme dodávať? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•  Vždy noste ochranné okuliare. •  Portez toujours des lunettes de protection. 
•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a 
nájom. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  Riadil túto spoločnosť. •  Il dirigeait cette entreprise. 
•  Potrebujeme okrúhle tyče. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
•  Čoskoro by som chcel mať prácu. •  J'aimerais avoir un emploi bientôt. 
•  Pracuje na čiastočný úväzok ako čašníčka. •  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. 
•  Koľko položiek je na zozname? •  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? 
•  Pracuje ako architekt. •  Il travaille comme architecte. 
•  Pracuje ako vedec. •  Il travaille comme scientifique. 
•  Je to špinavá práca. •  C'est un travail sale. 
•  Warhol bol maliar. •  Warhol était peintre. 
•  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
•  Je tým najlepším kuchárom, akého poznám. •  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. 
•  Kde pracuješ? •  Où travailles-tu? 
•  Pracuje ako účtovník. •  Il travaille comme comptable. 
•  Patrí k personálu. •  Il fait partie du personnel. 
•  Nosenie rukavíc a topánok je povinné. •  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 
•  Piloti lietajú lietadlami. •  Les pilotes pilotent les avions. 
•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un ordinateur se compose d'un disque dur et d'un logiciel. 
•  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
•  Jej otec je miestny politik. •  Son père est un homme politique local. 
•  Je to v dosahu. •  C'est à portée de main. 
•  Obdržali sme vaše vzorky. •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  Je slávny tanečník. •  C'est un danseur célèbre. 
•  V práci končím o piatej. •  Je termine le travail à cinq heures. 
•  Budúci týždeň robím zdravotnícky kurz. •  Je vais suivre un cours de soins de santé la semaine prochaine.
•  Včera ráno som bol v práci. •  J'étais au travail hier matin. 
•  Európske trhy rastú. •  Les marchés européens sont en croissance. 
•  Preložil si ten text? •  As-tu  traduit le texte ? 
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•  Môj otec je staviteľ. •  Mon père est constructeur. 
•  Pokračoval v práci na tomto projekte. •  Il a continué à travailler sur ce projet. 
•  Táto stratégia sa široko uplatňuje. •  Cette stratégie est largement appliquée. 
•  Je to jeden z našich najlepších produktov. •  C'est l'un de nos top produits. 
•  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. •  N'oublie jamais les règles de sécurité. 
•  Musíme zorganizovať to turné. •  Nous devons organiser la tournée. 
•  Je len o niečo služobne starší (služobne). •  Il est légèrement plus ancien. 
•  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? •  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 
•  Môj strýko je robotník v továrni. •  Mon oncle est ouvrier d'usine. 
•  Nepodporil som tento nápad. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  Nosenie rukavíc a pevných topánok je povinné. •  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 

•  Zarábame peniaze, aby sme zaplatili za účty a 
nájom. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  Musím ísť k zubárovi. •  Je dois aller chez le dentiste. 
•  Niekoľkokrát ma odmietli. •  On m'a refusé plusieurs fois. 
•  Ráno o siedmej začína pracovať. •  Il commence le travail à sept heures du matin. 
•  Je umelec. •  C'est un artiste. 
•  Je to slávny herec. •  C'est un acteur célèbre. 
•  Kde to môžeme uskladniť? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 

Lekcia 05_Rodina_01_slovná zásoba_počúvajte! 
•  inviter •  pozvať 
•  un mariage •  manželstvo 
•  Il est mort. •  Zomrel 
•  un cadeau •  darček 
•  un mariage •  svadba 
•  seul(e) •  sám 
•  une occasion •  príležitosť 
•  tenir •  držať 
•  célébrer •  oslavovať 
•  tenir •  držať 
•  séparé •  oddelený 
•  emballer •  zabaliť 
•  une permission •  povolenie 
•  un proche •  príbuzný 
•  né •  narodený 
•  tomber, je suis tombé •  spadnúť 
•  une partie •  časť, diel 
•  serrer le main, je suis serré •  triasť 
•  entre •  medzi 
•  un pote, un copain •  kamoš 
•  plus âgé •  starší 
•  une période •  obdobie 
•  l'enfance •  detstvo 
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•  brisé •  zlomený, rozbitý 
•  pauvre •  chudobný, úbohý, chudák 
•  informel •  neformálny 
•  cadet/cadette/junior •  mladší 
•  le passé •  minulosť 
•  un paquet •  balíček, balenie 
•  mort/morte •  mŕtvy 
•  un enterrement •  pohreb 
•  certainement •  iste, určite 
•  saigner •  krvácať 
•  un adulte •  dospelý 
•  une alliance •  prsteň 
•  enceinte •  tehotná 
•  les dents •  zuby 
•  une joue •  líce 
•  ordinaire •  obyčajný 
•  véritable •  skutočný 
•  émotive •  emocionálny 
•  un couple •  pár, dvojica 
•  une naissance •  narodenie 
•  une relation •  vzťah 
•  parier •  vsadiť 
•  une amitié •  priateľstvo 
•  casser, briser, j´ai brisé •  zlomiť, rozbiť 
•  nourrir •  kŕmiť 
•  un pote, un copain •  kamarát 
•  un rendez-vous •  schôdzka, rande 
•  à moi •  môj 
•  une conséquence •  dôsledok 
•  une relation •  vzťah 
•  un enfant •  dieťa 
•  prêter •  požičať (komu) 
•  tomber amoureux •  zamilovať sa 
•  quelqu'un •  niekto 
•  malheureux/malheureuse •  nešťastný 
•  se marier •  oženiť sa, vydať sa 
•  un gars/un mec •  chlapík 

Lekcia 05_Rodina_01_slovná zásoba_prekladajte! 
•  iste, určite •  certainement 
•  chudobný, úbohý, chudák •  pauvre 
•  časť, diel •  une partie 
•  emocionálny •  émotive 
•  zuby •  les dents 
•  obyčajný •  ordinaire 
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•  detstvo •  l'enfance 
•  minulosť •  le passé 
•  vzťah •  une relation 
•  balíček, balenie •  un paquet 
•  krvácať •  saigner 
•  triasť •  serrer le main, je suis serré 
•  prsteň •  une alliance 
•  schôdzka, rande •  un rendez-vous 
•  zlomený, rozbitý •  brisé 
•  narodený •  né 
•  držať •  tenir 
•  mŕtvy •  mort/morte 
•  vzťah •  une relation 
•  nešťastný •  malheureux/malheureuse 
•  mladší •  cadet/cadette/junior 
•  môj •  à moi 
•  požičať (komu) •  prêter 
•  dospelý •  un adulte 
•  pozvať •  inviter 
•  kamarát •  un pote, un copain 
•  povolenie •  une permission 
•  Zomrel •  Il est mort. 
•  niekto •  quelqu'un 
•  skutočný •  véritable 
•  starší •  plus âgé 
•  neformálny •  informel 
•  priateľstvo •  une amitié 
•  obdobie •  une période 
•  tehotná •  enceinte 
•  príbuzný •  un proche 
•  pohreb •  un enterrement 
•  narodenie •  une naissance 
•  oddelený •  séparé 
•  chlapík •  un gars/un mec 
•  dôsledok •  une conséquence 
•  zlomiť, rozbiť •  casser, briser, j´ai brisé 
•  sám •  seul(e) 
•  zabaliť •  emballer 
•  medzi •  entre 
•  svadba •  un mariage 
•  líce •  une joue 
•  spadnúť •  tomber, je suis tombé 
•  manželstvo •  un mariage 
•  oslavovať •  célébrer 
•  vsadiť •  parier 
•  darček •  un cadeau 
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•  príležitosť •  une occasion 
•  držať •  tenir 
•  pár, dvojica •  un couple 
•  zamilovať sa •  tomber amoureux 
•  kŕmiť •  nourrir 
•  dieťa •  un enfant 
•  oženiť sa, vydať sa •  se marier 
•  kamoš •  un pote, un copain 

Lekcia 05_Rodina_01_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  un adulte •  dospelý 
•  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. •  Ako dospelý si môže robiť čo chce. 
•  seul(e) •  sám 
•  Je ne veux pas être seul(e). •  Nechcem byť sám. 
•  entre •  medzi 
•  Un homme entre deux femmes. •  Muž medzi dvoma ženami 
•  une naissance •  narodenie 
•  Quelle est votre date de naissance ? •  Aký je dátum Vášho narodenia? 
•  né •  narodený 
•  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. •  Kedy si sa narodil? Narodil som sa v apríli. 
•  brisé •  zlomený, rozbitý 
•  Il a le cœur brisé. •  Má zlomené srdce. 
•  un pote, un copain •  kamarát 
•  C'est mon copain. •  Je to môj kamarát. 
•  célébrer •  oslavovať 
•  Qu'est-ce que nous célébrons ? •  Čo oslavujeme? 
•  certainement •  iste, určite 
•  Il est certainement un ami. •  On je určite priateľ. 
•  une conséquence •  dôsledok 
•  Il y a des conséquences à ce comportement. •  Jeho správanie má svoje dôsledky. 
•  un couple •  pár, dvojica 
•  Tous les couples se disputent parfois. •  Všetky páry sa niekedy hádajú. 
•  un rendez-vous •  schôdzka, rande 
•  Veux-tu être mon rendez-vous ? •  Pôjdeš so mnou na rande? 
•  mort/morte •  mŕtvy 
•  Elle est morte. •  Je mŕtva. 
•  émotive •  emocionálny 
•  Elle est très émotive. •  Je veľmi citlivá. 
•  tomber amoureux •  zamilovať sa 
•  Ils sont tombés amoureux au premier regard. •  Zamilovali sa na prvý pohľad. 
•  une amitié •  priateľstvo 
•  L'amitié ne prend jamais fin. •  Priateľstvo sa nikdy nekončí. 
•  un enterrement •  pohreb 
•  Nous nous retrouverons à son enterrement. •  Stretneme sa na jeho pohrebe. 
•  un cadeau •  darček 
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•  C'est un cadeau. •  Je to darček. 
•  un gars/un mec •  chlapík 
•  C'est un type sympa. •  Je to milý chlapík. 
•  Il est mort. •  Zomrel 
•  Il est mort jeune. •  Zomrel mladý. 
•  tenir •  držať 
•  Je veux te tenir la main. •  Chcem ťa držať za ruku. 
•  une joue •  líce 
•  Embrasse-moi sur la joue ! •  Pobozkaj ma na líce! 
•  l'enfance •  detstvo 
•  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. •  Často spomínam na svoje detstvo. 

•  informel •  neformálny 
•  Une tenue décontractée est requise. •  Vyžaduje sa neformálne oblečenie. 
•  inviter •  pozvať 
•  Je voudrais t´inviter. •  Rád by som ťa pozval. 
•  cadet/cadette/junior •  mladší 
•  Voici Thomas junior. •  Toto je Tomáš mladší (syn). 
•  un enfant •  dieťa 
•  Elle est encore un enfant. •  Stále je ešte dieťa. 
•  prêter •  požičať (komu) 
•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Môžeš mi požičať nejaké peniaze? 
•  un mariage •  manželstvo 
•  Mon mariage est très heureux. •  Moje manželstvo je veľmi šťastné. 
•  se marier •  oženiť sa, vydať sa 
•  Je pense que je veux me marier avec toi. •  Myslím, že si ťa chcem vziať. 
•  un pote, un copain •  kamoš 
•  Nous sommes potes. •  Sme kamoši. 
•  à moi •  môj 
•  C'est un bon ami à moi. •  Je to môj dobrý priateľ. 
•  une occasion •  príležitosť 
•  C'est une bonne occasion de recommencer. •  Je to dobrá príležitosť začať odznova. 
•  plus âgé •  starší 
•  Mon père est plus âgé que le vôtre. •  Môj otec je starší ako tvoj. 
•  ordinaire •  obyčajný 
•  C'est juste un gars ordinaire. •  Je to len obyčajný chlap. 
•  un paquet •  balíček, balenie 
•  Qu'y a-t-il dans le paquet ? •  Čo sa nachádza v tom balíčku? 
•  une partie •  časť, diel 
•  Tu fais tellement partie de moi. •  Si tak veľmi mojou súčasťou. 
•  le passé •  minulosť 
•  C'est l'histoire de mon passé. •  Toto je príbeh mojej minulosti. 
•  une période •  obdobie 
•  Elle traverse une période difficile. •  Prežíva ťažké obdobie. 
•  une permission •  povolenie 
•  Ai-je ta permission ? •  Mám tvoje povolenie? 
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•  pauvre •  chudobný, úbohý, chudák 
•  Pauvre garçon ! •  Chudák chlapec! 
•  enceinte •  tehotná 
•  Elle est enceinte. •  Je tehotná. 
•  véritable •  skutočný 
•  C'est un véritable amour. •  Je to skutočná láska. 
•  une relation •  vzťah 
•  Quelle est la relation entre ...? •  Aký je vzťah medzi ...? 
•  une relation •  vzťah 
•  Les relations doivent commencer quelque part. •  Vzťahy sa musia niekde začať. 

•  un proche •  príbuzný 
•  Combien de proches viennent ? •  Koľko príbuzných príde? 
•  séparé •  oddelený 
•  Désormais, nous prendrons des chemins 
séparés. 

•  Odteraz pôjdeme každý svojou cestou. 

•  quelqu'un •  niekto 
•  Trouve-moi quelqu'un à aimer. •  Nájdite mi niekoho, koho budem milovať. 
•  les dents •  zuby 
•  Va te brosser les dents. •  Choď si umyť zuby. 
•  malheureux/malheureuse •  nešťastný 
•  Il est très malheureux à cause de cela. •  Je z toho veľmi nešťastný. 
•  un mariage •  svadba 
•  J'étais témoin à son mariage. •  Bol som svedkom na jeho svadbe. 
•  emballer •  zabaliť 
•  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? •  Chceli by ste to darčekovo zabaliť? 

•  parier •  vsadiť 
•  Nous avons parié cent euros. •  Stavili sme stovku na .... 
•  saigner •  krvácať 
•  Tu m'as vidé de mon sang. •  Totálne si ma vykrvácal. 

 
Dostal si ma na pokraj síl. 

•  casser, briser, j´ai brisé •  zlomiť, rozbiť 
•  Elle m'a brisé le coeur. •  Zlomila mi srdce. 
•  tomber, je suis tombé •  spadnúť 
•  Ils sont tombés amoureux. •  Zamilovali sa. 
•  nourrir •  kŕmiť 
•  Il nourrissait le chien deux fois par jour. •  Psa kŕmil dvakrát denne. 
•  tenir •  držať 
•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma 
main. 

•  Odprevadil som ju domov a ona ma držala za ruku. 

•  serrer le main, je suis serré •  triasť 
•  Nous nous sommes serré la main. •  Potriasli sme si rukami. 

 
Podali sme si ruky. 

•  une alliance •  prsteň 
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•  Son alliance est magnifique. •  Jej snubný prsteň je krásny. 

Lekcia 05_Rodina_01_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  dospelý •  un adulte 
•  Ako dospelý si môže robiť čo chce. •  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. 
•  sám •  seul(e) 
•  Nechcem byť sám. •  Je ne veux pas être seul(e). 
•  medzi •  entre 
•  Muž medzi dvoma ženami •  Un homme entre deux femmes. 
•  narodenie •  une naissance 
•  Aký je dátum Vášho narodenia? •  Quelle est votre date de naissance ? 
•  narodený •  né 
•  Kedy si sa narodil? Narodil som sa v apríli. •  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. 
•  zlomený, rozbitý •  brisé 
•  Má zlomené srdce. •  Il a le cœur brisé. 
•  kamarát •  un pote, un copain 
•  Je to môj kamarát. •  C'est mon copain. 
•  oslavovať •  célébrer 
•  Čo oslavujeme? •  Qu'est-ce que nous célébrons ? 
•  iste, určite •  certainement 
•  On je určite priateľ. •  Il est certainement un ami. 
•  dôsledok •  une conséquence 
•  Jeho správanie má svoje dôsledky. •  Il y a des conséquences à ce comportement. 
•  pár, dvojica •  un couple 
•  Všetky páry sa niekedy hádajú. •  Tous les couples se disputent parfois. 
•  schôdzka, rande •  un rendez-vous 
•  Pôjdeš so mnou na rande? •  Veux-tu être mon rendez-vous ? 
•  mŕtvy •  mort/morte 
•  Je mŕtva. •  Elle est morte. 
•  emocionálny •  émotive 
•  Je veľmi citlivá. •  Elle est très émotive. 
•  zamilovať sa •  tomber amoureux 
•  Zamilovali sa na prvý pohľad. •  Ils sont tombés amoureux au premier regard. 
•  priateľstvo •  une amitié 
•  Priateľstvo sa nikdy nekončí. •  L'amitié ne prend jamais fin. 
•  pohreb •  un enterrement 
•  Stretneme sa na jeho pohrebe. •  Nous nous retrouverons à son enterrement. 
•  darček •  un cadeau 
•  Je to darček. •  C'est un cadeau. 
•  chlapík •  un gars/un mec 
•  Je to milý chlapík. •  C'est un type sympa. 
•  Zomrel •  Il est mort. 
•  Zomrel mladý. •  Il est mort jeune. 
•  držať •  tenir 
•  Chcem ťa držať za ruku. •  Je veux te tenir la main. 
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•  líce •  une joue 
•  Pobozkaj ma na líce! •  Embrasse-moi sur la joue ! 
•  detstvo •  l'enfance 
•  Často spomínam na svoje detstvo. •  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. 
•  neformálny •  informel 
•  Vyžaduje sa neformálne oblečenie. •  Une tenue décontractée est requise. 
•  pozvať •  inviter 
•  Rád by som ťa pozval. •  Je voudrais t´inviter. 
•  mladší •  cadet/cadette/junior 
•  Toto je Tomáš mladší (syn). •  Voici Thomas junior. 
•  dieťa •  un enfant 
•  Stále je ešte dieťa. •  Elle est encore un enfant. 
•  požičať (komu) •  prêter 
•  Môžeš mi požičať nejaké peniaze? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  manželstvo •  un mariage 
•  Moje manželstvo je veľmi šťastné. •  Mon mariage est très heureux. 
•  oženiť sa, vydať sa •  se marier 
•  Myslím, že si ťa chcem vziať. •  Je pense que je veux me marier avec toi. 
•  kamoš •  un pote, un copain 
•  Sme kamoši. •  Nous sommes potes. 
•  môj •  à moi 
•  Je to môj dobrý priateľ. •  C'est un bon ami à moi. 
•  príležitosť •  une occasion 
•  Je to dobrá príležitosť začať odznova. •  C'est une bonne occasion de recommencer. 
•  starší •  plus âgé 

•  Môj otec je starší ako tvoj. •  Mon père est plus âgé que le vôtre. 
•  obyčajný •  ordinaire 
•  Je to len obyčajný chlap. •  C'est juste un gars ordinaire. 
•  balíček, balenie •  un paquet 
•  Čo sa nachádza v tom balíčku? •  Qu'y a-t-il dans le paquet ? 
•  časť, diel •  une partie 
•  Si tak veľmi mojou súčasťou. •  Tu fais tellement partie de moi. 
•  minulosť •  le passé 
•  Toto je príbeh mojej minulosti. •  C'est l'histoire de mon passé. 
•  obdobie •  une période 
•  Prežíva ťažké obdobie. •  Elle traverse une période difficile. 
•  povolenie •  une permission 
•  Mám tvoje povolenie? •  Ai-je ta permission ? 
•  chudobný, úbohý, chudák •  pauvre 
•  Chudák chlapec! •  Pauvre garçon ! 
•  tehotná •  enceinte 
•  Je tehotná. •  Elle est enceinte. 
•  skutočný •  véritable 
•  Je to skutočná láska. •  C'est un véritable amour. 
•  vzťah •  une relation 
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•  Aký je vzťah medzi ...? •  Quelle est la relation entre ...? 
•  vzťah •  une relation 
•  Vzťahy sa musia niekde začať. •  Les relations doivent commencer quelque part. 
•  príbuzný •  un proche 
•  Koľko príbuzných príde? •  Combien de proches viennent ? 
•  oddelený •  séparé 
•  Odteraz pôjdeme každý svojou cestou. •  Désormais, nous prendrons des chemins séparés. 
•  niekto •  quelqu'un 
•  Nájdite mi niekoho, koho budem milovať. •  Trouve-moi quelqu'un à aimer. 
•  zuby •  les dents 
•  Choď si umyť zuby. •  Va te brosser les dents. 
•  nešťastný •  malheureux/malheureuse 
•  Je z toho veľmi nešťastný. •  Il est très malheureux à cause de cela. 
•  svadba •  un mariage 
•  Bol som svedkom na jeho svadbe. •  J'étais témoin à son mariage. 
•  zabaliť •  emballer 
•  Chceli by ste to darčekovo zabaliť? •  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? 
•  vsadiť •  parier 
•  Stavili sme stovku na .... •  Nous avons parié cent euros. 
•  krvácať •  saigner 
•  Totálne si ma vykrvácal. 
 
Dostal si ma na pokraj síl. 

•  Tu m'as vidé de mon sang. 

•  zlomiť, rozbiť •  casser, briser, j´ai brisé 
•  Zlomila mi srdce. •  Elle m'a brisé le coeur. 
•  spadnúť •  tomber, je suis tombé 
•  Zamilovali sa. •  Ils sont tombés amoureux. 
•  kŕmiť •  nourrir 
•  Psa kŕmil dvakrát denne. •  Il nourrissait le chien deux fois par jour. 
•  držať •  tenir 
•  Odprevadil som ju domov a ona ma držala za 
ruku. 

•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma main. 

•  triasť •  serrer le main, je suis serré 
•  Potriasli sme si rukami. 
 
Podali sme si ruky. 

•  Nous nous sommes serré la main. 

•  prsteň •  une alliance 
•  Jej snubný prsteň je krásny. •  Son alliance est magnifique. 

Lekcia 05_Rodina_01_precvičovacé vety_počúvajte! 
•  C'est un type sympa. •  Je to milý chlapík. 
•  Il est très malheureux à cause de cela. •  Je z toho veľmi nešťastný. 
•  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. •  Často spomínam na svoje detstvo. 

•  Pauvre garçon ! •  Chudák chlapec! 
•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Môžeš mi požičať nejaké peniaze? 
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•  Nous sommes potes. •  Sme kamoši. 
•  C'est juste un gars ordinaire. •  Je to len obyčajný chlap. 
•  Quelle est la relation entre ...? •  Aký je vzťah medzi ...? 
•  Voici Thomas junior. •  Toto je Tomáš mladší (syn). 
•  Nous nous retrouverons à son enterrement. •  Stretneme sa na jeho pohrebe. 
•  Je pense que je veux me marier avec toi. •  Myslím, že si ťa chcem vziať. 
•  Nous nous sommes serré la main. •  Potriasli sme si rukami. 

 
Podali sme si ruky. 

•  Qu'y a-t-il dans le paquet ? •  Čo sa nachádza v tom balíčku? 
•  Elle traverse une période difficile. •  Prežíva ťažké obdobie. 
•  Ils sont tombés amoureux au premier regard. •  Zamilovali sa na prvý pohľad. 
•  Un homme entre deux femmes. •  Muž medzi dvoma ženami 
•  C'est mon copain. •  Je to môj kamarát. 
•  Son alliance est magnifique. •  Jej snubný prsteň je krásny. 
•  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? •  Chceli by ste to darčekovo zabaliť? 

•  Tu fais tellement partie de moi. •  Si tak veľmi mojou súčasťou. 
•  Va te brosser les dents. •  Choď si umyť zuby. 
•  Elle est très émotive. •  Je veľmi citlivá. 
•  Elle est encore un enfant. •  Stále je ešte dieťa. 
•  Tu m'as vidé de mon sang. •  Totálne si ma vykrvácal. 

 
Dostal si ma na pokraj síl. 

•  C'est un véritable amour. •  Je to skutočná láska. 
•  Il nourrissait le chien deux fois par jour. •  Psa kŕmil dvakrát denne. 
•  Je voudrais t´inviter. •  Rád by som ťa pozval. 
•  Mon mariage est très heureux. •  Moje manželstvo je veľmi šťastné. 
•  Mon père est plus âgé que le vôtre. •  Môj otec je starší ako tvoj. 
•  J'étais témoin à son mariage. •  Bol som svedkom na jeho svadbe. 
•  Elle est enceinte. •  Je tehotná. 
•  Elle est morte. •  Je mŕtva. 
•  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. •  Kedy si sa narodil? Narodil som sa v apríli. 
•  C'est l'histoire de mon passé. •  Toto je príbeh mojej minulosti. 
•  L'amitié ne prend jamais fin. •  Priateľstvo sa nikdy nekončí. 
•  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. •  Ako dospelý si môže robiť čo chce. 
•  Je ne veux pas être seul(e). •  Nechcem byť sám. 
•  Il est mort jeune. •  Zomrel mladý. 
•  Tous les couples se disputent parfois. •  Všetky páry sa niekedy hádajú. 
•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma 
main. 

•  Odprevadil som ju domov a ona ma držala za ruku. 

•  Il est certainement un ami. •  On je určite priateľ. 
•  Quelle est votre date de naissance ? •  Aký je dátum Vášho narodenia? 
•  Il a le cœur brisé. •  Má zlomené srdce. 
•  Les relations doivent commencer quelque part. •  Vzťahy sa musia niekde začať. 

•  Il y a des conséquences à ce comportement. •  Jeho správanie má svoje dôsledky. 
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•  Trouve-moi quelqu'un à aimer. •  Nájdite mi niekoho, koho budem milovať. 
•  Qu'est-ce que nous célébrons ? •  Čo oslavujeme? 
•  Elle m'a brisé le coeur. •  Zlomila mi srdce. 
•  Combien de proches viennent ? •  Koľko príbuzných príde? 
•  Embrasse-moi sur la joue ! •  Pobozkaj ma na líce! 
•  C'est un bon ami à moi. •  Je to môj dobrý priateľ. 
•  Une tenue décontractée est requise. •  Vyžaduje sa neformálne oblečenie. 
•  Nous avons parié cent euros. •  Stavili sme stovku na .... 
•  Ils sont tombés amoureux. •  Zamilovali sa. 
•  Ai-je ta permission ? •  Mám tvoje povolenie? 
•  C'est un cadeau. •  Je to darček. 
•  Désormais, nous prendrons des chemins 
séparés. 

•  Odteraz pôjdeme každý svojou cestou. 

•  Veux-tu être mon rendez-vous ? •  Pôjdeš so mnou na rande? 
•  C'est une bonne occasion de recommencer. •  Je to dobrá príležitosť začať odznova. 
•  Je veux te tenir la main. •  Chcem ťa držať za ruku. 

Lekcia 05_Rodina_01_precvičovacé vety_prekladajte! 
•  Psa kŕmil dvakrát denne. •  Il nourrissait le chien deux fois par jour. 
•  Pobozkaj ma na líce! •  Embrasse-moi sur la joue ! 
•  Čo oslavujeme? •  Qu'est-ce que nous célébrons ? 
•  Je tehotná. •  Elle est enceinte. 
•  Jej snubný prsteň je krásny. •  Son alliance est magnifique. 
•  Vzťahy sa musia niekde začať. •  Les relations doivent commencer quelque part. 
•  Je to skutočná láska. •  C'est un véritable amour. 
•  Totálne si ma vykrvácal. 
 
Dostal si ma na pokraj síl. 

•  Tu m'as vidé de mon sang. 

•  Odteraz pôjdeme každý svojou cestou. •  Désormais, nous prendrons des chemins séparés. 
•  Prežíva ťažké obdobie. •  Elle traverse une période difficile. 
•  Potriasli sme si rukami. 
 
Podali sme si ruky. 

•  Nous nous sommes serré la main. 

•  Odprevadil som ju domov a ona ma držala za 
ruku. 

•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma main. 

•  Zomrel mladý. •  Il est mort jeune. 
•  Muž medzi dvoma ženami •  Un homme entre deux femmes. 
•  Je to dobrá príležitosť začať odznova. •  C'est une bonne occasion de recommencer. 
•  Chceli by ste to darčekovo zabaliť? •  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? 
•  Si tak veľmi mojou súčasťou. •  Tu fais tellement partie de moi. 
•  Toto je Tomáš mladší (syn). •  Voici Thomas junior. 
•  Je z toho veľmi nešťastný. •  Il est très malheureux à cause de cela. 
•  Je mŕtva. •  Elle est morte. 
•  Nájdite mi niekoho, koho budem milovať. •  Trouve-moi quelqu'un à aimer. 
•  Je to darček. •  C'est un cadeau. 
•  Zlomila mi srdce. •  Elle m'a brisé le coeur. 
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•  Koľko príbuzných príde? •  Combien de proches viennent ? 
•  Zamilovali sa na prvý pohľad. •  Ils sont tombés amoureux au premier regard. 
•  Často spomínam na svoje detstvo. •  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. 
•  Zamilovali sa. •  Ils sont tombés amoureux. 
•  Chcem ťa držať za ruku. •  Je veux te tenir la main. 
•  Aký je vzťah medzi ...? •  Quelle est la relation entre ...? 
•  Bol som svedkom na jeho svadbe. •  J'étais témoin à son mariage. 
•  Toto je príbeh mojej minulosti. •  C'est l'histoire de mon passé. 
•  Mám tvoje povolenie? •  Ai-je ta permission ? 
•  Môžeš mi požičať nejaké peniaze? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  Jeho správanie má svoje dôsledky. •  Il y a des conséquences à ce comportement. 
•  Pôjdeš so mnou na rande? •  Veux-tu être mon rendez-vous ? 
•  Chudák chlapec! •  Pauvre garçon ! 
•  Má zlomené srdce. •  Il a le cœur brisé. 
•  Je to milý chlapík. •  C'est un type sympa. 
•  On je určite priateľ. •  Il est certainement un ami. 
•  Sme kamoši. •  Nous sommes potes. 
•  Je to môj kamarát. •  C'est mon copain. 
•  Stále je ešte dieťa. •  Elle est encore un enfant. 
•  Ako dospelý si môže robiť čo chce. •  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. 
•  Je to len obyčajný chlap. •  C'est juste un gars ordinaire. 
•  Je to môj dobrý priateľ. •  C'est un bon ami à moi. 
•  Stretneme sa na jeho pohrebe. •  Nous nous retrouverons à son enterrement. 
•  Stavili sme stovku na .... •  Nous avons parié cent euros. 
•  Všetky páry sa niekedy hádajú. •  Tous les couples se disputent parfois. 
•  Aký je dátum Vášho narodenia? •  Quelle est votre date de naissance ? 
•  Rád by som ťa pozval. •  Je voudrais t´inviter. 
•  Čo sa nachádza v tom balíčku? •  Qu'y a-t-il dans le paquet ? 
•  Moje manželstvo je veľmi šťastné. •  Mon mariage est très heureux. 
•  Vyžaduje sa neformálne oblečenie. •  Une tenue décontractée est requise. 
•  Choď si umyť zuby. •  Va te brosser les dents. 
•  Môj otec je starší ako tvoj. •  Mon père est plus âgé que le vôtre. 
•  Nechcem byť sám. •  Je ne veux pas être seul(e). 
•  Kedy si sa narodil? Narodil som sa v apríli. •  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. 
•  Priateľstvo sa nikdy nekončí. •  L'amitié ne prend jamais fin. 
•  Myslím, že si ťa chcem vziať. •  Je pense que je veux me marier avec toi. 
•  Je veľmi citlivá. •  Elle est très émotive. 

Lekcia 06_Rodina_02_slovná zásoba_počúvajte! 
•  recevoir un cadeau •  dostať darček 
•  celui-là •  tamto 
•  un neveu •  synovec 
•  prévoir de fonder une famille •  plánovať založenie rodiny 
•  prêter de l'argent à quelqu'un •  požičať niekomu peniaze 
•  bien •  dobre 
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•  décembre •  december 
•  rencontrer quelqu'un de nouveau  •  spoznať niekoho nového 
•  une photo •  fotografia 
•  avril •  apríl 
•  un divorce •  rozvod 
•  une alliance •  prsteň 
•  épouser quelqu'un, marier quelqu'un •  oženiť sa s niekým 
•  un oncle •  strýko 
•  emprunter de l'argent •  požičať si peniaze 
•  une grand-mère •  babička 
•  un soir, une soirée •  večer 
•  un anniversaire •  narodeniny 
•  un cousin •  bratranec 
•  cinquante-neuf •  päťdesiatdeväť 
•  deux fois par mois •  dvakrát za mesiac 
•  un grand-père •  dedko, starý otec 
•  une nièce •  neter 
•  quarante-trois •  štyridsaťtri 
•  moche/laid •  škaredý 
•  un beau-père •  nevlastný otec 
•  soixante-sept •  šesťdesiatsedem 
•  un frère •  brat 
•  devenir célèbre •  stať sa slávnym 
•  une soeur •  sestra 
•  très, beaucoup •  veľmi 
•  août •  august 
•  un beau-frère •  švagor 
•  identique •  identický, rovnaký 
•  des parents •  rodičia 
•  mardi •  Utorok 
•  se faire des amis •  nadviazať priateľstvo, nájsť si priateĺov 
•  une tante •  teta 
•  inviter quelqu'un à dîner •  pozvať niekoho na večeru 
•  se souvenir de •  spomenúť si 
•  avoir des enfants •  mať deti 
•  une vie •  život 
•   visiter, rendre visite •  navštíviť 
•  un père •  otec 
•  un fils •  syn 
•  une épouse •  manželka 
•  divorcer •  rozviesť sa 
•  toujours •  vždy 
•  un petit ami •  priateľ 
•  une fille •  dcéra 
•  mourir •  zomrieť 
•  des enfants •  deti 
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•  en 2016 •  v roku 2016 
•  marié(e) •  ženatý, vydatá 
•  quatre-vingt-huit •  osemdesiatosem 
•  un amour •  láska 
•  une belle-mère •  svokra 
•  aller bien •  dariť sa 

Lekcia 06_Rodina_02_slovná zásoba_prekladajte! 
•  štyridsaťtri •  quarante-trois 
•  päťdesiatdeväť •  cinquante-neuf 
•  večer •  un soir, une soirée 
•  láska •  un amour 
•  pozvať niekoho na večeru •  inviter quelqu'un à dîner 
•  život •  une vie 
•  identický, rovnaký •  identique 
•  ženatý, vydatá •  marié(e) 
•  babička •  une grand-mère 
•  šesťdesiatsedem •  soixante-sept 
•  narodeniny •  un anniversaire 
•  rozvod •  un divorce 
•  plánovať založenie rodiny •  prévoir de fonder une famille 
•  apríl •  avril 
•  august •  août 
•  spomenúť si •  se souvenir de 
•  teta •  une tante 
•  brat •  un frère 
•  spoznať niekoho nového •  rencontrer quelqu'un de nouveau  
•  nadviazať priateľstvo, nájsť si priateĺov •  se faire des amis 
•  otec •  un père 
•  nevlastný otec •  un beau-père 
•  syn •  un fils 
•  Utorok •  mardi 
•  fotografia •  une photo 
•  dostať darček •  recevoir un cadeau 
•  priateľ •  un petit ami 
•  v roku 2016 •  en 2016 
•  synovec •  un neveu 
•  dedko, starý otec •  un grand-père 
•  oženiť sa s niekým •  épouser quelqu'un, marier quelqu'un 
•  navštíviť •   visiter, rendre visite 
•  rozviesť sa •  divorcer 
•  stať sa slávnym •  devenir célèbre 
•  dvakrát za mesiac •  deux fois par mois 
•  deti •  des enfants 
•  neter •  une nièce 
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•  mať deti •  avoir des enfants 
•  manželka •  une épouse 
•  dcéra •  une fille 
•  december •  décembre 
•  požičať si peniaze •  emprunter de l'argent 
•  rodičia •  des parents 
•  tamto •  celui-là 
•  zomrieť •  mourir 
•  dobre •  bien 
•  vždy •  toujours 
•  švagor •  un beau-frère 
•  požičať niekomu peniaze •  prêter de l'argent à quelqu'un 
•  svokra •  une belle-mère 
•  bratranec •  un cousin 
•  veľmi •  très, beaucoup 
•  škaredý •  moche/laid 
•  sestra •  une soeur 
•  dariť sa •  aller bien 
•  strýko •  un oncle 
•  prsteň •  une alliance 
•  osemdesiatosem •  quatre-vingt-huit 

Lekcia 06_Rodina_02_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  inviter quelqu'un à dîner •  pozvať niekoho na večeru 
•  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? •  Prečo ju nepozveš na večeru? 
•  un anniversaire •  narodeniny 
•  Joyeux anniversaire ! •  Všetko najlepšie k narodeninám! 
•  un soir, une soirée •  večer 
•  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. •  Dobrý večer, rád vás opäť všetkých vidím. 
•  se faire des amis •  nadviazať priateľstvo, nájsť si priateĺov 
•  T'es-tu fait des amis ? •  Našiel si si nejakých priateľov? 
•  très, beaucoup •  veľmi 
•  Je l'aime beaucoup. •  Mám ju veľmi rád. 
•  prévoir de fonder une famille •  plánovať založenie rodiny 
•  Ils prévoient de fonder une famille. •  Plánujú si založiť rodinu. 
•  recevoir un cadeau •  dostať darček 
•  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. •  Dostal som od nej pekný darček. 
•  divorcer •  rozviesť sa 
•  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. •  Rozviedli sa po desiatich rokoch manželstva. 
•  emprunter de l'argent •  požičať si peniaze 
•  Puis-je t'emprunter de l'argent ? •  Môžem si od teba požičať nejaké peniaze? 
•  prêter de l'argent à quelqu'un •  požičať niekomu peniaze 
•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Môžeš mi požičať nejaké peniaze? 
•  un divorce •  rozvod 
•  Elle traverse un divorce difficile. •  Prechádza ťažkým rozvodom. 
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•  avoir des enfants •  mať deti 
•  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. •  Nechcú mať deti. 
•  épouser quelqu'un, marier quelqu'un •  oženiť sa s niekým 
•  Il se mariera avec Jane en juin. •  V júni sa žení s Jane. 
•  aller bien •  dariť sa 
•  Comment ça va ? •  Ako sa ti darí? 
•  mourir •  zomrieť 
•  Quand est-il mort ? •  Kedy zomrel? 
•  une vie •  život 
•  C'est ma vie. •  Je to môj život. 
•  identique •  identický, rovnaký 
•  Les jumeaux sont identiques. •  Dvojčatá sú identické. 
•  mardi •  Utorok 
•  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-
parents. 

•  V utorok idem navštíviť svojich starých rodičov. 

•  quarante-trois •  štyridsaťtri 
•  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. •  Budúci týždeň bude mať štyridsaťtri. 

•  cinquante-neuf •  päťdesiatdeväť 
•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf 
ans. 

•  Do dôchodku odišiel vo veku päťdesiatdeväť rokov. 

•  soixante-sept •  šesťdesiatsedem 
•  Mon grand-père a soixante-sept ans. •  Môj starý otec má šesťdesiatsedem rokov. 
•  quatre-vingt-huit •  osemdesiatosem 
•  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit 
ans. 

•  Moja prababička má osemdesiatosem rokov. 

•  bien •  dobre 
•  Comment le connais-tu ? •  Ako dobre ho poznáš? 
•  une photo •  fotografia 
•  Qui est sur la photo ? •  Kto je na tej fotografii? 
•  moche/laid •  škaredý 
•  Je cherche une belle-mère laide. •  Hľadám škaredú macochu. 
•  une tante •  teta 
•  Ma tante Ema est divorcée. •  Moja teta Emma je rozvedená. 
•  un frère •  brat 
•  C'est ton frère. •  Je to tvoj brat. 
•  un beau-frère •  švagor 
•  Mon beau-frère est marié à ma soeur. •  Môj švagor je ženatý s mojou sestrou. 
•  des enfants •  deti 
•  Combien d'enfants avez-vous ? •  Koľko máte detí? 
•  un cousin •  bratranec 
•  C'est mon cousin. •  Je to môj bratranec. 
•  une fille •  dcéra 
•  C'est ma fille. •  Toto je moja dcéra. 
•  un père •  otec 
•  Rencontre mon père. •  Zoznám sa s mojím otcom. 
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•  une grand-mère •  babička 
•  Comment va sa grand-mère ? •  Ako sa má jej babička? 
•  une belle-mère •  svokra 
•  Ma belle-mère est la mère de ma femme. •  Moja svokra je matka mojej manželky. 
•  un neveu •  synovec 
•  Mon neveu est le fils de ma soeur. •  Môj synovec je syn mojej sestry. 
•  une nièce •  neter 
•  Ma nièce est la fille de mon frère. •  Moja neter je dcérou môjho brata. 
•  des parents •  rodičia 
•  Quel âge ont tes parents ? •  Koľko rokov majú tvoji rodičia? 
•  une soeur •  sestra 
•  C'est ma soeur. •  To je moja sestra. 
•  un fils •  syn 
•  C'est mon fils. •  Je to môj syn. 
•  un beau-père •  nevlastný otec 
•  Quel âge a ton beau-père ? •  Koľko rokov má tvoj nevlastný otec? 
•  un oncle •  strýko 
•  C'est mon oncle. •  Je to môj strýko. 
•  une épouse •  manželka 
•  C'est ma femme. C´est mon épouse. •  Je to moja manželka. 
•  deux fois par mois •  dvakrát za mesiac 
•  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par 
mois. 

•  Dvakrát do mesiaca navštevujem starú mamu. 

•  celui-là •  tamto 
•  Celui-là, c'est mon frère. •  Tamto je môj brat. 
•  avril •  apríl 
•  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. •  Jane má narodeniny 30. apríla. 
•  août •  august 
•  Nous passons le mois d'août chez nos grands-
parents. 

•  August trávime u starých rodičov. 

•  décembre •  december 
•  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. •  Tom má narodeniny 8. decembra. 
•  un amour •  láska 
•  Qu'est-ce que c'est l'amour ? •  Čo je to láska? 
•  en 2016 •  v roku 2016 
•  Elle est née en 2016. •  Narodila sa v roku 2016. 
•   visiter, rendre visite •  navštíviť 
•  Nous pouvons vous rendre visite ? •  Môžeme prísť na návštevu? 
•  devenir célèbre •  stať sa slávnym 
•  Mon cousin est devenu célèbre. •  Môj bratranec sa stal slávnym. 
•  rencontrer quelqu'un de nouveau  •  spoznať niekoho nového 
•  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois 
dernier. 

•  Minulý mesiac som sa zoznámil s niekým novým. 

•  un petit ami •  priateľ 
•  A-t-elle un petit ami ? •  Má priateľa? 
•  marié(e) •  ženatý, vydatá 
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•  Est-elle mariée ? •  Je vydatá? 
•  se souvenir de •  spomenúť si 
•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son 
anniversaire. 

•  Vždy si spomeniem, že jej mám zablahoželať k narodeninám. 

•  toujours •  vždy 
•  Je t'aimerai toujours. •  Vždy ťa budem milovať. 
•  une alliance •  prsteň 
•  Porte-t-elle une alliance ? •  Nosí obrúčku? 
•  un grand-père •  dedko, starý otec 
•  C'est mon grand-père. •  Je to môj starý otec. 

Lekcia 06_Rodina_02_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  pozvať niekoho na večeru •  inviter quelqu'un à dîner 
•  Prečo ju nepozveš na večeru? •  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? 
•  narodeniny •  un anniversaire 
•  Všetko najlepšie k narodeninám! •  Joyeux anniversaire ! 
•  večer •  un soir, une soirée 
•  Dobrý večer, rád vás opäť všetkých vidím. •  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. 
•  nadviazať priateľstvo, nájsť si priateĺov •  se faire des amis 
•  Našiel si si nejakých priateľov? •  T'es-tu fait des amis ? 
•  veľmi •  très, beaucoup 
•  Mám ju veľmi rád. •  Je l'aime beaucoup. 
•  plánovať založenie rodiny •  prévoir de fonder une famille 
•  Plánujú si založiť rodinu. •  Ils prévoient de fonder une famille. 
•  dostať darček •  recevoir un cadeau 
•  Dostal som od nej pekný darček. •  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. 
•  rozviesť sa •  divorcer 
•  Rozviedli sa po desiatich rokoch manželstva. •  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. 
•  požičať si peniaze •  emprunter de l'argent 
•  Môžem si od teba požičať nejaké peniaze? •  Puis-je t'emprunter de l'argent ? 
•  požičať niekomu peniaze •  prêter de l'argent à quelqu'un 
•  Môžeš mi požičať nejaké peniaze? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  rozvod •  un divorce 
•  Prechádza ťažkým rozvodom. •  Elle traverse un divorce difficile. 
•  mať deti •  avoir des enfants 
•  Nechcú mať deti. •  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. 
•  oženiť sa s niekým •  épouser quelqu'un, marier quelqu'un 
•  V júni sa žení s Jane. •  Il se mariera avec Jane en juin. 
•  dariť sa •  aller bien 
•  Ako sa ti darí? •  Comment ça va ? 
•  zomrieť •  mourir 
•  Kedy zomrel? •  Quand est-il mort ? 
•  život •  une vie 
•  Je to môj život. •  C'est ma vie. 
•  identický, rovnaký •  identique 
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•  Dvojčatá sú identické. •  Les jumeaux sont identiques. 
•  Utorok •  mardi 
•  V utorok idem navštíviť svojich starých rodičov. •  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-parents. 

•  štyridsaťtri •  quarante-trois 
•  Budúci týždeň bude mať štyridsaťtri. •  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. 
•  päťdesiatdeväť •  cinquante-neuf 
•  Do dôchodku odišiel vo veku päťdesiatdeväť 
rokov. 

•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf ans. 

•  šesťdesiatsedem •  soixante-sept 
•  Môj starý otec má šesťdesiatsedem rokov. •  Mon grand-père a soixante-sept ans. 
•  osemdesiatosem •  quatre-vingt-huit 
•  Moja prababička má osemdesiatosem rokov. •  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit ans. 
•  dobre •  bien 
•  Ako dobre ho poznáš? •  Comment le connais-tu ? 
•  fotografia •  une photo 
•  Kto je na tej fotografii? •  Qui est sur la photo ? 
•  škaredý •  moche/laid 
•  Hľadám škaredú macochu. •  Je cherche une belle-mère laide. 
•  teta •  une tante 
•  Moja teta Emma je rozvedená. •  Ma tante Ema est divorcée. 
•  brat •  un frère 
•  Je to tvoj brat. •  C'est ton frère. 
•  švagor •  un beau-frère 
•  Môj švagor je ženatý s mojou sestrou. •  Mon beau-frère est marié à ma soeur. 
•  deti •  des enfants 
•  Koľko máte detí? •  Combien d'enfants avez-vous ? 
•  bratranec •  un cousin 
•  Je to môj bratranec. •  C'est mon cousin. 
•  dcéra •  une fille 
•  Toto je moja dcéra. •  C'est ma fille. 
•  otec •  un père 
•  Zoznám sa s mojím otcom. •  Rencontre mon père. 
•  babička •  une grand-mère 
•  Ako sa má jej babička? •  Comment va sa grand-mère ? 
•  svokra •  une belle-mère 
•  Moja svokra je matka mojej manželky. •  Ma belle-mère est la mère de ma femme. 
•  synovec •  un neveu 
•  Môj synovec je syn mojej sestry. •  Mon neveu est le fils de ma soeur. 
•  neter •  une nièce 
•  Moja neter je dcérou môjho brata. •  Ma nièce est la fille de mon frère. 
•  rodičia •  des parents 
•  Koľko rokov majú tvoji rodičia? •  Quel âge ont tes parents ? 
•  sestra •  une soeur 
•  To je moja sestra. •  C'est ma soeur. 
•  syn •  un fils 
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•  Je to môj syn. •  C'est mon fils. 
•  nevlastný otec •  un beau-père 
•  Koľko rokov má tvoj nevlastný otec? •  Quel âge a ton beau-père ? 
•  strýko •  un oncle 
•  Je to môj strýko. •  C'est mon oncle. 
•  manželka •  une épouse 
•  Je to moja manželka. •  C'est ma femme. C´est mon épouse. 
•  dvakrát za mesiac •  deux fois par mois 
•  Dvakrát do mesiaca navštevujem starú mamu. •  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par mois. 

•  tamto •  celui-là 
•  Tamto je môj brat. •  Celui-là, c'est mon frère. 
•  apríl •  avril 
•  Jane má narodeniny 30. apríla. •  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. 
•  august •  août 
•  August trávime u starých rodičov. •  Nous passons le mois d'août chez nos grands-parents. 
•  december •  décembre 
•  Tom má narodeniny 8. decembra. •  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. 
•  láska •  un amour 
•  Čo je to láska? •  Qu'est-ce que c'est l'amour ? 
•  v roku 2016 •  en 2016 
•  Narodila sa v roku 2016. •  Elle est née en 2016. 
•  navštíviť •   visiter, rendre visite 
•  Môžeme prísť na návštevu? •  Nous pouvons vous rendre visite ? 
•  stať sa slávnym •  devenir célèbre 
•  Môj bratranec sa stal slávnym. •  Mon cousin est devenu célèbre. 
•  spoznať niekoho nového •  rencontrer quelqu'un de nouveau  
•  Minulý mesiac som sa zoznámil s niekým 
novým. 

•  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois dernier. 

•  priateľ •  un petit ami 
•  Má priateľa? •  A-t-elle un petit ami ? 
•  ženatý, vydatá •  marié(e) 
•  Je vydatá? •  Est-elle mariée ? 
•  spomenúť si •  se souvenir de 
•  Vždy si spomeniem, že jej mám zablahoželať k 
narodeninám. 

•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son anniversaire. 

•  vždy •  toujours 
•  Vždy ťa budem milovať. •  Je t'aimerai toujours. 
•  prsteň •  une alliance 
•  Nosí obrúčku? •  Porte-t-elle une alliance ? 
•  dedko, starý otec •  un grand-père 
•  Je to môj starý otec. •  C'est mon grand-père. 
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Lekcia 06_Rodina_02_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  C'est mon cousin. •  Je to môj bratranec. 
•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf 
ans. 

•  Do dôchodku odišiel vo veku päťdesiatdeväť rokov. 

•  Elle est née en 2016. •  Narodila sa v roku 2016. 
•  Qu'est-ce que c'est l'amour ? •  Čo je to láska? 
•  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. •  Rozviedli sa po desiatich rokoch manželstva. 
•  Mon cousin est devenu célèbre. •  Môj bratranec sa stal slávnym. 
•  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit 
ans. 

•  Moja prababička má osemdesiatosem rokov. 

•  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-
parents. 

•  V utorok idem navštíviť svojich starých rodičov. 

•  Rencontre mon père. •  Zoznám sa s mojím otcom. 
•  Est-elle mariée ? •  Je vydatá? 
•  Combien d'enfants avez-vous ? •  Koľko máte detí? 
•  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. •  Budúci týždeň bude mať štyridsaťtri. 

•  Il se mariera avec Jane en juin. •  V júni sa žení s Jane. 
•  Comment va sa grand-mère ? •  Ako sa má jej babička? 
•  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. •  Tom má narodeniny 8. decembra. 
•  Ma nièce est la fille de mon frère. •  Moja neter je dcérou môjho brata. 
•  Porte-t-elle une alliance ? •  Nosí obrúčku? 
•  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. •  Dobrý večer, rád vás opäť všetkých vidím. 
•  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par 
mois. 

•  Dvakrát do mesiaca navštevujem starú mamu. 

•  Je t'aimerai toujours. •  Vždy ťa budem milovať. 
•  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. •  Jane má narodeniny 30. apríla. 
•  C'est ton frère. •  Je to tvoj brat. 
•  Nous passons le mois d'août chez nos grands-
parents. 

•  August trávime u starých rodičov. 

•  C'est ma femme. C´est mon épouse. •  Je to moja manželka. 
•  Je cherche une belle-mère laide. •  Hľadám škaredú macochu. 
•  Comment le connais-tu ? •  Ako dobre ho poznáš? 
•  C'est mon grand-père. •  Je to môj starý otec. 
•  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois 
dernier. 

•  Minulý mesiac som sa zoznámil s niekým novým. 

•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Môžeš mi požičať nejaké peniaze? 
•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son 
anniversaire. 

•  Vždy si spomeniem, že jej mám zablahoželať k narodeninám. 

•  Mon grand-père a soixante-sept ans. •  Môj starý otec má šesťdesiatsedem rokov. 
•  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. •  Nechcú mať deti. 
•  Ils prévoient de fonder une famille. •  Plánujú si založiť rodinu. 
•  Quel âge a ton beau-père ? •  Koľko rokov má tvoj nevlastný otec? 
•  Je l'aime beaucoup. •  Mám ju veľmi rád. 
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•  Comment ça va ? •  Ako sa ti darí? 
•  C'est mon fils. •  Je to môj syn. 
•  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. •  Dostal som od nej pekný darček. 
•  Mon neveu est le fils de ma soeur. •  Môj synovec je syn mojej sestry. 
•  Ma tante Ema est divorcée. •  Moja teta Emma je rozvedená. 
•  Nous pouvons vous rendre visite ? •  Môžeme prísť na návštevu? 
•  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? •  Prečo ju nepozveš na večeru? 
•  Ma belle-mère est la mère de ma femme. •  Moja svokra je matka mojej manželky. 
•  Puis-je t'emprunter de l'argent ? •  Môžem si od teba požičať nejaké peniaze? 
•  Qui est sur la photo ? •  Kto je na tej fotografii? 
•  Les jumeaux sont identiques. •  Dvojčatá sú identické. 
•  Quand est-il mort ? •  Kedy zomrel? 
•  A-t-elle un petit ami ? •  Má priateľa? 
•  Celui-là, c'est mon frère. •  Tamto je môj brat. 
•  C'est mon oncle. •  Je to môj strýko. 
•  C'est ma vie. •  Je to môj život. 
•  T'es-tu fait des amis ? •  Našiel si si nejakých priateľov? 
•  Quel âge ont tes parents ? •  Koľko rokov majú tvoji rodičia? 
•  C'est ma fille. •  Toto je moja dcéra. 
•  C'est ma soeur. •  To je moja sestra. 
•  Elle traverse un divorce difficile. •  Prechádza ťažkým rozvodom. 
•  Mon beau-frère est marié à ma soeur. •  Môj švagor je ženatý s mojou sestrou. 
•  Joyeux anniversaire ! •  Všetko najlepšie k narodeninám! 

Lekcia 06_Rodina_02_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Prečo ju nepozveš na večeru? •  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? 
•  Je to môj strýko. •  C'est mon oncle. 
•  Jane má narodeniny 30. apríla. •  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. 
•  Môj bratranec sa stal slávnym. •  Mon cousin est devenu célèbre. 
•  Môžeme prísť na návštevu? •  Nous pouvons vous rendre visite ? 
•  Rozviedli sa po desiatich rokoch manželstva. •  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. 
•  Našiel si si nejakých priateľov? •  T'es-tu fait des amis ? 
•  V utorok idem navštíviť svojich starých rodičov. •  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-parents. 

•  Môžem si od teba požičať nejaké peniaze? •  Puis-je t'emprunter de l'argent ? 
•  Minulý mesiac som sa zoznámil s niekým 
novým. 

•  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois dernier. 

•  Je to môj život. •  C'est ma vie. 
•  Nechcú mať deti. •  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. 
•  Koľko rokov majú tvoji rodičia? •  Quel âge ont tes parents ? 
•  Je to môj starý otec. •  C'est mon grand-père. 
•  Tom má narodeniny 8. decembra. •  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. 
•  Mám ju veľmi rád. •  Je l'aime beaucoup. 
•  Nosí obrúčku? •  Porte-t-elle une alliance ? 
•  Plánujú si založiť rodinu. •  Ils prévoient de fonder une famille. 
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•  Budúci týždeň bude mať štyridsaťtri. •  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. 
•  Hľadám škaredú macochu. •  Je cherche une belle-mère laide. 
•  Čo je to láska? •  Qu'est-ce que c'est l'amour ? 
•  Môj švagor je ženatý s mojou sestrou. •  Mon beau-frère est marié à ma soeur. 
•  Dvakrát do mesiaca navštevujem starú mamu. •  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par mois. 

•  Dvojčatá sú identické. •  Les jumeaux sont identiques. 
•  Môžeš mi požičať nejaké peniaze? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  Ako dobre ho poznáš? •  Comment le connais-tu ? 
•  Všetko najlepšie k narodeninám! •  Joyeux anniversaire ! 
•  Môj starý otec má šesťdesiatsedem rokov. •  Mon grand-père a soixante-sept ans. 
•  Koľko máte detí? •  Combien d'enfants avez-vous ? 
•  Je vydatá? •  Est-elle mariée ? 
•  Moja teta Emma je rozvedená. •  Ma tante Ema est divorcée. 
•  Kto je na tej fotografii? •  Qui est sur la photo ? 
•  Je to tvoj brat. •  C'est ton frère. 
•  Je to môj syn. •  C'est mon fils. 
•  Vždy ťa budem milovať. •  Je t'aimerai toujours. 
•  To je moja sestra. •  C'est ma soeur. 
•  Dobrý večer, rád vás opäť všetkých vidím. •  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. 
•  Môj synovec je syn mojej sestry. •  Mon neveu est le fils de ma soeur. 
•  Ako sa má jej babička? •  Comment va sa grand-mère ? 
•  Toto je moja dcéra. •  C'est ma fille. 
•  V júni sa žení s Jane. •  Il se mariera avec Jane en juin. 
•  Je to môj bratranec. •  C'est mon cousin. 
•  Zoznám sa s mojím otcom. •  Rencontre mon père. 
•  Tamto je môj brat. •  Celui-là, c'est mon frère. 
•  Do dôchodku odišiel vo veku päťdesiatdeväť 
rokov. 

•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf ans. 

•  Má priateľa? •  A-t-elle un petit ami ? 
•  Prechádza ťažkým rozvodom. •  Elle traverse un divorce difficile. 
•  Moja prababička má osemdesiatosem rokov. •  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit ans. 
•  Narodila sa v roku 2016. •  Elle est née en 2016. 
•  Kedy zomrel? •  Quand est-il mort ? 
•  Dostal som od nej pekný darček. •  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. 
•  August trávime u starých rodičov. •  Nous passons le mois d'août chez nos grands-parents. 
•  Moja svokra je matka mojej manželky. •  Ma belle-mère est la mère de ma femme. 
•  Je to moja manželka. •  C'est ma femme. C´est mon épouse. 
•  Vždy si spomeniem, že jej mám zablahoželať k 
narodeninám. 

•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son anniversaire. 

•  Moja neter je dcérou môjho brata. •  Ma nièce est la fille de mon frère. 
•  Ako sa ti darí? •  Comment ça va ? 
•  Koľko rokov má tvoj nevlastný otec? •  Quel âge a ton beau-père ? 



 97 

Lekcia 07_Spoločnosť_01_slovná zásoba_počúvajte! 
•  une direction •  usmernenie, vedenie 
•  diviser •  rozdeliť 
•  un espoir •  nádej 
•  un emploi •  zamestnanosť 
•  Maître •  majster 
•  une immigration •  prisťahovalectvo, imigrácia 
•  la force •  sila 
•  un combat •  boj 
•  un devoir •  povinnosť 
•  une loi •  zákon, právo 
•  un coup •  úder 
•  le courage •  odvaha 
•  une bougie •  sviečka 
•  un jury •  porota 
•  un accord •  dohoda 
•  un gaz •  plyn 
•  une élection •  voľba 
•  une bataille •  boj 
•  un astronaute •  astronaut/ka 

 
kozmonaut/ka 

•  un commentaire •  komentár 
•  une affaire •  záležitosť 
•  une cotisation •  členstvo 
•  tirer •  strieľať 
•  un écart, un fossé •  medzera 
•  Dieu •  Boh 
•  un masque facial •  maska na tvár, rúško 
•  une dépression •  depresia 
•  une indépendance •  nezávislosť 
•  inventer •  vynájsť, vymyslieť 
•  une influence •  vplyv 
•  une urgence •  stav núdze 
•  consommer •  konzumovať, spotrebovať 
•  une inflation •  inflácia 
•  immédiat •  okamžitý 
•  un intérêt •  záujem, úrok 
•  une marche •  pochod 
•  une invention •  vynález 
•  chrétien/chrétienne •  kresťan/ka 
•  une attaque •  útok 
•  la liberté •  sloboda 
•  direct •  priamy 
•  alarmer •  zburcovať, vyburcovať, postaviť na nohy 
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•  brûler •  páliť, horieť 
•  détruire •  zničiť 
•  un comité •  komisia, výbor 
•  annuel •  výročná 
•  la poussière •  prach 
•  créer •  vytvoriť 
•  un membre •  člen 
•  une catastrophe •  katastrofa 
•  s'effondrer •  zrútiť sa 
•  parmi •  medzi 
•  un gouvernement •  vláda 
•  un marché •  trh 
•  un juge, juger •  sudca, súdiť 
•  un Rêve •  sen 
•  une église •  cirkev 
•  environnemental •  environmentálny, týkajúci sa životného prostredia 
•  civique •  občiansky 

Lekcia 07_Spoločnosť_01_slovná zásoba_prekladajte! 
•  člen •  un membre 
•  kresťan/ka •  chrétien/chrétienne 
•  zburcovať, vyburcovať, postaviť na nohy •  alarmer 
•  páliť, horieť •  brûler 
•  priamy •  direct 
•  pochod •  une marche 
•  astronaut/ka 
 
kozmonaut/ka 

•  un astronaute 

•  dohoda •  un accord 
•  členstvo •  une cotisation 
•  úder •  un coup 
•  útok •  une attaque 
•  prisťahovalectvo, imigrácia •  une immigration 
•  sviečka •  une bougie 
•  komisia, výbor •  un comité 
•  zrútiť sa •  s'effondrer 
•  komentár •  un commentaire 
•  odvaha •  le courage 
•  maska na tvár, rúško •  un masque facial 
•  okamžitý •  immédiat 
•  záležitosť •  une affaire 
•  vynájsť, vymyslieť •  inventer 
•  trh •  un marché 
•  depresia •  une dépression 
•  katastrofa •  une catastrophe 
•  konzumovať, spotrebovať •  consommer 
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•  povinnosť •  un devoir 
•  plyn •  un gaz 
•  cirkev •  une église 
•  zamestnanosť •  un emploi 
•  rozdeliť •  diviser 
•  zákon, právo •  une loi 
•  boj •  un combat 
•  strieľať •  tirer 
•  prach •  la poussière 
•  stav núdze •  une urgence 
•  medzera •  un écart, un fossé 
•  vláda •  un gouvernement 
•  zničiť •  détruire 
•  sloboda •  la liberté 
•  usmernenie, vedenie •  une direction 
•  nádej •  un espoir 
•  Boh •  Dieu 
•  sila •  la force 
•  boj •  une bataille 
•  medzi •  parmi 
•  nezávislosť •  une indépendance 
•  výročná •  annuel 
•  vplyv •  une influence 
•  záujem, úrok •  un intérêt 
•  inflácia •  une inflation 
•  vynález •  une invention 
•  voľba •  une élection 
•  vytvoriť •  créer 
•  porota •  un jury 
•  sen •  un Rêve 
•  environmentálny, týkajúci sa životného 
prostredia 

•  environnemental 

•  majster •  Maître 
•  sudca, súdiť •  un juge, juger 
•  občiansky •  civique 

Lekcia 07_Spoločnosť_01_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  une affaire •  záležitosť 
•  C'est une affaire d'une importance capitale. •  Je to záležitosť najvyššej dôležitosti. 
•  un accord •  dohoda 
•  L'accord est signé. •  Dohoda je podpísaná. 
•  alarmer •  zburcovať, vyburcovať, postaviť na nohy 
•  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. •  To vyburcuje všetkých ľudí zo susedstva. 

•  parmi •  medzi 
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•  Elle est la première parmi ses pairs. •  Je prvá medzi rovnými. 
•  annuel •  výročná 
•  La réunion annuelle a lieu le samedi. •  Výročné zhromaždenie sa koná v sobotu. 
•  un astronaute •  astronaut/ka 

 
kozmonaut/ka 

•  Armstrong était le premier astronaute sur la 
lune. 

•  Armstrong bol prvý astronaut na Mesiaci. 

•  une attaque •  útok 
•  Ils sont attaqués. •  Čelia útoku. 
•  une bataille •  boj 
•  Allons-nous à la bataille ? •  Ideme do boja? 
•  un coup •  úder 
•  Ce fut le coup de grâce. •  Bol to posledný úder. 
•  brûler •  páliť, horieť 
•  Quand cela a-t-il brûlé ? •  Kedy to zhorelo? 
•  une bougie •  sviečka 
•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une 
bougie dans le vent. 

•  Zdá sa mi, že si svoj život žila ako sviečka vo vetre. 

•  civique •  občiansky 
•  Il est militant des droits civiques. •  Je aktivista za občianske práva. 
•  s'effondrer •  zrútiť sa 
•  La deuxième tour s'est effondrée peu après. •  Druhá veža sa zrútila krátko na to. 
•  un commentaire •  komentár 
•  Pas de commentaire. •  Bez komentára. 
•  un comité •  komisia, výbor 
•  Il est membre du comité. •  Je členom komisie. 
•  consommer •  konzumovať, spotrebovať 
•  Les gens consomment de plus en plus. •  Ľudia konzumujú čoraz viac. 
•  le courage •  odvaha 
•  Cela demande beaucoup de courage. •  Vyžaduje si to veľa odvahy. 
•  créer •  vytvoriť 
•  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé 
? 

•  Je toto svet, ktorý sme vytvorili? 

•  une dépression •  depresia 
•  La dépression peut survenir à tout moment. •  Depresia môže prísť každú chvíľu. 
•  détruire •  zničiť 
•  La ville a été détruite. •  Mesto bolo zničené. 
•  direct •  priamy 
•  C'est un ordre direct. •  Je to priamy príkaz. 
•  une catastrophe •  katastrofa 
•  Cela pourrait être un désastre. •  Môže to byť katastrofa. 
•  diviser •  rozdeliť 
•  Le pays est divisé en deux parties. •  Krajina je rozdelená na dve časti. 
•  un Rêve •  sen 
•  Nous rêvons du même rêve. •  Snívame ten istý sen. 
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•  la poussière •  prach 
•  Nous devons attendre que la poussière 
retombe. 

•  Musíme počkať, kým sa utíši hladina. 

•  un devoir •  povinnosť 
•  C'est notre devoir de les aider. •  Je našou povinnosťou im pomôcť. 
•  une élection •  voľba 
•  Les élections ont lieu tous les quatre ans. •  Voľby sa konajú každé štyri roky. 
•  une urgence •  stav núdze 
•  Nous avons une urgence. •  Máme stav núdze. 
•  un emploi •  zamestnanosť 
•  Le taux d'emploi augmente. •  Miera zamestnanosti rastie. 
•  environnemental •  environmentálny, týkajúci sa životného prostredia 
•  Les problèmes environnementaux sont 
importants. 

•  Otázky životného prostredia sú dôležité. 

•  un masque facial •  maska na tvár, rúško 
•  Le port de masques est obligatoire. •  Rúška sú povinné. 
•  un combat •  boj 
•  N'abandonne pas le combat ! •  Nevzdávaj ten boj! 
•  tirer •  strieľať 
•  Ne tirez pas ! •  Nestrieľajte! 
•  la force •  sila 
•  Force aérienne royale (RAF). •  Kráľovské vzdušné sily (RAF) 
•  la liberté •  sloboda 
•  La liberté est très précieuse. •  Sloboda je veľmi vzácna. 
•  un écart, un fossé •  medzera 
•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. •  Medzi tým, čo hovorí a čo robí, je priepastný rozdiel. 
•  un gaz •  plyn 
•  Le gaz naturel est importé. •  Zemný plyn sa dováža. 
•  Dieu •  Boh 
•  Enfants Dieu inférieur. •  Bohom zabudnuté deti. 
•  un gouvernement •  vláda 
•  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. •  Vláda sa volí každé štyri roky. 
•  une direction •  usmernenie, vedenie 
•  Nous pouvons y arriver sous sa direction. •  Pod jeho vedením to zvládneme. 
•  un espoir •  nádej 
•  Ne perds pas espoir! •  Nestrácaj nádej. 
•  chrétien/chrétienne •  kresťan/ka 
•  Cela repose sur une tradition chrétienne. •  Je to založené na kresťanskej tradícii. 
•  une église •  cirkev 
•  L'Église catholique est omniprésente. •  Katolícka cirkev je všadeprítomná. 
•  immédiat •  okamžitý 
•  Une réponse immédiate est nécessaire. •  Je potrebná okamžitá odpoveď. 
•  une immigration •  prisťahovalectvo, imigrácia 
•  L'immigration en Europe augmente. •  Prisťahovalectvo do Európy rastie. 
•  une indépendance •  nezávislosť 
•  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. •  Štvrtého júla je Deň nezávislosti. 
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•  une inflation •  inflácia 
•  L'inflation est faible. •  Inflácia je nízka. 
•  une influence •  vplyv 
•  Son influence grandit. •  Jeho vplyv rastie. 
•  un intérêt •  záujem, úrok 
•  Le taux d'intérêt est élevé. •  Úroková sadzba je vysoká. 
•  inventer •  vynájsť, vymyslieť 
•  Quand l'a-t-il inventé ? •  Kedy to vynašiel? 
•  une invention •  vynález 
•  C'est l'invention du siècle. •  Je to vynález storočia. 
•  un juge, juger •  sudca, súdiť 
•  Il est difficile de juger. •  Je ťažké súdiť. 
•  un jury •  porota 
•  Le jury siège là-bas. •  Porota sedáva tamto. 
•  une loi •  zákon, právo 
•  C'est contre la loi. •  Je to v rozpore so zákonom. 
•  une marche •  pochod 
•  C'est une marche pour la liberté. •  Je to pochod za slobodu. 
•  un marché •  trh 
•  Les marchés européens sont en croissance. •  Európske trhy rastú. 
•  Maître •  majster 
•  C'est un vrai maître des marionnettes. •  Je skutočný manipulátor. 
•  un membre •  člen 
•  Il est membre de cette société. •  Je členom tejto spoločnosti. 
•  une cotisation •  členstvo 
•  Combien coûte la cotisation ? •  Koľko je členský príspevok? 

Lekcia 07_Spoločnosť_01_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  záležitosť •  une affaire 
•  Je to záležitosť najvyššej dôležitosti. •  C'est une affaire d'une importance capitale. 
•  dohoda •  un accord 
•  Dohoda je podpísaná. •  L'accord est signé. 
•  zburcovať, vyburcovať, postaviť na nohy •  alarmer 
•  To vyburcuje všetkých ľudí zo susedstva. •  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. 
•  medzi •  parmi 
•  Je prvá medzi rovnými. •  Elle est la première parmi ses pairs. 
•  výročná •  annuel 
•  Výročné zhromaždenie sa koná v sobotu. •  La réunion annuelle a lieu le samedi. 
•  astronaut/ka 
 
kozmonaut/ka 

•  un astronaute 

•  Armstrong bol prvý astronaut na Mesiaci. •  Armstrong était le premier astronaute sur la lune. 
•  útok •  une attaque 
•  Čelia útoku. •  Ils sont attaqués. 
•  boj •  une bataille 
•  Ideme do boja? •  Allons-nous à la bataille ? 
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•  úder •  un coup 
•  Bol to posledný úder. •  Ce fut le coup de grâce. 
•  páliť, horieť •  brûler 
•  Kedy to zhorelo? •  Quand cela a-t-il brûlé ? 
•  sviečka •  une bougie 
•  Zdá sa mi, že si svoj život žila ako sviečka vo 
vetre. 

•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une bougie 
 dans le vent. 

•  občiansky •  civique 
•  Je aktivista za občianske práva. •  Il est militant des droits civiques. 
•  zrútiť sa •  s'effondrer 
•  Druhá veža sa zrútila krátko na to. •  La deuxième tour s'est effondrée peu après. 
•  komentár •  un commentaire 
•  Bez komentára. •  Pas de commentaire. 
•  komisia, výbor •  un comité 
•  Je členom komisie. •  Il est membre du comité. 
•  konzumovať, spotrebovať •  consommer 
•  Ľudia konzumujú čoraz viac. •  Les gens consomment de plus en plus. 
•  odvaha •  le courage 
•  Vyžaduje si to veľa odvahy. •  Cela demande beaucoup de courage. 
•  vytvoriť •  créer 
•  Je toto svet, ktorý sme vytvorili? •  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé ? 
•  depresia •  une dépression 
•  Depresia môže prísť každú chvíľu. •  La dépression peut survenir à tout moment. 
•  zničiť •  détruire 
•  Mesto bolo zničené. •  La ville a été détruite. 
•  priamy •  direct 
•  Je to priamy príkaz. •  C'est un ordre direct. 
•  katastrofa •  une catastrophe 
•  Môže to byť katastrofa. •  Cela pourrait être un désastre. 
•  rozdeliť •  diviser 
•  Krajina je rozdelená na dve časti. •  Le pays est divisé en deux parties. 
•  sen •  un Rêve 
•  Snívame ten istý sen. •  Nous rêvons du même rêve. 
•  prach •  la poussière 
•  Musíme počkať, kým sa utíši hladina. •  Nous devons attendre que la poussière retombe. 
•  povinnosť •  un devoir 
•  Je našou povinnosťou im pomôcť. •  C'est notre devoir de les aider. 
•  voľba •  une élection 
•  Voľby sa konajú každé štyri roky. •  Les élections ont lieu tous les quatre ans. 
•  stav núdze •  une urgence 
•  Máme stav núdze. •  Nous avons une urgence. 
•  zamestnanosť •  un emploi 
•  Miera zamestnanosti rastie. •  Le taux d'emploi augmente. 
•  environmentálny, týkajúci sa životného 
prostredia 

•  environnemental 

•  Otázky životného prostredia sú dôležité. •  Les problèmes environnementaux sont importants. 
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•  maska na tvár, rúško •  un masque facial 
•  Rúška sú povinné. •  Le port de masques est obligatoire. 
•  boj •  un combat 
•  Nevzdávaj ten boj! •  N'abandonne pas le combat ! 
•  strieľať •  tirer 
•  Nestrieľajte! •  Ne tirez pas ! 
•  sila •  la force 
•  Kráľovské vzdušné sily (RAF) •  Force aérienne royale (RAF). 
•  sloboda •  la liberté 
•  Sloboda je veľmi vzácna. •  La liberté est très précieuse. 
•  medzera •  un écart, un fossé 
•  Medzi tým, čo hovorí a čo robí, je priepastný 
rozdiel. 

•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. 

•  plyn •  un gaz 
•  Zemný plyn sa dováža. •  Le gaz naturel est importé. 
•  Boh •  Dieu 
•  Bohom zabudnuté deti. •  Enfants Dieu inférieur. 
•  vláda •  un gouvernement 
•  Vláda sa volí každé štyri roky. •  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. 
•  usmernenie, vedenie •  une direction 
•  Pod jeho vedením to zvládneme. •  Nous pouvons y arriver sous sa direction. 
•  nádej •  un espoir 
•  Nestrácaj nádej. •  Ne perds pas espoir! 
•  kresťan/ka •  chrétien/chrétienne 
•  Je to založené na kresťanskej tradícii. •  Cela repose sur une tradition chrétienne. 
•  cirkev •  une église 
•  Katolícka cirkev je všadeprítomná. •  L'Église catholique est omniprésente. 
•  okamžitý •  immédiat 
•  Je potrebná okamžitá odpoveď. •  Une réponse immédiate est nécessaire. 
•  prisťahovalectvo, imigrácia •  une immigration 
•  Prisťahovalectvo do Európy rastie. •  L'immigration en Europe augmente. 
•  nezávislosť •  une indépendance 
•  Štvrtého júla je Deň nezávislosti. •  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. 
•  inflácia •  une inflation 
•  Inflácia je nízka. •  L'inflation est faible. 
•  vplyv •  une influence 
•  Jeho vplyv rastie. •  Son influence grandit. 
•  záujem, úrok •  un intérêt 
•  Úroková sadzba je vysoká. •  Le taux d'intérêt est élevé. 
•  vynájsť, vymyslieť •  inventer 
•  Kedy to vynašiel? •  Quand l'a-t-il inventé ? 
•  vynález •  une invention 
•  Je to vynález storočia. •  C'est l'invention du siècle. 
•  sudca, súdiť •  un juge, juger 
•  Je ťažké súdiť. •  Il est difficile de juger. 
•  porota •  un jury 
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•  Porota sedáva tamto. •  Le jury siège là-bas. 
•  zákon, právo •  une loi 
•  Je to v rozpore so zákonom. •  C'est contre la loi. 
•  pochod •  une marche 
•  Je to pochod za slobodu. •  C'est une marche pour la liberté. 
•  trh •  un marché 
•  Európske trhy rastú. •  Les marchés européens sont en croissance. 
•  majster •  Maître 
•  Je skutočný manipulátor. •  C'est un vrai maître des marionnettes. 
•  člen •  un membre 
•  Je členom tejto spoločnosti. •  Il est membre de cette société. 
•  členstvo •  une cotisation 
•  Koľko je členský príspevok? •  Combien coûte la cotisation ? 

Lekcia 07_Spoločnosť_01_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Quand cela a-t-il brûlé ? •  Kedy to zhorelo? 
•  L'accord est signé. •  Dohoda je podpísaná. 
•  Ne tirez pas ! •  Nestrieľajte! 
•  Les élections ont lieu tous les quatre ans. •  Voľby sa konajú každé štyri roky. 
•  Nous avons une urgence. •  Máme stav núdze. 
•  Le gaz naturel est importé. •  Zemný plyn sa dováža. 
•  Quand l'a-t-il inventé ? •  Kedy to vynašiel? 
•  Allons-nous à la bataille ? •  Ideme do boja? 
•  Les problèmes environnementaux sont 
importants. 

•  Otázky životného prostredia sú dôležité. 

•  Une réponse immédiate est nécessaire. •  Je potrebná okamžitá odpoveď. 
•  L'Église catholique est omniprésente. •  Katolícka cirkev je všadeprítomná. 
•  Elle est la première parmi ses pairs. •  Je prvá medzi rovnými. 
•  Les gens consomment de plus en plus. •  Ľudia konzumujú čoraz viac. 
•  Pas de commentaire. •  Bez komentára. 
•  La deuxième tour s'est effondrée peu après. •  Druhá veža sa zrútila krátko na to. 
•  C'est une marche pour la liberté. •  Je to pochod za slobodu. 
•  Force aérienne royale (RAF). •  Kráľovské vzdušné sily (RAF) 
•  La liberté est très précieuse. •  Sloboda je veľmi vzácna. 
•  Il est militant des droits civiques. •  Je aktivista za občianske práva. 
•  C'est une affaire d'une importance capitale. •  Je to záležitosť najvyššej dôležitosti. 
•  Cela pourrait être un désastre. •  Môže to byť katastrofa. 
•  Nous rêvons du même rêve. •  Snívame ten istý sen. 
•  Le pays est divisé en deux parties. •  Krajina je rozdelená na dve časti. 
•  C'est un ordre direct. •  Je to priamy príkaz. 
•  N'abandonne pas le combat ! •  Nevzdávaj ten boj! 
•  C'est notre devoir de les aider. •  Je našou povinnosťou im pomôcť. 
•  Le taux d'intérêt est élevé. •  Úroková sadzba je vysoká. 
•  La réunion annuelle a lieu le samedi. •  Výročné zhromaždenie sa koná v sobotu. 
•  Le taux d'emploi augmente. •  Miera zamestnanosti rastie. 
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•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une 
bougie dans le vent. 

•  Zdá sa mi, že si svoj život žila ako sviečka vo vetre. 

•  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé 
? 

•  Je toto svet, ktorý sme vytvorili? 

•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. •  Medzi tým, čo hovorí a čo robí, je priepastný rozdiel. 
•  L'inflation est faible. •  Inflácia je nízka. 
•  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. •  To vyburcuje všetkých ľudí zo susedstva. 

•  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. •  Vláda sa volí každé štyri roky. 
•  Nous devons attendre que la poussière 
retombe. 

•  Musíme počkať, kým sa utíši hladina. 

•  Il est difficile de juger. •  Je ťažké súdiť. 
•  Il est membre de cette société. •  Je členom tejto spoločnosti. 
•  Il est membre du comité. •  Je členom komisie. 
•  L'immigration en Europe augmente. •  Prisťahovalectvo do Európy rastie. 
•  Armstrong était le premier astronaute sur la 
lune. 

•  Armstrong bol prvý astronaut na Mesiaci. 

•  Cela repose sur une tradition chrétienne. •  Je to založené na kresťanskej tradícii. 
•  Nous pouvons y arriver sous sa direction. •  Pod jeho vedením to zvládneme. 
•  Cela demande beaucoup de courage. •  Vyžaduje si to veľa odvahy. 
•  La dépression peut survenir à tout moment. •  Depresia môže prísť každú chvíľu. 
•  Le port de masques est obligatoire. •  Rúška sú povinné. 
•  La ville a été détruite. •  Mesto bolo zničené. 
•  Ce fut le coup de grâce. •  Bol to posledný úder. 
•  Ne perds pas espoir! •  Nestrácaj nádej. 
•  Le jury siège là-bas. •  Porota sedáva tamto. 
•  C'est l'invention du siècle. •  Je to vynález storočia. 
•  Son influence grandit. •  Jeho vplyv rastie. 
•  Les marchés européens sont en croissance. •  Európske trhy rastú. 
•  C'est contre la loi. •  Je to v rozpore so zákonom. 
•  Enfants Dieu inférieur. •  Bohom zabudnuté deti. 
•  Ils sont attaqués. •  Čelia útoku. 
•  C'est un vrai maître des marionnettes. •  Je skutočný manipulátor. 
•  Combien coûte la cotisation ? •  Koľko je členský príspevok? 
•  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. •  Štvrtého júla je Deň nezávislosti. 

Lekcia 07_Spoločnosť_01_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Sloboda je veľmi vzácna. •  La liberté est très précieuse. 
•  Koľko je členský príspevok? •  Combien coûte la cotisation ? 
•  Máme stav núdze. •  Nous avons une urgence. 
•  Výročné zhromaždenie sa koná v sobotu. •  La réunion annuelle a lieu le samedi. 
•  Musíme počkať, kým sa utíši hladina. •  Nous devons attendre que la poussière retombe. 
•  Nestrácaj nádej. •  Ne perds pas espoir! 
•  Porota sedáva tamto. •  Le jury siège là-bas. 
•  Európske trhy rastú. •  Les marchés européens sont en croissance. 



 107 

•  Je toto svet, ktorý sme vytvorili? •  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé ? 
•  Je členom tejto spoločnosti. •  Il est membre de cette société. 
•  Miera zamestnanosti rastie. •  Le taux d'emploi augmente. 
•  Ideme do boja? •  Allons-nous à la bataille ? 
•  Je to pochod za slobodu. •  C'est une marche pour la liberté. 
•  Otázky životného prostredia sú dôležité. •  Les problèmes environnementaux sont importants. 
•  To vyburcuje všetkých ľudí zo susedstva. •  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. 
•  Môže to byť katastrofa. •  Cela pourrait être un désastre. 
•  Druhá veža sa zrútila krátko na to. •  La deuxième tour s'est effondrée peu après. 
•  Zdá sa mi, že si svoj život žila ako sviečka vo 
vetre. 

•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une bougie  
dans le vent. 

•  Je potrebná okamžitá odpoveď. •  Une réponse immédiate est nécessaire. 
•  Mesto bolo zničené. •  La ville a été détruite. 
•  Je ťažké súdiť. •  Il est difficile de juger. 
•  Prisťahovalectvo do Európy rastie. •  L'immigration en Europe augmente. 
•  Je aktivista za občianske práva. •  Il est militant des droits civiques. 
•  Voľby sa konajú každé štyri roky. •  Les élections ont lieu tous les quatre ans. 
•  Bol to posledný úder. •  Ce fut le coup de grâce. 
•  Je našou povinnosťou im pomôcť. •  C'est notre devoir de les aider. 
•  Jeho vplyv rastie. •  Son influence grandit. 
•  Bez komentára. •  Pas de commentaire. 
•  Nevzdávaj ten boj! •  N'abandonne pas le combat ! 
•  Kráľovské vzdušné sily (RAF) •  Force aérienne royale (RAF). 
•  Krajina je rozdelená na dve časti. •  Le pays est divisé en deux parties. 
•  Ľudia konzumujú čoraz viac. •  Les gens consomment de plus en plus. 
•  Je to vynález storočia. •  C'est l'invention du siècle. 
•  Rúška sú povinné. •  Le port de masques est obligatoire. 
•  Čelia útoku. •  Ils sont attaqués. 
•  Depresia môže prísť každú chvíľu. •  La dépression peut survenir à tout moment. 
•  Kedy to vynašiel? •  Quand l'a-t-il inventé ? 
•  Vláda sa volí každé štyri roky. •  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. 
•  Vyžaduje si to veľa odvahy. •  Cela demande beaucoup de courage. 
•  Zemný plyn sa dováža. •  Le gaz naturel est importé. 
•  Je prvá medzi rovnými. •  Elle est la première parmi ses pairs. 
•  Je to priamy príkaz. •  C'est un ordre direct. 
•  Katolícka cirkev je všadeprítomná. •  L'Église catholique est omniprésente. 
•  Pod jeho vedením to zvládneme. •  Nous pouvons y arriver sous sa direction. 
•  Je to v rozpore so zákonom. •  C'est contre la loi. 
•  Štvrtého júla je Deň nezávislosti. •  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. 
•  Dohoda je podpísaná. •  L'accord est signé. 
•  Je členom komisie. •  Il est membre du comité. 
•  Je to založené na kresťanskej tradícii. •  Cela repose sur une tradition chrétienne. 
•  Je skutočný manipulátor. •  C'est un vrai maître des marionnettes. 
•  Armstrong bol prvý astronaut na Mesiaci. •  Armstrong était le premier astronaute sur la lune. 
•  Snívame ten istý sen. •  Nous rêvons du même rêve. 
•  Bohom zabudnuté deti. •  Enfants Dieu inférieur. 
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•  Kedy to zhorelo? •  Quand cela a-t-il brûlé ? 
•  Medzi tým, čo hovorí a čo robí, je priepastný 
rozdiel. 

•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. 

•  Nestrieľajte! •  Ne tirez pas ! 
•  Inflácia je nízka. •  L'inflation est faible. 
•  Je to záležitosť najvyššej dôležitosti. •  C'est une affaire d'une importance capitale. 
•  Úroková sadzba je vysoká. •  Le taux d'intérêt est élevé. 

Lekcia 08_Spoločnosť_02_slovná zásoba_počúvajte! 
•  un prêtre •  kňaz 
•  un vainqueur  •  víťaz 
•  attraper, j´ai attrapé •  chytiť 
•  le respect •  rešpekt, úcta 
•  un principe •  princíp 
•  une séance •  zasadanie, schôdza, stretnutie 
•  brûler, j´ai brûlé •  páliť, horieť 
•  sinon •  inak 
•  une religion •  viera, náboženstvo 
•  un robot •  robot 
•  aller à l'église •  ísť do kostola 
•  la politique •  politika 
•  fumer •  fajčiť 
•  une règle •  pravidlo 
•  étranger, étrangère •  cudzinec 
•  une synagogue •  synagóga 
•  une part •  podiel 
•  soldat •  vojak 
•  la pollution •  znečistenie 
•  un site, une place •  miesto, stanovište 
•  la société •  spoločnosť 
•  les États-Unis •  Spojené štáty americké 
•  pension •  dôchodok 
•  une nation •  národ 
•  d'une manière ou d'une autre •  nejako 
•  un conte •  príbeh, rozprávka 
•  une mosquée •  mešita 
•  un enregistrement •  záznam 
•  une guerre •  vojna 
•  religieux/religieuse •  náboženský 
•  politique •  politický 
•  surveiller •  sledovať 
•  une taxe •  daň 
•  une synagogue •  synagóga 
•  un commissariat de police •  policajná stanica 
•  un officier •  dôstojník 
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•  une signature •  podpis 
•  un adversaire •  súper 
•  similaire •  podobný 
•  rapide •  rýchly 
•  un taureau •  býk 
•  une attaque •  útok 
•  officiel •  oficiálny  
•  un taux •  sadzba 
•  un mode •  režim 
•  valeur •  hodnota 
•  le transport •  preprava 
•  une mission •  misia, úloha 
•  le plus grand/la plus grande •  najväčší 
•  rêver, j´ai rêvé •  snívať 
•  un mouvement •  pohyb 
•  royal, royale •  kráľovský 
•  une statue •  socha 
•  un succès •  úspech 
•  suspicieux/suspicieuse •  podozrivý 
•  prendre sa retraite •  odísť do dôchodku 
•  à l'origine •  pôvodne 
•  échouer •  zlyhať 
•  la paix •  mier 
•  une union •  zväz 
•  une invention •  vynález 
•  nombreux, nombreuse •  početný 

Lekcia 08_Spoločnosť_02_slovná zásoba_prekladajte! 
•  miesto, stanovište •  un site, une place 
•  podobný •  similaire 
•  pohyb •  un mouvement 
•  odísť do dôchodku •  prendre sa retraite 
•  zlyhať •  échouer 
•  vynález •  une invention 
•  zväz •  une union 
•  inak •  sinon 
•  oficiálny  •  officiel 
•  vojak •  soldat 
•  ísť do kostola •  aller à l'église 
•  viera, náboženstvo •  une religion 
•  pôvodne •  à l'origine 
•  politika •  la politique 
•  úspech •  un succès 
•  kráľovský •  royal, royale 
•  útok •  une attaque 
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•  daň •  une taxe 
•  pravidlo •  une règle 
•  podozrivý •  suspicieux/suspicieuse 
•  národ •  une nation 
•  mešita •  une mosquée 
•  páliť, horieť •  brûler, j´ai brûlé 
•  víťaz •  un vainqueur  
•  politický •  politique 
•  režim •  un mode 
•  zasadanie, schôdza, stretnutie •  une séance 
•  nejako •  d'une manière ou d'une autre 
•  podpis •  une signature 
•  vojna •  une guerre 
•  záznam •  un enregistrement 
•  Spojené štáty americké •  les États-Unis 
•  sledovať •  surveiller 
•  snívať •  rêver, j´ai rêvé 
•  mier •  la paix 
•  početný •  nombreux, nombreuse 
•  chytiť •  attraper, j´ai attrapé 
•  býk •  un taureau 
•  fajčiť •  fumer 
•  synagóga •  une synagogue 
•  náboženský •  religieux/religieuse 
•  dôchodok •  pension 
•  socha •  une statue 
•  preprava •  le transport 
•  hodnota •  valeur 
•  cudzinec •  étranger, étrangère 
•  policajná stanica •  un commissariat de police 
•  robot •  un robot 
•  rýchly •  rapide 
•  misia, úloha •  une mission 
•  dôstojník •  un officier 
•  kňaz •  un prêtre 
•  súper •  un adversaire 
•  podiel •  une part 
•  princíp •  un principe 
•  príbeh, rozprávka •  un conte 
•  znečistenie •  la pollution 
•  spoločnosť •  la société 
•  sadzba •  un taux 
•  najväčší •  le plus grand/la plus grande 
•  rešpekt, úcta •  le respect 
•  synagóga •  une synagogue 
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Lekcia 08_Spoločnosť_02_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  une mission •  misia, úloha 
•  C'est une mission impossible. •  Je to nemožná misia./ Nedá sa to! 
•  un mode •  režim 
•  Nous fonctionnons en mode d'urgence. •  Fungujeme v núdzovom režime. 
•  surveiller •  sledovať 
•  Ils sont sous surveillance constante. •  Sú pod neustálym dohľadom. 
•  un mouvement •  pohyb 
•  Il n'y a aucun mouvement du tout. •  Vôbec nič sa tam nehýbe. 
•  une nation •  národ 
•  La nation s'est soulevée contre les occupants. •  Národ povstal proti okupantom. 
•  nombreux, nombreuse •  početný 
•  Il y a une foule nombreuse là-bas. •  Je tam početný zástup ľudí. 
•  un officier •  dôstojník 
•  Il est officier dans l'armée. •  Je armádny dôstojník. 
•  officiel •  oficiálny  
•  Une déclaration officielle suit. •  Nasleduje oficiálne vyhlásenie. 
•  à l'origine •  pôvodne 
•  C'était à l'origine une prison. •  Pôvodne to bolo väzenie. 
•  sinon •  inak 
•  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. •  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. 
•  la paix •  mier 
•  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. •  Koná sa konferencia o svetovom mieri. 

•  pension •  dôchodok 
•  Tu peux l'ajouter à ta pension. •  Môžeš si ju pridať k dôchodku. 
•  politique •  politický 
•  Le politiquement correct va nous tuer un jour. •  Politická korektnosť nás jedného dňa zabije. 

•  la politique •  politika 
•  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. •  Politika ma vôbec nezaujíma. 
•  la pollution •  znečistenie 
•  Le taux de pollution diminue. •  Miera znečistenia sa znižuje. 
•  un prêtre •  kňaz 
•  C'est notre prêtre local. •  Je to náš miestny kňaz. 
•  un principe •  princíp 
•  C'est une question de principe. •  Je to vec princípu. 
•  rapide •  rýchly 
•  Une action rapide est exigée. •  Je potrebné urýchlene konať. 
•  un taux •  sadzba 
•  Le taux de change est élevé. •  Výmenný kurz je vysoký. 
•  un enregistrement •  záznam 
•  Il ne parlera que hors enregistrement. •  Bude hovoriť len mimo záznamu. 
•  une religion •  viera, náboženstvo 
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•  La religion est très forte là-bas. •  Viera je tam veľmi silná. 
•  religieux/religieuse •  náboženský 
•  Il est très religieux. •  Je veľmi zbožný. 
•  le respect •  rešpekt, úcta 
•  Tu devrais montrer un peu de respect. •  Mal by si prejaviť trocha úcty. 
•  un robot •  robot 
•  Les robots vont-ils remplacer les humains ? •  Nahradia roboti ľudí? 
•  royal, royale •  kráľovský 
•  C'est la demeure de la famille royale. •  Toto je dom kráľovskej rodiny. 
•  une règle •  pravidlo 
•  Suis les règles ! •  Dodržuj pravidlá! 
•  une séance •  zasadanie, schôdza, stretnutie 
•  La séance est reportée. •  Stretnutie sa odkladá. 
•  une part •  podiel 
•  La part de migrants a augmenté. •  Podiel prisťahovalcov sa zvýšil. 
•  une signature •  podpis 
•  Signez ici. •  Tu sa podpíšte. 
•  similaire •  podobný 
•  Le cas est similaire. •  Ten prípad je podobný. 
•  un site, une place •  miesto, stanovište 
•  Nous devons faire une enquête sur place. •  Musíme urobiť vyšetrovanie na mieste. 
•  fumer •  fajčiť 
•  Ne fumez pas ! •  Nefajčite! 
•  la société •  spoločnosť 
•  L'un des plus grands problèmes de la société 
est ... 

•  Jedným z najväčších problémov spoločnosti je ... 

•  d'une manière ou d'une autre •  nejako 
•  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. •  Nejako prežijeme. 

•  étranger, étrangère •  cudzinec 
•  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. •  Stretneš vysokého tmavého cudzinca. 
•  un succès •  úspech 
•  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. •  Jeho úspech bol pripísaný niekomu inému. 
•  un conte •  príbeh, rozprávka 
•  C'est un conte de deux villes. •  Je to príbeh dvoch miest. 
•  une taxe •  daň 
•  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  DPH - daň z pridanej hodnoty je 20 %. 

•  le transport •  preprava 
•  Les compagnies de transport protestent. •  Prepravné spoločnosti protestujú. 
•  une union •  zväz 
•  C'est une union de cinq pays. •  Je to zväz piatich krajín. 
•  valeur •  hodnota 
•  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  daň z pridanej hodnoty 
•  un vainqueur  •  víťaz 
•  Le vainqueur remporte tout. •  Víťaz berie všetko. 
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•  brûler, j´ai brûlé •  páliť, horieť 
•  La ville a été réduite en cendres. •  Mesto bolo vypálené do tla. 
•  attraper, j´ai attrapé •  chytiť 
•  Il a été attrapé en train de voler. •  Pristihli ho pri krádeži. 
•  rêver, j´ai rêvé •  snívať 
•  Ils rêvaient d'être libres. •  Snívali o tom, že sú slobodní. 
•  une mosquée •  mešita 
•  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. •  V Drážďanoch je niekoľko mešít. 
•  une statue •  socha 
•  La statue a été érigée il y a cent ans. •  Socha bola postavená pred sto rokmi. 
•  une synagogue •  synagóga 
•  Où est la synagogue ? •  Kde sa je synagóga? 
•  échouer •  zlyhať 
•  Mission échouée. •  Misia zlyhala. 
•  suspicieux/suspicieuse •  podozrivý 
•  C'était suspect. •  Bolo to podozrivé. 
•  un taureau •  býk 
•  Le marché boursier peut être en hausse ou en 
baisse. 

•  Akciový trh môže byť buď medvedí, alebo býčí. 

•  prendre sa retraite •  odísť do dôchodku 
•  Il a pris sa retraite en janvier. •  V januári odišiel do dôchodku. 
•  un adversaire •  súper 
•  Qui est son adversaire dans le débat ? •  Kto je jeho súper v debate? 
•  une invention •  vynález 
•  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. •  Je to najväčší vynález dvadsiateho prvého storočia. 
•  les États-Unis •  Spojené štáty americké 
•  Le président des États-Unis est M. Biden. •  Prezidentom Spojených štátov je pán Biden. 
•  soldat •  vojak 
•  C'est un soldat dans l'armée. •  Je vojakom v armáde. 
•  aller à l'église •  ísť do kostola 
•  Allez-vous régulièrement à l'église ? •  Chodíte pravidelne do kostola? 
•  un commissariat de police •  policajná stanica 
•  Où se trouve le commissariat de police le plus 
proche ? 

•  Kde sa nachádza najbližšia policajná stanica? 

•  une synagogue •  synagóga 
•  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. •  V tejto budove bývala synagóga. 
•  le plus grand/la plus grande •  najväčší 
•  C'est l'événement le plus important de l'année. •  Je to najväčšia udalosť roka. 

•  une guerre •  vojna 
•  Cela s'est passé pendant la guerre. •  Stalo sa to počas vojny. 
•  une attaque •  útok 
•  Ils sont attaqués. •  Čelia útoku. 
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Lekcia 08_Spoločnosť_02_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  misia, úloha •  une mission 
•  Je to nemožná misia./ Nedá sa to! •  C'est une mission impossible. 
•  režim •  un mode 
•  Fungujeme v núdzovom režime. •  Nous fonctionnons en mode d'urgence. 
•  sledovať •  surveiller 
•  Sú pod neustálym dohľadom. •  Ils sont sous surveillance constante. 
•  pohyb •  un mouvement 
•  Vôbec nič sa tam nehýbe. •  Il n'y a aucun mouvement du tout. 
•  národ •  une nation 
•  Národ povstal proti okupantom. •  La nation s'est soulevée contre les occupants. 
•  početný •  nombreux, nombreuse 
•  Je tam početný zástup ľudí. •  Il y a une foule nombreuse là-bas. 
•  dôstojník •  un officier 
•  Je armádny dôstojník. •  Il est officier dans l'armée. 
•  oficiálny  •  officiel 
•  Nasleduje oficiálne vyhlásenie. •  Une déclaration officielle suit. 
•  pôvodne •  à l'origine 
•  Pôvodne to bolo väzenie. •  C'était à l'origine une prison. 
•  inak •  sinon 
•  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. •  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. 
•  mier •  la paix 
•  Koná sa konferencia o svetovom mieri. •  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. 
•  dôchodok •  pension 
•  Môžeš si ju pridať k dôchodku. •  Tu peux l'ajouter à ta pension. 
•  politický •  politique 
•  Politická korektnosť nás jedného dňa zabije. •  Le politiquement correct va nous tuer un jour. 
•  politika •  la politique 
•  Politika ma vôbec nezaujíma. •  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. 
•  znečistenie •  la pollution 
•  Miera znečistenia sa znižuje. •  Le taux de pollution diminue. 
•  kňaz •  un prêtre 
•  Je to náš miestny kňaz. •  C'est notre prêtre local. 
•  princíp •  un principe 
•  Je to vec princípu. •  C'est une question de principe. 
•  rýchly •  rapide 
•  Je potrebné urýchlene konať. •  Une action rapide est exigée. 
•  sadzba •  un taux 
•  Výmenný kurz je vysoký. •  Le taux de change est élevé. 
•  záznam •  un enregistrement 
•  Bude hovoriť len mimo záznamu. •  Il ne parlera que hors enregistrement. 
•  viera, náboženstvo •  une religion 
•  Viera je tam veľmi silná. •  La religion est très forte là-bas. 
•  náboženský •  religieux/religieuse 
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•  Je veľmi zbožný. •  Il est très religieux. 
•  rešpekt, úcta •  le respect 
•  Mal by si prejaviť trocha úcty. •  Tu devrais montrer un peu de respect. 
•  robot •  un robot 
•  Nahradia roboti ľudí? •  Les robots vont-ils remplacer les humains ? 
•  kráľovský •  royal, royale 
•  Toto je dom kráľovskej rodiny. •  C'est la demeure de la famille royale. 
•  pravidlo •  une règle 
•  Dodržuj pravidlá! •  Suis les règles ! 
•  zasadanie, schôdza, stretnutie •  une séance 
•  Stretnutie sa odkladá. •  La séance est reportée. 
•  podiel •  une part 
•  Podiel prisťahovalcov sa zvýšil. •  La part de migrants a augmenté. 
•  podpis •  une signature 
•  Tu sa podpíšte. •  Signez ici. 
•  podobný •  similaire 
•  Ten prípad je podobný. •  Le cas est similaire. 
•  miesto, stanovište •  un site, une place 
•  Musíme urobiť vyšetrovanie na mieste. •  Nous devons faire une enquête sur place. 
•  fajčiť •  fumer 
•  Nefajčite! •  Ne fumez pas ! 
•  spoločnosť •  la société 
•  Jedným z najväčších problémov spoločnosti je 
... 

•  L'un des plus grands problèmes de la société est ... 

•  nejako •  d'une manière ou d'une autre 
•  Nejako prežijeme. •  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. 
•  cudzinec •  étranger, étrangère 
•  Stretneš vysokého tmavého cudzinca. •  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. 
•  úspech •  un succès 
•  Jeho úspech bol pripísaný niekomu inému. •  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. 
•  príbeh, rozprávka •  un conte 
•  Je to príbeh dvoch miest. •  C'est un conte de deux villes. 
•  daň •  une taxe 
•  DPH - daň z pridanej hodnoty je 20 %. •  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 
•  preprava •  le transport 
•  Prepravné spoločnosti protestujú. •  Les compagnies de transport protestent. 
•  zväz •  une union 
•  Je to zväz piatich krajín. •  C'est une union de cinq pays. 
•  hodnota •  valeur 
•  daň z pridanej hodnoty •  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 
•  víťaz •  un vainqueur  
•  Víťaz berie všetko. •  Le vainqueur remporte tout. 
•  páliť, horieť •  brûler, j´ai brûlé 
•  Mesto bolo vypálené do tla. •  La ville a été réduite en cendres. 
•  chytiť •  attraper, j´ai attrapé 
•  Pristihli ho pri krádeži. •  Il a été attrapé en train de voler. 
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•  snívať •  rêver, j´ai rêvé 
•  Snívali o tom, že sú slobodní. •  Ils rêvaient d'être libres. 
•  mešita •  une mosquée 
•  V Drážďanoch je niekoľko mešít. •  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. 
•  socha •  une statue 
•  Socha bola postavená pred sto rokmi. •  La statue a été érigée il y a cent ans. 
•  synagóga •  une synagogue 
•  Kde sa je synagóga? •  Où est la synagogue ? 
•  zlyhať •  échouer 
•  Misia zlyhala. •  Mission échouée. 
•  podozrivý •  suspicieux/suspicieuse 
•  Bolo to podozrivé. •  C'était suspect. 
•  býk •  un taureau 
•  Akciový trh môže byť buď medvedí, alebo býčí. •  Le marché boursier peut être en hausse ou en baisse. 

•  odísť do dôchodku •  prendre sa retraite 
•  V januári odišiel do dôchodku. •  Il a pris sa retraite en janvier. 
•  súper •  un adversaire 
•  Kto je jeho súper v debate? •  Qui est son adversaire dans le débat ? 
•  vynález •  une invention 
•  Je to najväčší vynález dvadsiateho prvého 
storočia. 

•  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. 

•  Spojené štáty americké •  les États-Unis 
•  Prezidentom Spojených štátov je pán Biden. •  Le président des États-Unis est M. Biden. 
•  vojak •  soldat 
•  Je vojakom v armáde. •  C'est un soldat dans l'armée. 
•  ísť do kostola •  aller à l'église 
•  Chodíte pravidelne do kostola? •  Allez-vous régulièrement à l'église ? 
•  policajná stanica •  un commissariat de police 
•  Kde sa nachádza najbližšia policajná stanica? •  Où se trouve le commissariat de police le plus proche ? 
•  synagóga •  une synagogue 
•  V tejto budove bývala synagóga. •  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. 
•  najväčší •  le plus grand/la plus grande 
•  Je to najväčšia udalosť roka. •  C'est l'événement le plus important de l'année. 
•  vojna •  une guerre 
•  Stalo sa to počas vojny. •  Cela s'est passé pendant la guerre. 
•  útok •  une attaque 
•  Čelia útoku. •  Ils sont attaqués. 

Lekcia 08_Spoločnosť_02_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  C'est une mission impossible. •  Je to nemožná misia./ Nedá sa to! 
•  Le taux de change est élevé. •  Výmenný kurz je vysoký. 
•  La nation s'est soulevée contre les occupants. •  Národ povstal proti okupantom. 
•  C'est l'événement le plus important de l'année. •  Je to najväčšia udalosť roka. 
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•  Une action rapide est exigée. •  Je potrebné urýchlene konať. 
•  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. •  V tejto budove bývala synagóga. 
•  C'est un soldat dans l'armée. •  Je vojakom v armáde. 
•  Ils sont sous surveillance constante. •  Sú pod neustálym dohľadom. 
•  Mission échouée. •  Misia zlyhala. 
•  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  daň z pridanej hodnoty 
•  Il a pris sa retraite en janvier. •  V januári odišiel do dôchodku. 
•  La statue a été érigée il y a cent ans. •  Socha bola postavená pred sto rokmi. 
•  Une déclaration officielle suit. •  Nasleduje oficiálne vyhlásenie. 
•  Allez-vous régulièrement à l'église ? •  Chodíte pravidelne do kostola? 
•  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. •  Stretneš vysokého tmavého cudzinca. 
•  Le taux de pollution diminue. •  Miera znečistenia sa znižuje. 
•  C'est une union de cinq pays. •  Je to zväz piatich krajín. 
•  C'est notre prêtre local. •  Je to náš miestny kňaz. 
•  L'un des plus grands problèmes de la société 
est ... 

•  Jedným z najväčších problémov spoločnosti je ... 

•  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. •  Politika ma vôbec nezaujíma. 
•  C'est une question de principe. •  Je to vec princípu. 
•  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. •  Nejako prežijeme. 

•  C'était à l'origine une prison. •  Pôvodne to bolo väzenie. 
•  Il est officier dans l'armée. •  Je armádny dôstojník. 
•  C'est la demeure de la famille royale. •  Toto je dom kráľovskej rodiny. 
•  Nous fonctionnons en mode d'urgence. •  Fungujeme v núdzovom režime. 
•  Il est très religieux. •  Je veľmi zbožný. 
•  Qui est son adversaire dans le débat ? •  Kto je jeho súper v debate? 
•  Nous devons faire une enquête sur place. •  Musíme urobiť vyšetrovanie na mieste. 
•  Tu devrais montrer un peu de respect. •  Mal by si prejaviť trocha úcty. 
•  Il ne parlera que hors enregistrement. •  Bude hovoriť len mimo záznamu. 
•  Les robots vont-ils remplacer les humains ? •  Nahradia roboti ľudí? 
•  Le politiquement correct va nous tuer un jour. •  Politická korektnosť nás jedného dňa zabije. 

•  Il y a une foule nombreuse là-bas. •  Je tam početný zástup ľudí. 
•  Il n'y a aucun mouvement du tout. •  Vôbec nič sa tam nehýbe. 
•  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. •  Jeho úspech bol pripísaný niekomu inému. 
•  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  DPH - daň z pridanej hodnoty je 20 %. 

•  Ils rêvaient d'être libres. •  Snívali o tom, že sú slobodní. 
•  Le cas est similaire. •  Ten prípad je podobný. 
•  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. •  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. 
•  Signez ici. •  Tu sa podpíšte. 
•  Où est la synagogue ? •  Kde sa je synagóga? 
•  La ville a été réduite en cendres. •  Mesto bolo vypálené do tla. 
•  Il a été attrapé en train de voler. •  Pristihli ho pri krádeži. 
•  Où se trouve le commissariat de police le plus 
proche ? 

•  Kde sa nachádza najbližšia policajná stanica? 
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•  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. •  V Drážďanoch je niekoľko mešít. 
•  C'était suspect. •  Bolo to podozrivé. 
•  Les compagnies de transport protestent. •  Prepravné spoločnosti protestujú. 
•  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. •  Koná sa konferencia o svetovom mieri. 

•  Ne fumez pas ! •  Nefajčite! 
•  Suis les règles ! •  Dodržuj pravidlá! 
•  La religion est très forte là-bas. •  Viera je tam veľmi silná. 
•  La part de migrants a augmenté. •  Podiel prisťahovalcov sa zvýšil. 
•  Le marché boursier peut être en hausse ou en 
baisse. 

•  Akciový trh môže byť buď medvedí, alebo býčí. 

•  Le président des États-Unis est M. Biden. •  Prezidentom Spojených štátov je pán Biden. 
•  Ils sont attaqués. •  Čelia útoku. 
•  Le vainqueur remporte tout. •  Víťaz berie všetko. 
•  Cela s'est passé pendant la guerre. •  Stalo sa to počas vojny. 
•  C'est un conte de deux villes. •  Je to príbeh dvoch miest. 
•  La séance est reportée. •  Stretnutie sa odkladá. 
•  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. •  Je to najväčší vynález dvadsiateho prvého storočia. 
•  Tu peux l'ajouter à ta pension. •  Môžeš si ju pridať k dôchodku. 

Lekcia 08_Spoločnosť_02_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. •  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. 
•  Je to najväčší vynález dvadsiateho prvého 
storočia. 

•  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. 

•  Viera je tam veľmi silná. •  La religion est très forte là-bas. 
•  Podiel prisťahovalcov sa zvýšil. •  La part de migrants a augmenté. 
•  Socha bola postavená pred sto rokmi. •  La statue a été érigée il y a cent ans. 
•  Dodržuj pravidlá! •  Suis les règles ! 
•  Politika ma vôbec nezaujíma. •  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. 
•  Je to príbeh dvoch miest. •  C'est un conte de deux villes. 
•  Kde sa nachádza najbližšia policajná stanica? •  Où se trouve le commissariat de police le plus proche ? 
•  Nahradia roboti ľudí? •  Les robots vont-ils remplacer les humains ? 
•  Je vojakom v armáde. •  C'est un soldat dans l'armée. 
•  Akciový trh môže byť buď medvedí, alebo býčí. •  Le marché boursier peut être en hausse ou en baisse. 

•  Stretneš vysokého tmavého cudzinca. •  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. 
•  Je to zväz piatich krajín. •  C'est une union de cinq pays. 
•  daň z pridanej hodnoty •  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 
•  Mesto bolo vypálené do tla. •  La ville a été réduite en cendres. 
•  Víťaz berie všetko. •  Le vainqueur remporte tout. 
•  Národ povstal proti okupantom. •  La nation s'est soulevée contre les occupants. 
•  Výmenný kurz je vysoký. •  Le taux de change est élevé. 
•  Politická korektnosť nás jedného dňa zabije. •  Le politiquement correct va nous tuer un jour. 
•  Stretnutie sa odkladá. •  La séance est reportée. 
•  Je armádny dôstojník. •  Il est officier dans l'armée. 
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•  Bolo to podozrivé. •  C'était suspect. 
•  Je to nemožná misia./ Nedá sa to! •  C'est une mission impossible. 
•  DPH - daň z pridanej hodnoty je 20 %. •  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 
•  Koná sa konferencia o svetovom mieri. •  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. 
•  Jedným z najväčších problémov spoločnosti je 
... 

•  L'un des plus grands problèmes de la société est ... 

•  Jeho úspech bol pripísaný niekomu inému. •  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. 
•  V tejto budove bývala synagóga. •  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. 
•  Stalo sa to počas vojny. •  Cela s'est passé pendant la guerre. 
•  Je to najväčšia udalosť roka. •  C'est l'événement le plus important de l'année. 
•  Miera znečistenia sa znižuje. •  Le taux de pollution diminue. 
•  Musíme urobiť vyšetrovanie na mieste. •  Nous devons faire une enquête sur place. 
•  Nejako prežijeme. •  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. 
•  Je tam početný zástup ľudí. •  Il y a une foule nombreuse là-bas. 
•  Môžeš si ju pridať k dôchodku. •  Tu peux l'ajouter à ta pension. 
•  Prezidentom Spojených štátov je pán Biden. •  Le président des États-Unis est M. Biden. 
•  Je to vec princípu. •  C'est une question de principe. 
•  Fungujeme v núdzovom režime. •  Nous fonctionnons en mode d'urgence. 
•  Čelia útoku. •  Ils sont attaqués. 
•  V Drážďanoch je niekoľko mešít. •  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. 
•  Je veľmi zbožný. •  Il est très religieux. 
•  V januári odišiel do dôchodku. •  Il a pris sa retraite en janvier. 
•  Pristihli ho pri krádeži. •  Il a été attrapé en train de voler. 
•  Kto je jeho súper v debate? •  Qui est son adversaire dans le débat ? 
•  Vôbec nič sa tam nehýbe. •  Il n'y a aucun mouvement du tout. 
•  Misia zlyhala. •  Mission échouée. 
•  Je to náš miestny kňaz. •  C'est notre prêtre local. 
•  Prepravné spoločnosti protestujú. •  Les compagnies de transport protestent. 
•  Tu sa podpíšte. •  Signez ici. 
•  Pôvodne to bolo väzenie. •  C'était à l'origine une prison. 
•  Nasleduje oficiálne vyhlásenie. •  Une déclaration officielle suit. 
•  Nefajčite! •  Ne fumez pas ! 
•  Toto je dom kráľovskej rodiny. •  C'est la demeure de la famille royale. 
•  Snívali o tom, že sú slobodní. •  Ils rêvaient d'être libres. 
•  Bude hovoriť len mimo záznamu. •  Il ne parlera que hors enregistrement. 
•  Ten prípad je podobný. •  Le cas est similaire. 
•  Kde sa je synagóga? •  Où est la synagogue ? 
•  Chodíte pravidelne do kostola? •  Allez-vous régulièrement à l'église ? 
•  Sú pod neustálym dohľadom. •  Ils sont sous surveillance constante. 
•  Je potrebné urýchlene konať. •  Une action rapide est exigée. 
•  Mal by si prejaviť trocha úcty. •  Tu devrais montrer un peu de respect. 
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Lekcia 09_VlastnosƟ_01_slovná zásoba_počúvajte! 
•  parfait(e) •  perfektné 
•  généralement, en général •  všeobecne 
•  brièvement •  krátko 
•  assez •  dosť 
•  familier/familière •  známý, povedomý 
•  dangereux, dangereuse •  nebezpečný 
•  déçu/déçue •  sklamaný 
•  presque •  takmer 
•  profondément •  hlboko 
•  fréquent/fréquente •  častý 
•  grandement •  veľmi 
•  immédiatement •  okamžite 
•  excitant(e) •  vzrušujúci 
•  sec, sèche •  suchý 
•  amer/amère •  horký 
•  mieux •  lepší 
•  gentil, aimable •  láskavý 
•  impossible •  nemožný 
•  enfin •  konečne 
•  mineur/mineure •  menší, menšinový 
•  nécessairement •  nevyhnutne 
•  honnête •  poctivý, čestný 
•  fier/fière •  hrdý 
•  un détail •  detail 
•  tôt •  skoro 
•  définitivement, certainement •  naisto, dozaista, určite 
•  brillant, brillante •  skvelý 
•  détaillé/détaillée •  podrobný 
•  fou, folle •  šialený, nahnevaný 
•  seul •  osamelý 
•  à peine •  sotva 
•  éventuellement, peut-être •  prípadne, možno 
•  curieux/curieuse •  zvedavý 
•  constamment •  neustále 
•  essentiellement, fondamentalement •  v podstate 
•  étonnant, incroyable •  úžasný 
•  interne •  vnútorný 
•  courageux, courageuse •  odvážny 
•  dans l'ensemble •  celkovo 
•  particulièrement •  obzvlášť, mimoriadne 
•  puissant/puissante •  výkonný, mocný, silný 
•  prudent •  opatrný 
•  clairement •  jasne, zreteľne 
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•  patient/patiente •  trpezlivý 
•  critique •  kritický 
•  encourageant, encourageante •  povzbudzujúci 
•  sombre •  temný, tmavý 
•  fréquemment, souvent •  často 
•  énorme •  obrovský 
•  croire •  veriť 
•  même •  dokonca 
•  fâché, en colère •  nahnevaný 
•  faux, fausse •  nepravdivé 
•  acceptable •  prijateľný 
•  difficulté •  ťažkosť, starosť 
•  proche •  blízky 
•  presque •  takmer 
•  efficace •  efektívny 
•  naturel •  prírodný, prirodzený 
•  confortable •  pohodlný 
•  impressionnant/impressionnante •  pôsobivý 
•  légal/légale •  právne, zákonné 
•  principalement, surtout •  väčšinou 
•  éducatif/éducative •  vzdelávací 
•  certain,certaine •  istý 
•  chaleur •  horúčava, zahriať 
•  doux, douce •  jemné 
•  très, hautement •  vysoko 
•  égal, égale •  rovnaký, rovnocenný 

Lekcia 09_VlastnosƟ_01_slovná zásoba_prekladajte! 
•  veľmi •  grandement 
•  takmer •  presque 
•  prijateľný •  acceptable 
•  dokonca •  même 
•  osamelý •  seul 
•  známý, povedomý •  familier/familière 
•  suchý •  sec, sèche 
•  celkovo •  dans l'ensemble 
•  okamžite •  immédiatement 
•  nahnevaný •  fâché, en colère 
•  skvelý •  brillant, brillante 
•  opatrný •  prudent 
•  častý •  fréquent/fréquente 
•  detail •  un détail 
•  jemné •  doux, douce 
•  dosť •  assez 
•  veriť •  croire 
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•  poctivý, čestný •  honnête 
•  pohodlný •  confortable 
•  šialený, nahnevaný •  fou, folle 
•  blízky •  proche 
•  hlboko •  profondément 
•  zvedavý •  curieux/curieuse 
•  perfektné •  parfait(e) 
•  hrdý •  fier/fière 
•  horký •  amer/amère 
•  sklamaný •  déçu/déçue 
•  nebezpečný •  dangereux, dangereuse 
•  často •  fréquemment, souvent 
•  prípadne, možno •  éventuellement, peut-être 
•  efektívny •  efficace 
•  naisto, dozaista, určite •  définitivement, certainement 
•  nepravdivé •  faux, fausse 
•  rovnaký, rovnocenný •  égal, égale 
•  konečne •  enfin 
•  temný, tmavý •  sombre 
•  výkonný, mocný, silný •  puissant/puissante 
•  pôsobivý •  impressionnant/impressionnante 
•  obzvlášť, mimoriadne •  particulièrement 
•  trpezlivý •  patient/patiente 
•  jasne, zreteľne •  clairement 
•  menší, menšinový •  mineur/mineure 
•  neustále •  constamment 
•  povzbudzujúci •  encourageant, encourageante 
•  úžasný •  étonnant, incroyable 
•  sotva •  à peine 
•  lepší •  mieux 
•  vysoko •  très, hautement 
•  kritický •  critique 
•  nemožný •  impossible 
•  odvážny •  courageux, courageuse 
•  obrovský •  énorme 
•  istý •  certain,certaine 
•  vnútorný •  interne 
•  krátko •  brièvement 
•  právne, zákonné •  légal/légale 
•  v podstate •  essentiellement, fondamentalement 
•  vzdelávací •  éducatif/éducative 
•  skoro •  tôt 
•  všeobecne •  généralement, en général 
•  prírodný, prirodzený •  naturel 
•  ťažkosť, starosť •  difficulté 
•  nevyhnutne •  nécessairement 
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•  horúčava, zahriať •  chaleur 
•  takmer •  presque 
•  podrobný •  détaillé/détaillée 
•  láskavý •  gentil, aimable 
•  vzrušujúci •  excitant(e) 
•  väčšinou •  principalement, surtout 
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•  acceptable •  prijateľný 
•  Est-ce acceptable ? •  Je to prijateľné? 
•  presque •  takmer 
•  C'est presque fini. •  Je to takmer hotové. 
•  étonnant, incroyable •  úžasný 
•  C'est incroyable. •  Je to úžasné. 
•  fâché, en colère •  nahnevaný 
•  Il est en colère contre moi. •  Je na mňa nahnevaný. 
•  essentiellement, fondamentalement •  v podstate 
•  Fondamentalement, tu as raison. •  V podstate máš pravdu. 
•  croire •  veriť 
•  C'est incroyable. •  Je to neuveriteľné. 
•  mieux •  lepší 
•  Est-ce que c'est mieux maintenant ? •  Je to teraz lepšie? 
•  amer/amère •  horký 
•  C'est un peu amer. •  Je to trochu horké. 
•  courageux, courageuse •  odvážny 
•  Comme c'est courageux ! •  Aké odvážne! 
•  brièvement •  krátko 
•  Je tenterai de le décrire brièvement •  Pokúsim sa to stručne opísať. 
•  brillant, brillante •  skvelý 
•  C'est brillant. •  To je skvelé. 
•  prudent •  opatrný 
•  Fais attention ! •  Buď opatrný! 
•  certain,certaine •  istý 
•  C'est certain. •  Je to isté. 
•  clairement •  jasne, zreteľne 
•  Il l'a dit très clairement. •  Povedal to celkom jasne. 
•  proche •  blízky 
•  Nous sommes très proches. •  Sme si veľmi blízki. 
•  confortable •  pohodlný 
•  Ta chaise est très confortable. •  Tvoja stolička je veľmi pohodlná. 
•  constamment •  neustále 
•  Il se plaint constamment de quelque chose. •  Neustále sa na niečo sťažuje. 
•  critique •  kritický 
•  Nous arrivons à un point critique. •  Blížime sa ku kritickému bodu. 
•  curieux/curieuse •  zvedavý 



 124 

•  Je suis juste curieux. •  Som len zvedavý. 
•  dangereux, dangereuse •  nebezpečný 
•  N'est-ce pas dangereux ? •  Nie je to nebezpečné? 
•  sombre •  temný, tmavý 
•  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. •  Už je tma. Mali by sme ísť. 
•  profondément •  hlboko 
•  Il est profondément mécontent. •  Je hlboko nespokojný. 
•  définitivement, certainement •  naisto, dozaista, určite 
•  Ils viennent certainement. •  Určite prídu. 
•  un détail •  detail 
•  Ne néglige aucun détail. •  Nevynechaj žiaden detail. 
•  détaillé/détaillée •  podrobný 
•  C'est une description détaillée du problème. •  Je to podrobný opis problému. 
•  difficulté •  ťažkosť, starosť 
•  Y a-t-il des difficultés avec cela ? •  Máte s tým nejaké starosti? Sú s tým nejaké ťažkosti? 
•  déçu/déçue •  sklamaný 
•  Je suis un peu déçu. •  Som trochu sklamaný. 
•  sec, sèche •  suchý 
•  C'est soit mouillé, soit sec. •  Je to buď mokré alebo suché. 
•  tôt •  skoro 
•  Je me lève tôt le matin. •  Ráno vstávam skoro. 
•  éducatif/éducative •  vzdelávací 
•  Il est impliqué dans des activités éducatives. •  Venuje sa vzdelávacím aktivitám. 
•  efficace •  efektívny 
•  Est-ce réellement efficace ? •  Je to vôbec efektívne? 
•  encourageant, encourageante •  povzbudzujúci 
•  Ce n'est pas très encourageant. •  Nie je to veľmi povzbudzujúce. 
•  assez •  dosť 
•  J'en ai assez. •  Mám dosť. 
•  égal, égale •  rovnaký, rovnocenný 
•  C'est égal. •  Je to rovnocenné. 
•  particulièrement •  obzvlášť, mimoriadne 
•  C'est particulièrement important. •  Toto je obzvlášť dôležité. 
•  même •  dokonca 
•  C'est encore mieux. •  Je to dokonca lepšie. 
•  excitant(e) •  vzrušujúci 
•  N'est-ce pas excitant ? •  Nie je to vzrušujúce? 
•  faux, fausse •  nepravdivé 
•  Est-ce vrai ou faux ? •  Je to pravdivé či nepravdivé? / Je to pravda či lož? 
•  familier/familière •  známý, povedomý 
•  Cela me semble familier. •  Znie mi to povedome. 
•  enfin •  konečne 
•  Enfin, on y est. •  Konečne je to tu. 
•  fréquent/fréquente •  častý 
•  Il est un visiteur fréquent ici. •  Je tu častým hosťom. 
•  fréquemment, souvent •  často 
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•  Il va souvent là-bas. •  Chodí sem často. 
•  généralement, en général •  všeobecne 
•  En général, c'est bien. •  Vo všeobecnosti je to dobré. 
•  doux, douce •  jemné 
•  C'est un vrai gentleman. •  Je to skutočný džentlmen. 
•  grandement •  veľmi 
•  Tous les efforts sont grandement appréciés. •  Akákoľvek snaha sa veľmi cení. 
•  à peine •  sotva 
•  Je peux à peine t'entendre. •  Sotva ťa počujem. 
•  chaleur •  horúčava, zahriať 
•  La chaleur est insupportable. •  Tá horúčava je neznesiteľná. 
•  très, hautement •  vysoko 
•  C'est hautement improbable. •  Je to vysoko nepravdepodobné. 
•  honnête •  poctivý, čestný 
•  Il est très honnête. •  Je veľmi čestný. 
•  énorme •  obrovský 
•  C'est énorme. •  Je to obrovské. 
•  immédiatement •  okamžite 
•  J'en ai besoin immédiatement. •  Potrebujem to okamžite. 
•  impossible •  nemožný 
•  C'est une mission impossible. •  Je to nemožná úloha. 
•  impressionnant/impressionnante •  pôsobivý 
•  C'était très impressionnant. •  Bolo to veľmi pôsobivé. 
•  interne •  vnútorný 
•  C'est un règlement interne. •  Je to vnútorné nariadenie. 
•  gentil, aimable •  láskavý 
•  C'est très aimable de votre part. •  Je to od vás veľmi láskavé. 
•  légal/légale •  právne, zákonné 
•  Y a-t-il des restrictions légales ? •  Existujú nejaké zákonné obmedzenia? 
•  seul •  osamelý 
•  Je suis si seul. •  Som taký osamelý. 
•  fou, folle •  šialený, nahnevaný 
•  Il est fou de rage contre toi. •  Je na teba nahnevaný. 
•  mineur/mineure •  menší, menšinový 
•  C'est un problème mineur. •  Toto je menší problém. 
•  principalement, surtout •  väčšinou 
•  Ils se rencontrent surtout le soir. •  Stretávajú sa väčšinou večer. 
•  naturel •  prírodný, prirodzený 
•  Ce n'est pas naturel. •  To nie je prirodzené. 
•  presque •  takmer 
•  Il est presque aveugle. •  Je takmer slepý. 
•  nécessairement •  nevyhnutne 
•  Pas nécessairement à sept heures. •  Nie nevyhnutne o siedmej. 
•  dans l'ensemble •  celkovo 
•  Dans l'ensemble, c'est bien. •  Celkovo je to dobré. 
•  patient/patiente •  trpezlivý 
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•  Soyez patient, s'il vous plaît ! •  Prosím, buďte trpezliví! 
•  parfait(e) •  perfektné 
•  Personne n'est parfait. •  Nikto nie je dokonalý. 
•  éventuellement, peut-être •  prípadne, možno 
•  Peut-être demain. •  Možno zajtra. 
•  puissant/puissante •  výkonný, mocný, silný 
•  C'est une association assez puissante. •  Je to pomerne dosť silná asociácia. 
•  fier/fière •  hrdý 
•  Je suis fier de toi. •  Som na teba hrdý. 
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•  prijateľný •  acceptable 
•  Je to prijateľné? •  Est-ce acceptable ? 
•  takmer •  presque 
•  Je to takmer hotové. •  C'est presque fini. 
•  úžasný •  étonnant, incroyable 
•  Je to úžasné. •  C'est incroyable. 
•  nahnevaný •  fâché, en colère 
•  Je na mňa nahnevaný. •  Il est en colère contre moi. 
•  v podstate •  essentiellement, fondamentalement 
•  V podstate máš pravdu. •  Fondamentalement, tu as raison. 
•  veriť •  croire 
•  Je to neuveriteľné. •  C'est incroyable. 
•  lepší •  mieux 
•  Je to teraz lepšie? •  Est-ce que c'est mieux maintenant ? 
•  horký •  amer/amère 
•  Je to trochu horké. •  C'est un peu amer. 
•  odvážny •  courageux, courageuse 
•  Aké odvážne! •  Comme c'est courageux ! 
•  krátko •  brièvement 
•  Pokúsim sa to stručne opísať. •  Je tenterai de le décrire brièvement 
•  skvelý •  brillant, brillante 
•  To je skvelé. •  C'est brillant. 
•  opatrný •  prudent 
•  Buď opatrný! •  Fais attention ! 
•  istý •  certain,certaine 
•  Je to isté. •  C'est certain. 
•  jasne, zreteľne •  clairement 
•  Povedal to celkom jasne. •  Il l'a dit très clairement. 
•  blízky •  proche 
•  Sme si veľmi blízki. •  Nous sommes très proches. 
•  pohodlný •  confortable 
•  Tvoja stolička je veľmi pohodlná. •  Ta chaise est très confortable. 
•  neustále •  constamment 
•  Neustále sa na niečo sťažuje. •  Il se plaint constamment de quelque chose. 
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•  kritický •  critique 
•  Blížime sa ku kritickému bodu. •  Nous arrivons à un point critique. 
•  zvedavý •  curieux/curieuse 
•  Som len zvedavý. •  Je suis juste curieux. 
•  nebezpečný •  dangereux, dangereuse 
•  Nie je to nebezpečné? •  N'est-ce pas dangereux ? 
•  temný, tmavý •  sombre 
•  Už je tma. Mali by sme ísť. •  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. 
•  hlboko •  profondément 
•  Je hlboko nespokojný. •  Il est profondément mécontent. 
•  naisto, dozaista, určite •  définitivement, certainement 
•  Určite prídu. •  Ils viennent certainement. 
•  detail •  un détail 
•  Nevynechaj žiaden detail. •  Ne néglige aucun détail. 
•  podrobný •  détaillé/détaillée 
•  Je to podrobný opis problému. •  C'est une description détaillée du problème. 
•  ťažkosť, starosť •  difficulté 
•  Máte s tým nejaké starosti? Sú s tým nejaké 
ťažkosti? 

•  Y a-t-il des difficultés avec cela ? 

•  sklamaný •  déçu/déçue 
•  Som trochu sklamaný. •  Je suis un peu déçu. 
•  suchý •  sec, sèche 
•  Je to buď mokré alebo suché. •  C'est soit mouillé, soit sec. 
•  skoro •  tôt 
•  Ráno vstávam skoro. •  Je me lève tôt le matin. 
•  vzdelávací •  éducatif/éducative 
•  Venuje sa vzdelávacím aktivitám. •  Il est impliqué dans des activités éducatives. 
•  efektívny •  efficace 
•  Je to vôbec efektívne? •  Est-ce réellement efficace ? 
•  povzbudzujúci •  encourageant, encourageante 
•  Nie je to veľmi povzbudzujúce. •  Ce n'est pas très encourageant. 
•  dosť •  assez 
•  Mám dosť. •  J'en ai assez. 
•  rovnaký, rovnocenný •  égal, égale 
•  Je to rovnocenné. •  C'est égal. 
•  obzvlášť, mimoriadne •  particulièrement 
•  Toto je obzvlášť dôležité. •  C'est particulièrement important. 
•  dokonca •  même 
•  Je to dokonca lepšie. •  C'est encore mieux. 
•  vzrušujúci •  excitant(e) 
•  Nie je to vzrušujúce? •  N'est-ce pas excitant ? 
•  nepravdivé •  faux, fausse 
•  Je to pravdivé či nepravdivé? / Je to pravda či 
lož? 

•  Est-ce vrai ou faux ? 

•  známý, povedomý •  familier/familière 
•  Znie mi to povedome. •  Cela me semble familier. 
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•  konečne •  enfin 
•  Konečne je to tu. •  Enfin, on y est. 
•  častý •  fréquent/fréquente 
•  Je tu častým hosťom. •  Il est un visiteur fréquent ici. 
•  často •  fréquemment, souvent 
•  Chodí sem často. •  Il va souvent là-bas. 
•  všeobecne •  généralement, en général 
•  Vo všeobecnosti je to dobré. •  En général, c'est bien. 
•  jemné •  doux, douce 
•  Je to skutočný džentlmen. •  C'est un vrai gentleman. 
•  veľmi •  grandement 
•  Akákoľvek snaha sa veľmi cení. •  Tous les efforts sont grandement appréciés. 
•  sotva •  à peine 
•  Sotva ťa počujem. •  Je peux à peine t'entendre. 
•  horúčava, zahriať •  chaleur 
•  Tá horúčava je neznesiteľná. •  La chaleur est insupportable. 
•  vysoko •  très, hautement 
•  Je to vysoko nepravdepodobné. •  C'est hautement improbable. 
•  poctivý, čestný •  honnête 
•  Je veľmi čestný. •  Il est très honnête. 
•  obrovský •  énorme 
•  Je to obrovské. •  C'est énorme. 
•  okamžite •  immédiatement 
•  Potrebujem to okamžite. •  J'en ai besoin immédiatement. 
•  nemožný •  impossible 
•  Je to nemožná úloha. •  C'est une mission impossible. 
•  pôsobivý •  impressionnant/impressionnante 
•  Bolo to veľmi pôsobivé. •  C'était très impressionnant. 
•  vnútorný •  interne 
•  Je to vnútorné nariadenie. •  C'est un règlement interne. 
•  láskavý •  gentil, aimable 
•  Je to od vás veľmi láskavé. •  C'est très aimable de votre part. 
•  právne, zákonné •  légal/légale 
•  Existujú nejaké zákonné obmedzenia? •  Y a-t-il des restrictions légales ? 
•  osamelý •  seul 
•  Som taký osamelý. •  Je suis si seul. 
•  šialený, nahnevaný •  fou, folle 
•  Je na teba nahnevaný. •  Il est fou de rage contre toi. 
•  menší, menšinový •  mineur/mineure 
•  Toto je menší problém. •  C'est un problème mineur. 
•  väčšinou •  principalement, surtout 
•  Stretávajú sa väčšinou večer. •  Ils se rencontrent surtout le soir. 
•  prírodný, prirodzený •  naturel 
•  To nie je prirodzené. •  Ce n'est pas naturel. 
•  takmer •  presque 
•  Je takmer slepý. •  Il est presque aveugle. 
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•  nevyhnutne •  nécessairement 
•  Nie nevyhnutne o siedmej. •  Pas nécessairement à sept heures. 
•  celkovo •  dans l'ensemble 
•  Celkovo je to dobré. •  Dans l'ensemble, c'est bien. 
•  trpezlivý •  patient/patiente 
•  Prosím, buďte trpezliví! •  Soyez patient, s'il vous plaît ! 
•  perfektné •  parfait(e) 
•  Nikto nie je dokonalý. •  Personne n'est parfait. 
•  prípadne, možno •  éventuellement, peut-être 
•  Možno zajtra. •  Peut-être demain. 
•  výkonný, mocný, silný •  puissant/puissante 
•  Je to pomerne dosť silná asociácia. •  C'est une association assez puissante. 
•  hrdý •  fier/fière 
•  Som na teba hrdý. •  Je suis fier de toi. 

Lekcia 09_VlastnosƟ_01_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Il est très honnête. •  Je veľmi čestný. 
•  Comme c'est courageux ! •  Aké odvážne! 
•  C'est un problème mineur. •  Toto je menší problém. 
•  Il se plaint constamment de quelque chose. •  Neustále sa na niečo sťažuje. 
•  Il est impliqué dans des activités éducatives. •  Venuje sa vzdelávacím aktivitám. 
•  N'est-ce pas dangereux ? •  Nie je to nebezpečné? 
•  C'est soit mouillé, soit sec. •  Je to buď mokré alebo suché. 
•  Ils viennent certainement. •  Určite prídu. 
•  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. •  Už je tma. Mali by sme ísť. 
•  Ne néglige aucun détail. •  Nevynechaj žiaden detail. 
•  Fondamentalement, tu as raison. •  V podstate máš pravdu. 
•  C'est une description détaillée du problème. •  Je to podrobný opis problému. 
•  Soyez patient, s'il vous plaît ! •  Prosím, buďte trpezliví! 
•  Il est fou de rage contre toi. •  Je na teba nahnevaný. 
•  C'est une mission impossible. •  Je to nemožná úloha. 
•  Il l'a dit très clairement. •  Povedal to celkom jasne. 
•  C'est très aimable de votre part. •  Je to od vás veľmi láskavé. 
•  C'est égal. •  Je to rovnocenné. 
•  C'est encore mieux. •  Je to dokonca lepšie. 
•  Je suis un peu déçu. •  Som trochu sklamaný. 
•  Il est en colère contre moi. •  Je na mňa nahnevaný. 
•  J'en ai assez. •  Mám dosť. 
•  Tous les efforts sont grandement appréciés. •  Akákoľvek snaha sa veľmi cení. 
•  Est-ce que c'est mieux maintenant ? •  Je to teraz lepšie? 
•  Il est un visiteur fréquent ici. •  Je tu častým hosťom. 
•  Je tenterai de le décrire brièvement •  Pokúsim sa to stručne opísať. 
•  C'est un peu amer. •  Je to trochu horké. 
•  Je me lève tôt le matin. •  Ráno vstávam skoro. 
•  Il est profondément mécontent. •  Je hlboko nespokojný. 
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•  N'est-ce pas excitant ? •  Nie je to vzrušujúce? 
•  Je peux à peine t'entendre. •  Sotva ťa počujem. 
•  Enfin, on y est. •  Konečne je to tu. 
•  C'est brillant. •  To je skvelé. 
•  J'en ai besoin immédiatement. •  Potrebujem to okamžite. 
•  Ce n'est pas très encourageant. •  Nie je to veľmi povzbudzujúce. 
•  C'est une association assez puissante. •  Je to pomerne dosť silná asociácia. 
•  Ils se rencontrent surtout le soir. •  Stretávajú sa väčšinou večer. 
•  C'est énorme. •  Je to obrovské. 
•  C'est particulièrement important. •  Toto je obzvlášť dôležité. 
•  Est-ce réellement efficace ? •  Je to vôbec efektívne? 
•  C'est un règlement interne. •  Je to vnútorné nariadenie. 
•  Je suis si seul. •  Som taký osamelý. 
•  Cela me semble familier. •  Znie mi to povedome. 
•  C'est incroyable. •  Je to úžasné. 
•  Pas nécessairement à sept heures. •  Nie nevyhnutne o siedmej. 
•  Nous arrivons à un point critique. •  Blížime sa ku kritickému bodu. 
•  En général, c'est bien. •  Vo všeobecnosti je to dobré. 
•  C'est incroyable. •  Je to neuveriteľné. 
•  Est-ce vrai ou faux ? •  Je to pravdivé či nepravdivé? / Je to pravda či lož? 
•  Ta chaise est très confortable. •  Tvoja stolička je veľmi pohodlná. 
•  Personne n'est parfait. •  Nikto nie je dokonalý. 
•  C'est certain. •  Je to isté. 
•  Dans l'ensemble, c'est bien. •  Celkovo je to dobré. 
•  Y a-t-il des difficultés avec cela ? •  Máte s tým nejaké starosti? Sú s tým nejaké ťažkosti? 
•  Y a-t-il des restrictions légales ? •  Existujú nejaké zákonné obmedzenia? 
•  C'était très impressionnant. •  Bolo to veľmi pôsobivé. 
•  C'est presque fini. •  Je to takmer hotové. 
•  La chaleur est insupportable. •  Tá horúčava je neznesiteľná. 
•  Je suis fier de toi. •  Som na teba hrdý. 
•  Il est presque aveugle. •  Je takmer slepý. 
•  Est-ce acceptable ? •  Je to prijateľné? 
•  Je suis juste curieux. •  Som len zvedavý. 
•  C'est un vrai gentleman. •  Je to skutočný džentlmen. 
•  Peut-être demain. •  Možno zajtra. 
•  Ce n'est pas naturel. •  To nie je prirodzené. 
•  Nous sommes très proches. •  Sme si veľmi blízki. 
•  Il va souvent là-bas. •  Chodí sem často. 
•  C'est hautement improbable. •  Je to vysoko nepravdepodobné. 
•  Fais attention ! •  Buď opatrný! 

Lekcia 09_VlastnosƟ_01_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Nie je to nebezpečné? •  N'est-ce pas dangereux ? 
•  Potrebujem to okamžite. •  J'en ai besoin immédiatement. 
•  Je to úžasné. •  C'est incroyable. 
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•  Je na mňa nahnevaný. •  Il est en colère contre moi. 
•  V podstate máš pravdu. •  Fondamentalement, tu as raison. 
•  Znie mi to povedome. •  Cela me semble familier. 
•  Povedal to celkom jasne. •  Il l'a dit très clairement. 
•  Chodí sem často. •  Il va souvent là-bas. 
•  Pokúsim sa to stručne opísať. •  Je tenterai de le décrire brièvement 
•  Nie je to vzrušujúce? •  N'est-ce pas excitant ? 
•  To je skvelé. •  C'est brillant. 
•  Tá horúčava je neznesiteľná. •  La chaleur est insupportable. 
•  Je to isté. •  C'est certain. 
•  Toto je obzvlášť dôležité. •  C'est particulièrement important. 
•  Buď opatrný! •  Fais attention ! 
•  Je to neuveriteľné. •  C'est incroyable. 
•  Neustále sa na niečo sťažuje. •  Il se plaint constamment de quelque chose. 
•  Nevynechaj žiaden detail. •  Ne néglige aucun détail. 
•  Je hlboko nespokojný. •  Il est profondément mécontent. 
•  Je to teraz lepšie? •  Est-ce que c'est mieux maintenant ? 
•  Už je tma. Mali by sme ísť. •  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. 
•  Je to pravdivé či nepravdivé? / Je to pravda či 
lož? 

•  Est-ce vrai ou faux ? 

•  Je to takmer hotové. •  C'est presque fini. 
•  Som len zvedavý. •  Je suis juste curieux. 
•  Je to podrobný opis problému. •  C'est une description détaillée du problème. 
•  Máte s tým nejaké starosti? Sú s tým nejaké 
ťažkosti? 

•  Y a-t-il des difficultés avec cela ? 

•  Určite prídu. •  Ils viennent certainement. 
•  Venuje sa vzdelávacím aktivitám. •  Il est impliqué dans des activités éducatives. 
•  Ráno vstávam skoro. •  Je me lève tôt le matin. 
•  Blížime sa ku kritickému bodu. •  Nous arrivons à un point critique. 
•  Je to vôbec efektívne? •  Est-ce réellement efficace ? 
•  Sme si veľmi blízki. •  Nous sommes très proches. 
•  Mám dosť. •  J'en ai assez. 
•  Nie nevyhnutne o siedmej. •  Pas nécessairement à sept heures. 
•  Akákoľvek snaha sa veľmi cení. •  Tous les efforts sont grandement appréciés. 
•  Je veľmi čestný. •  Il est très honnête. 
•  Možno zajtra. •  Peut-être demain. 
•  Aké odvážne! •  Comme c'est courageux ! 
•  Toto je menší problém. •  C'est un problème mineur. 
•  Nie je to veľmi povzbudzujúce. •  Ce n'est pas très encourageant. 
•  Je tu častým hosťom. •  Il est un visiteur fréquent ici. 
•  Je to nemožná úloha. •  C'est une mission impossible. 
•  Som trochu sklamaný. •  Je suis un peu déçu. 
•  Je to prijateľné? •  Est-ce acceptable ? 
•  Je to skutočný džentlmen. •  C'est un vrai gentleman. 
•  Tvoja stolička je veľmi pohodlná. •  Ta chaise est très confortable. 
•  Je to buď mokré alebo suché. •  C'est soit mouillé, soit sec. 
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•  Je to vysoko nepravdepodobné. •  C'est hautement improbable. 
•  Sotva ťa počujem. •  Je peux à peine t'entendre. 
•  Je to obrovské. •  C'est énorme. 
•  Stretávajú sa väčšinou večer. •  Ils se rencontrent surtout le soir. 
•  Existujú nejaké zákonné obmedzenia? •  Y a-t-il des restrictions légales ? 
•  Bolo to veľmi pôsobivé. •  C'était très impressionnant. 
•  Je to vnútorné nariadenie. •  C'est un règlement interne. 
•  Je to od vás veľmi láskavé. •  C'est très aimable de votre part. 
•  Konečne je to tu. •  Enfin, on y est. 
•  Som taký osamelý. •  Je suis si seul. 
•  Je na teba nahnevaný. •  Il est fou de rage contre toi. 
•  Je to pomerne dosť silná asociácia. •  C'est une association assez puissante. 
•  Je to dokonca lepšie. •  C'est encore mieux. 
•  To nie je prirodzené. •  Ce n'est pas naturel. 
•  Je takmer slepý. •  Il est presque aveugle. 
•  Prosím, buďte trpezliví! •  Soyez patient, s'il vous plaît ! 
•  Celkovo je to dobré. •  Dans l'ensemble, c'est bien. 
•  Je to trochu horké. •  C'est un peu amer. 
•  Nikto nie je dokonalý. •  Personne n'est parfait. 
•  Vo všeobecnosti je to dobré. •  En général, c'est bien. 
•  Je to rovnocenné. •  C'est égal. 
•  Som na teba hrdý. •  Je suis fier de toi. 

Lekcia 10_VlastnosƟ 02_slovná zásoba_počúvajte! 
•  la sympathie •  súcit 
•  déprimant/déprimante •  depresívny 
•  sens •  zmysel 
•  terriblement •  strašne 
•  riche •  bohatý 
•  tranchant/tranchante •  ostrý 
•  avoir peur de •  obávať sa čoho 
•  sérieux/sérieuse •  závažný, vážny 
•  spécifiquement •  konkrétne 
•  intéressé/intéressée •  majúci záujem  
•  régulièrement •  pravidelne 
•  reposant/reposante •  relaxačný, uvoľňujúci, oddychový 
•  affreux/affreuse •  hrozný, strašný 
•  adorable •  krásny, príjemný 
•  incroyablement •  neuveriteľne 
•  détendu/détendue •  uvoľnený 
•  simplement •  jednoducho 
•  plein de •  plný čoho 
•  timide •  plachý 
•  bavard, bavarde •  zhovorčivý 
•  mauvais/mauvaise en •  zlý v niečom 
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•  simple •  jednoduchý 
•  tel/elle/ce •  taký 
•  moderne •  moderný 
•  complètement, totalement •  úplne 
•  virtuellement •  prakticky 
•  travailleur, travailleuse •  pracovitý 
•  sérieusement •  vážne 
•  inquiet, inquiète •  znepokojený, utrápený 
•  utile •  užitočný 
•  beau, belle •  krásný 
•  grand, grande •  vysoký 
•  vraiment •  naozaj 
•  incapable •  neschopný 
•  différent/différente de •  odlišný od 
•  adorable, charmant •  milý, príjemný 
•  peu amical, peu amicale •  nepriateľský 
•  extraverti/extravertie •  extrovertný, otvorený 
•  ennuyé/ennuyée •  znudený 
•  rouge •  červený 
•  intelligent/intelligente •  chytrý 
•  inconfortable •  nepohodlný 
•  vide •  prázdny 
•  fortement •  silne, dôrazne 
•  inhabituel, inhabituelle •  neobvyklý, nezvyčajný 
•  triste •  smutný 
•  fantastique •  fantastický 
•  merveilleux/merveilleuse •  nádherný 
•  pas très •  nie veľmi 
•  pertinent/pertinente •  relevantný, podstatný 
•  sûr(e), sécurisé(e) •  bezpečný 
•  peu serviable •  neústretový 
•  paresseux/paresseuse •  lenivý 
•  grand(e) •   veľký 
•  horrible •  hrozný 
•  intelligent/intelligente •  chytrý, elegantný 
•  amical(e) •  priateľský 
•  connu/célebre pour •  známy/povestný čím 
•  unique •  jedinečný 
•  véritablement •  skutočne 
•  sérieux/sérieuse •  závažný, vážny 
•  relativement •  relatívne, pomerne 
•  idiot(e) •  hlúpy 
•  excité/excitée •  vzrušený, nadšený 
•  déprimé/déprimée •  deprimovaný, v depresii 
•  doué/douée en •  dobrý v 
•  contrarié/contrariée •  rozrušený 
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•  fâché contre, fâchée contre •  nahnevaný na 
•  surpris(e) •  prekvapený 
•  divers/diverse •  rôzny, rozličný 
•  ennuyeux, ennuyeuse •  nudný 

Lekcia 10_VlastnosƟ 02_slovná zásoba_prekladajte! 
•  naozaj •  vraiment 
•  pravidelne •  régulièrement 
•  zmysel •  sens 
•  relevantný, podstatný •  pertinent/pertinente 
•  relatívne, pomerne •  relativement 
•  jednoducho •  simplement 
•  nepohodlný •  inconfortable 
•  krásny, príjemný •  adorable 
•  plný čoho •  plein de 
•  hlúpy •  idiot(e) 
•  jednoduchý •  simple 
•  relaxačný, uvoľňujúci, oddychový •  reposant/reposante 
•  chytrý, elegantný •  intelligent/intelligente 
•  konkrétne •  spécifiquement 
•  znudený •  ennuyé/ennuyée 
•  bohatý •  riche 
•  smutný •  triste 
•  zhovorčivý •  bavard, bavarde 
•  užitočný •  utile 
•  priateľský •  amical(e) 
•  nahnevaný na •  fâché contre, fâchée contre 
•  majúci záujem  •  intéressé/intéressée 
•  moderný •  moderne 
•   veľký •  grand(e) 
•  dobrý v •  doué/douée en 
•  nepriateľský •  peu amical, peu amicale 
•  taký •  tel/elle/ce 
•  prakticky •  virtuellement 
•  milý, príjemný •  adorable, charmant 
•  súcit •  la sympathie 
•  depresívny •  déprimant/déprimante 
•  odlišný od •  différent/différente de 
•  deprimovaný, v depresii •  déprimé/déprimée 
•  vysoký •  grand, grande 
•  prázdny •  vide 
•  zlý v niečom •  mauvais/mauvaise en 
•  pracovitý •  travailleur, travailleuse 
•  hrozný, strašný •  affreux/affreuse 
•  závažný, vážny •  sérieux/sérieuse 
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•  krásný •  beau, belle 
•  rozrušený •  contrarié/contrariée 
•  neústretový •  peu serviable 
•  úplne •  complètement, totalement 
•  známy/povestný čím •  connu/célebre pour 
•  plachý •  timide 
•  hrozný •  horrible 
•  závažný, vážny •  sérieux/sérieuse 
•  silne, dôrazne •  fortement 
•  jedinečný •  unique 
•  znepokojený, utrápený •  inquiet, inquiète 
•  lenivý •  paresseux/paresseuse 
•  nudný •  ennuyeux, ennuyeuse 
•  nádherný •  merveilleux/merveilleuse 
•  strašne •  terriblement 
•  neschopný •  incapable 
•  uvoľnený •  détendu/détendue 
•  vzrušený, nadšený •  excité/excitée 
•  neobvyklý, nezvyčajný •  inhabituel, inhabituelle 
•  skutočne •  véritablement 
•  prekvapený •  surpris(e) 
•  fantastický •  fantastique 
•  obávať sa čoho •  avoir peur de 
•  neuveriteľne •  incroyablement 
•  chytrý •  intelligent/intelligente 
•  červený •  rouge 
•  nie veľmi •  pas très 
•  extrovertný, otvorený •  extraverti/extravertie 
•  rôzny, rozličný •  divers/diverse 
•  bezpečný •  sûr(e), sécurisé(e) 
•  vážne •  sérieusement 
•  ostrý •  tranchant/tranchante 

Lekcia 10_VlastnosƟ 02_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  vraiment •  naozaj 
•  Je l'ai vraiment fait. •  Naozaj som to urobil. 
•  régulièrement •  pravidelne 
•  Tu y vas régulièrement ? •  Chodíš tam pravidelne? 
•  relativement •  relatívne, pomerne 
•  C'est relativement bon marché. •  Je to relatívne lacné. 
•  pertinent/pertinente •  relevantný, podstatný 
•  Ce n'est pas pertinent. •  To nie je podstatné. 
•  riche •  bohatý 
•  Elle vient d'une famille riche. •  Pochádza z bohatej rodiny. 
•  triste •  smutný 
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•  Ne sois pas triste. •  Nebuď smutný. 
•  sens •  zmysel 
•  Il n'a pas le sens de l'humour. •  Nemá žiadny zmysel pre humor. 
•  sérieux/sérieuse •  závažný, vážny 
•  Tu es sérieux ? •  Myslíš to vážne? 
•  sérieusement •  vážne 
•  Ne le prends pas au sérieux. •  Neber to vážne. 
•  tranchant/tranchante •  ostrý 
•  Le couteau est-il tranchant ? •  Je ten nôž ostrý? 
•  simple •  jednoduchý 
•  C'est assez simple. •  Je to celkom jednoduché. 
•  simplement •  jednoducho 
•  Fais-le simplement. •  Urobt to jednoducho! 
•  intelligent/intelligente •  chytrý, elegantný 
•  Ils sont intelligents. •  Sú chytrí. 
•  spécifiquement •  konkrétne 
•  Il doit être spécifiquement décrit. •  Musí to byť konkrétne opísané. 
•  fortement •  silne, dôrazne 
•  Je recommande vivement de partir. •  Dôrazne odporúčam odísť. 
•  tel/elle/ce •  taký 
•  C'est une personne si bonne. •  Je to taký dobrý človek. 
•  surpris(e) •  prekvapený 
•  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. •  Prekvapilo ma, že som ťa tam videl. 
•  la sympathie •  súcit 
•  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? •  Súcitiš s ním? 
•  terriblement •  strašne 
•  Il est terriblement occupé. •  Je strašne zaneprázdnený. 
•  complètement, totalement •  úplne 
•  C'est totalement cool. •  Je to úplne v pohode. 
•  véritablement •  skutočne 
•  C'était vraiment stupide. •  To bolo naozaj hlúpe. 
•  incapable •  neschopný 
•  Il n'a pas pu s'aider lui-même. •  Nebol schopný si pomôcť sám. 
•  unique •  jedinečný 
•  C'est une expérience très unique. •  Je to veľmi jedinečná skúsenosť. 
•  inhabituel, inhabituelle •  neobvyklý, nezvyčajný 
•  C'est assez inhabituel. •  Je to dosť nezvyčajné. 
•  contrarié/contrariée •  rozrušený 
•  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? •  Zdá sa, že je rozrušený. Čo sa stalo? 
•  utile •  užitočný 
•  C'est très utile. •  Je to veľmi užitočné. 
•  divers/diverse •  rôzny, rozličný 
•  On peut voir différentes couleurs. •  Vidíte rôzne farby. 
•  virtuellement •  prakticky 
•  C'est pratiquement impossible. •  Je to prakticky nemožné. 
•  merveilleux/merveilleuse •  nádherný 
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•  C'est une vie merveilleuse. •  Je to nádherný život. 
•  inquiet, inquiète •  znepokojený, utrápený 
•  Tu as l'air inquiet. •  Vyzeráš utrápene. 
•  beau, belle •  krásný 
•  C'est beau. •  Je to krásne. 
•  grand(e) •   veľký 
•  C'est une grande chose. •  Je to veľká vec. 
•  intelligent/intelligente •  chytrý 
•  C'était très astucieux. •  Bolo to veľmi chytré. 
•  extraverti/extravertie •  extrovertný, otvorený 
•  Il ne semble pas être extraverti. •  Nevyzerá ako extrovert. 
•  amical(e) •  priateľský 
•  C'est une personne très amicale. •  Je to veľmi priateľský človek. 
•  travailleur, travailleuse •  pracovitý 
•  Est-elle une personne travailleuse ? •  Je to pracovitá osoba? 
•  paresseux/paresseuse •  lenivý 
•  C'est un mec paresseux. •  Je to lenivý človek. 
•  rouge •  červený 
•  Le feu est rouge ? •  Je to svetlo červené? 
•  sérieux/sérieuse •  závažný, vážny 
•  Tu es sérieux ? •  Myslíš to vážne? 
•  timide •  plachý 
•  Elle est très timide. •  Je veľmi plachá. 
•  idiot(e) •  hlúpy 
•  C'était idiot. •  Bolo to hlúpe. 
•  bavard, bavarde •  zhovorčivý 
•  Elle n'est pas très bavarde. •  Nie je veľmi zhovorčivá. 
•  grand, grande •  vysoký 
•  Tu rencontreras un grand étranger brun. •  Stretneš vysokého tmavého cudzinca. 
•  affreux/affreuse •  hrozný, strašný 
•  C'est affreux. •  Je to strašné. 
•  fantastique •  fantastický 
•  C'est une idée fantastique. •  Je to fantastický nápad. 
•  horrible •  hrozný 
•  C'était une journée horrible. •  Bol to hrozný deň. 
•  adorable •  krásny, príjemný 
•  C'est adorable. •  Je to krásne. 
•  inconfortable •  nepohodlný 
•  Rester assis pendant des heures est 
inconfortable. 

•  Sedieť celé hodiny je nepohodlné. 

•  peu amical, peu amicale •  nepriateľský 
•  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... •  Nechcem, aby to znelo nepriateľsky, ale... 
•  peu serviable •  neústretový 
•  Il a été plutôt peu serviable. •  Bol dosť neústretový. 
•  ennuyé/ennuyée •  znudený 
•  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. •  Nudím sa. Nie je tu čo robiť. 
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•  ennuyeux, ennuyeuse •  nudný 
•  N'est-ce pas ennuyeux ? •  Nie je to nudné? 
•  déprimé/déprimée •  deprimovaný, v depresii 
•  Je suis déprimé. Mon chien est mort. •  Mám depresiu. Môj pes zomrel. 
•  déprimant/déprimante •  depresívny 
•  La situation est déprimante. •  Situácia je depresívna. 
•  excité/excitée •  vzrušený, nadšený 
•  Nous sommes vraiment excités. •  Sme naozaj nadšení. 
•  intéressé/intéressée •  majúci záujem  
•  Es-tu intéressé ? •  Máš záujem? 
•  détendu/détendue •  uvoľnený 
•  Apres le spa, nous nous sentons détendus. •  Po wellness sa cítime uvoľnene. 
•  reposant/reposante •  relaxačný, uvoľňujúci, oddychový 
•  Lire ce livre est vraiment reposant. •  Čítanie tejto knihy je naozaj oddychové. 
•  vide •  prázdny 
•  La boîte est vide. •  Škatuľa je prázdna. 
•  moderne •  moderný 
•  C'est une façon d'enseigner très moderne. •  To je veľmi moderný spôsob vyučovania. 
•  sûr(e), sécurisé(e) •  bezpečný 
•  C'est sûr. C'est sécurisé.  •  Je to bezpečné. 
•  adorable, charmant •  milý, príjemný 
•  C'est charmant. •  To je milé. 
•  incroyablement •  neuveriteľne 
•  Il est incroyablement riche. •  Je neuveriteľne bohatý. 
•  pas très •  nie veľmi 
•  Ce n'était pas très intelligent. •  Nebolo to veľmi chytré. 
•  avoir peur de •  obávať sa čoho 
•  Il a peur de ce qui va arriver. •  Bojí sa toho, čo príde. 
•  fâché contre, fâchée contre •  nahnevaný na 
•  Es-tu fâché contre moi ? •  Hneváš sa na mňa? 
•  mauvais/mauvaise en •  zlý v niečom 
•  Tu ne sais pas mentir. •  Si zlý v klamaní. 

 
Nevieš dobre klamať. 

•  différent/différente de •  odlišný od 
•  C'est différent de tout le reste. •  Je to iné ako čokoľvek iné. 
•  connu/célebre pour •  známy/povestný čím 
•  Il est célèbre pour être très drôle. •  Je povestný svojím humorom.  
•  plein de •  plný čoho 
•  Tu es tellement plein de colère. •  Si taký plný hnevu. 
•  doué/douée en •  dobrý v 
•  Tu es doué pour quoi ? •  V čom si dobrý? 

  



 139 

Lekcia 10_VlastnosƟ 02_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  naozaj •  vraiment 
•  Naozaj som to urobil. •  Je l'ai vraiment fait. 
•  pravidelne •  régulièrement 
•  Chodíš tam pravidelne? •  Tu y vas régulièrement ? 
•  relatívne, pomerne •  relativement 
•  Je to relatívne lacné. •  C'est relativement bon marché. 
•  relevantný, podstatný •  pertinent/pertinente 
•  To nie je podstatné. •  Ce n'est pas pertinent. 
•  bohatý •  riche 
•  Pochádza z bohatej rodiny. •  Elle vient d'une famille riche. 
•  smutný •  triste 
•  Nebuď smutný. •  Ne sois pas triste. 
•  zmysel •  sens 
•  Nemá žiadny zmysel pre humor. •  Il n'a pas le sens de l'humour. 
•  závažný, vážny •  sérieux/sérieuse 
•  Myslíš to vážne? •  Tu es sérieux ? 
•  vážne •  sérieusement 
•  Neber to vážne. •  Ne le prends pas au sérieux. 
•  ostrý •  tranchant/tranchante 
•  Je ten nôž ostrý? •  Le couteau est-il tranchant ? 
•  jednoduchý •  simple 
•  Je to celkom jednoduché. •  C'est assez simple. 
•  jednoducho •  simplement 
•  Urobt to jednoducho! •  Fais-le simplement. 
•  chytrý, elegantný •  intelligent/intelligente 
•  Sú chytrí. •  Ils sont intelligents. 
•  konkrétne •  spécifiquement 
•  Musí to byť konkrétne opísané. •  Il doit être spécifiquement décrit. 
•  silne, dôrazne •  fortement 
•  Dôrazne odporúčam odísť. •  Je recommande vivement de partir. 
•  taký •  tel/elle/ce 
•  Je to taký dobrý človek. •  C'est une personne si bonne. 
•  prekvapený •  surpris(e) 
•  Prekvapilo ma, že som ťa tam videl. •  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. 
•  súcit •  la sympathie 
•  Súcitiš s ním? •  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? 
•  strašne •  terriblement 
•  Je strašne zaneprázdnený. •  Il est terriblement occupé. 
•  úplne •  complètement, totalement 
•  Je to úplne v pohode. •  C'est totalement cool. 
•  skutočne •  véritablement 
•  To bolo naozaj hlúpe. •  C'était vraiment stupide. 
•  neschopný •  incapable 
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•  Nebol schopný si pomôcť sám. •  Il n'a pas pu s'aider lui-même. 
•  jedinečný •  unique 
•  Je to veľmi jedinečná skúsenosť. •  C'est une expérience très unique. 
•  neobvyklý, nezvyčajný •  inhabituel, inhabituelle 
•  Je to dosť nezvyčajné. •  C'est assez inhabituel. 
•  rozrušený •  contrarié/contrariée 
•  Zdá sa, že je rozrušený. Čo sa stalo? •  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? 
•  užitočný •  utile 
•  Je to veľmi užitočné. •  C'est très utile. 
•  rôzny, rozličný •  divers/diverse 
•  Vidíte rôzne farby. •  On peut voir différentes couleurs. 
•  prakticky •  virtuellement 
•  Je to prakticky nemožné. •  C'est pratiquement impossible. 
•  nádherný •  merveilleux/merveilleuse 
•  Je to nádherný život. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  znepokojený, utrápený •  inquiet, inquiète 
•  Vyzeráš utrápene. •  Tu as l'air inquiet. 
•  krásný •  beau, belle 
•  Je to krásne. •  C'est beau. 
•   veľký •  grand(e) 
•  Je to veľká vec. •  C'est une grande chose. 
•  chytrý •  intelligent/intelligente 
•  Bolo to veľmi chytré. •  C'était très astucieux. 
•  extrovertný, otvorený •  extraverti/extravertie 
•  Nevyzerá ako extrovert. •  Il ne semble pas être extraverti. 
•  priateľský •  amical(e) 
•  Je to veľmi priateľský človek. •  C'est une personne très amicale. 
•  pracovitý •  travailleur, travailleuse 
•  Je to pracovitá osoba? •  Est-elle une personne travailleuse ? 
•  lenivý •  paresseux/paresseuse 
•  Je to lenivý človek. •  C'est un mec paresseux. 
•  červený •  rouge 
•  Je to svetlo červené? •  Le feu est rouge ? 
•  závažný, vážny •  sérieux/sérieuse 
•  Myslíš to vážne? •  Tu es sérieux ? 
•  plachý •  timide 
•  Je veľmi plachá. •  Elle est très timide. 
•  hlúpy •  idiot(e) 
•  Bolo to hlúpe. •  C'était idiot. 
•  zhovorčivý •  bavard, bavarde 
•  Nie je veľmi zhovorčivá. •  Elle n'est pas très bavarde. 
•  vysoký •  grand, grande 
•  Stretneš vysokého tmavého cudzinca. •  Tu rencontreras un grand étranger brun. 
•  hrozný, strašný •  affreux/affreuse 
•  Je to strašné. •  C'est affreux. 
•  fantastický •  fantastique 
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•  Je to fantastický nápad. •  C'est une idée fantastique. 
•  hrozný •  horrible 
•  Bol to hrozný deň. •  C'était une journée horrible. 
•  krásny, príjemný •  adorable 
•  Je to krásne. •  C'est adorable. 
•  nepohodlný •  inconfortable 
•  Sedieť celé hodiny je nepohodlné. •  Rester assis pendant des heures est inconfortable. 
•  nepriateľský •  peu amical, peu amicale 
•  Nechcem, aby to znelo nepriateľsky, ale... •  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... 
•  neústretový •  peu serviable 
•  Bol dosť neústretový. •  Il a été plutôt peu serviable. 
•  znudený •  ennuyé/ennuyée 
•  Nudím sa. Nie je tu čo robiť. •  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. 
•  nudný •  ennuyeux, ennuyeuse 
•  Nie je to nudné? •  N'est-ce pas ennuyeux ? 
•  deprimovaný, v depresii •  déprimé/déprimée 
•  Mám depresiu. Môj pes zomrel. •  Je suis déprimé. Mon chien est mort. 
•  depresívny •  déprimant/déprimante 
•  Situácia je depresívna. •  La situation est déprimante. 
•  vzrušený, nadšený •  excité/excitée 
•  Sme naozaj nadšení. •  Nous sommes vraiment excités. 
•  majúci záujem  •  intéressé/intéressée 
•  Máš záujem? •  Es-tu intéressé ? 
•  uvoľnený •  détendu/détendue 
•  Po wellness sa cítime uvoľnene. •  Apres le spa, nous nous sentons détendus. 
•  relaxačný, uvoľňujúci, oddychový •  reposant/reposante 
•  Čítanie tejto knihy je naozaj oddychové. •  Lire ce livre est vraiment reposant. 
•  prázdny •  vide 
•  Škatuľa je prázdna. •  La boîte est vide. 
•  moderný •  moderne 
•  To je veľmi moderný spôsob vyučovania. •  C'est une façon d'enseigner très moderne. 
•  bezpečný •  sûr(e), sécurisé(e) 
•  Je to bezpečné. •  C'est sûr. C'est sécurisé.  
•  milý, príjemný •  adorable, charmant 
•  To je milé. •  C'est charmant. 
•  neuveriteľne •  incroyablement 
•  Je neuveriteľne bohatý. •  Il est incroyablement riche. 
•  nie veľmi •  pas très 
•  Nebolo to veľmi chytré. •  Ce n'était pas très intelligent. 
•  obávať sa čoho •  avoir peur de 
•  Bojí sa toho, čo príde. •  Il a peur de ce qui va arriver. 
•  nahnevaný na •  fâché contre, fâchée contre 
•  Hneváš sa na mňa? •  Es-tu fâché contre moi ? 
•  zlý v niečom •  mauvais/mauvaise en 
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•  Si zlý v klamaní. 
 
Nevieš dobre klamať. 

•  Tu ne sais pas mentir. 

•  odlišný od •  différent/différente de 
•  Je to iné ako čokoľvek iné. •  C'est différent de tout le reste. 
•  známy/povestný čím •  connu/célebre pour 
•  Je povestný svojím humorom.  •  Il est célèbre pour être très drôle. 
•  plný čoho •  plein de 
•  Si taký plný hnevu. •  Tu es tellement plein de colère. 
•  dobrý v •  doué/douée en 
•  V čom si dobrý? •  Tu es doué pour quoi ? 

Lekcia 10_VlastnosƟ 02_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Je l'ai vraiment fait. •  Naozaj som to urobil. 
•  C'est très utile. •  Je to veľmi užitočné. 
•  Tu ne sais pas mentir. •  Si zlý v klamaní. 

 
Nevieš dobre klamať. 

•  C'est adorable. •  Je to krásne. 
•  Tu es sérieux ? •  Myslíš to vážne? 
•  C'est un mec paresseux. •  Je to lenivý človek. 
•  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. •  Prekvapilo ma, že som ťa tam videl. 
•  Tu es doué pour quoi ? •  V čom si dobrý? 
•  Ne le prends pas au sérieux. •  Neber to vážne. 
•  Ce n'était pas très intelligent. •  Nebolo to veľmi chytré. 
•  Tu rencontreras un grand étranger brun. •  Stretneš vysokého tmavého cudzinca. 
•  Il a peur de ce qui va arriver. •  Bojí sa toho, čo príde. 
•  Je recommande vivement de partir. •  Dôrazne odporúčam odísť. 
•  C'est une personne très amicale. •  Je to veľmi priateľský človek. 
•  C'est une personne si bonne. •  Je to taký dobrý človek. 
•  C'est relativement bon marché. •  Je to relatívne lacné. 
•  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... •  Nechcem, aby to znelo nepriateľsky, ale... 
•  C'est sûr. C'est sécurisé.  •  Je to bezpečné. 
•  Il est incroyablement riche. •  Je neuveriteľne bohatý. 
•  C'est totalement cool. •  Je to úplne v pohode. 
•  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? •  Zdá sa, že je rozrušený. Čo sa stalo? 
•  Tu y vas régulièrement ? •  Chodíš tam pravidelne? 
•  C'est pratiquement impossible. •  Je to prakticky nemožné. 
•  C'est assez inhabituel. •  Je to dosť nezvyčajné. 
•  Tu as l'air inquiet. •  Vyzeráš utrápene. 
•  Lire ce livre est vraiment reposant. •  Čítanie tejto knihy je naozaj oddychové. 
•  On peut voir différentes couleurs. •  Vidíte rôzne farby. 
•  Tu es tellement plein de colère. •  Si taký plný hnevu. 
•  Il est terriblement occupé. •  Je strašne zaneprázdnený. 
•  Ce n'est pas pertinent. •  To nie je podstatné. 
•  C'est beau. •  Je to krásne. 
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•  C'est charmant. •  To je milé. 
•  Il doit être spécifiquement décrit. •  Musí to byť konkrétne opísané. 
•  Il ne semble pas être extraverti. •  Nevyzerá ako extrovert. 
•  N'est-ce pas ennuyeux ? •  Nie je to nudné? 
•  C'est une grande chose. •  Je to veľká vec. 
•  Es-tu intéressé ? •  Máš záujem? 
•  C'était vraiment stupide. •  To bolo naozaj hlúpe. 
•  C'est une façon d'enseigner très moderne. •  To je veľmi moderný spôsob vyučovania. 
•  Elle vient d'une famille riche. •  Pochádza z bohatej rodiny. 
•  C'était idiot. •  Bolo to hlúpe. 
•  Elle n'est pas très bavarde. •  Nie je veľmi zhovorčivá. 
•  Fais-le simplement. •  Urobt to jednoducho! 
•  C'est affreux. •  Je to strašné. 
•  Il n'a pas le sens de l'humour. •  Nemá žiadny zmysel pre humor. 
•  C'est assez simple. •  Je to celkom jednoduché. 
•  C'est une idée fantastique. •  Je to fantastický nápad. 
•  Est-elle une personne travailleuse ? •  Je to pracovitá osoba? 
•  Rester assis pendant des heures est 
inconfortable. 

•  Sedieť celé hodiny je nepohodlné. 

•  Il a été plutôt peu serviable. •  Bol dosť neústretový. 
•  C'est une expérience très unique. •  Je to veľmi jedinečná skúsenosť. 
•  Tu es sérieux ? •  Myslíš to vážne? 
•  Je suis déprimé. Mon chien est mort. •  Mám depresiu. Môj pes zomrel. 
•  C'est une vie merveilleuse. •  Je to nádherný život. 
•  Nous sommes vraiment excités. •  Sme naozaj nadšení. 
•  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. •  Nudím sa. Nie je tu čo robiť. 
•  C'était très astucieux. •  Bolo to veľmi chytré. 
•  Le feu est rouge ? •  Je to svetlo červené? 
•  La boîte est vide. •  Škatuľa je prázdna. 
•  Apres le spa, nous nous sentons détendus. •  Po wellness sa cítime uvoľnene. 
•  C'est différent de tout le reste. •  Je to iné ako čokoľvek iné. 
•  Es-tu fâché contre moi ? •  Hneváš sa na mňa? 
•  La situation est déprimante. •  Situácia je depresívna. 
•  Le couteau est-il tranchant ? •  Je ten nôž ostrý? 
•  Elle est très timide. •  Je veľmi plachá. 
•  Ne sois pas triste. •  Nebuď smutný. 
•  Ils sont intelligents. •  Sú chytrí. 
•  Il n'a pas pu s'aider lui-même. •  Nebol schopný si pomôcť sám. 
•  Il est célèbre pour être très drôle. •  Je povestný svojím humorom.  
•  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? •  Súcitiš s ním? 
•  C'était une journée horrible. •  Bol to hrozný deň. 

Lekcia 10_VlastnosƟ 02_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Nechcem, aby to znelo nepriateľsky, ale... •  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... 
•  Je to krásne. •  C'est beau. 



 144 

•  Čítanie tejto knihy je naozaj oddychové. •  Lire ce livre est vraiment reposant. 
•  V čom si dobrý? •  Tu es doué pour quoi ? 
•  Je strašne zaneprázdnený. •  Il est terriblement occupé. 
•  Nemá žiadny zmysel pre humor. •  Il n'a pas le sens de l'humour. 
•  Chodíš tam pravidelne? •  Tu y vas régulièrement ? 
•  Nebolo to veľmi chytré. •  Ce n'était pas très intelligent. 
•  Nie je veľmi zhovorčivá. •  Elle n'est pas très bavarde. 
•  Je veľmi plachá. •  Elle est très timide. 
•  Nevyzerá ako extrovert. •  Il ne semble pas être extraverti. 
•  Naozaj som to urobil. •  Je l'ai vraiment fait. 
•  Je to úplne v pohode. •  C'est totalement cool. 
•  To nie je podstatné. •  Ce n'est pas pertinent. 
•  To je veľmi moderný spôsob vyučovania. •  C'est une façon d'enseigner très moderne. 
•  Je to krásne. •  C'est adorable. 
•  Vyzeráš utrápene. •  Tu as l'air inquiet. 
•  Je neuveriteľne bohatý. •  Il est incroyablement riche. 
•  Bolo to veľmi chytré. •  C'était très astucieux. 
•  Súcitiš s ním? •  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? 
•  Stretneš vysokého tmavého cudzinca. •  Tu rencontreras un grand étranger brun. 
•  Si taký plný hnevu. •  Tu es tellement plein de colère. 
•  Je to prakticky nemožné. •  C'est pratiquement impossible. 
•  Urobt to jednoducho! •  Fais-le simplement. 
•  Je to lenivý človek. •  C'est un mec paresseux. 
•  Bol dosť neústretový. •  Il a été plutôt peu serviable. 
•  To je milé. •  C'est charmant. 
•  Bojí sa toho, čo príde. •  Il a peur de ce qui va arriver. 
•  Sedieť celé hodiny je nepohodlné. •  Rester assis pendant des heures est inconfortable. 
•  Si zlý v klamaní. 
 
Nevieš dobre klamať. 

•  Tu ne sais pas mentir. 

•  Dôrazne odporúčam odísť. •  Je recommande vivement de partir. 
•  Zdá sa, že je rozrušený. Čo sa stalo? •  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? 
•  Sme naozaj nadšení. •  Nous sommes vraiment excités. 
•  Situácia je depresívna. •  La situation est déprimante. 
•  To bolo naozaj hlúpe. •  C'était vraiment stupide. 
•  Pochádza z bohatej rodiny. •  Elle vient d'une famille riche. 
•  Mám depresiu. Môj pes zomrel. •  Je suis déprimé. Mon chien est mort. 
•  Nudím sa. Nie je tu čo robiť. •  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. 
•  Prekvapilo ma, že som ťa tam videl. •  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. 
•  Je to strašné. •  C'est affreux. 
•  Je to svetlo červené? •  Le feu est rouge ? 
•  Je povestný svojím humorom.  •  Il est célèbre pour être très drôle. 
•  Je to relatívne lacné. •  C'est relativement bon marché. 
•  Myslíš to vážne? •  Tu es sérieux ? 
•  Je to fantastický nápad. •  C'est une idée fantastique. 
•  Bolo to hlúpe. •  C'était idiot. 
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•  Vidíte rôzne farby. •  On peut voir différentes couleurs. 
•  Je to pracovitá osoba? •  Est-elle une personne travailleuse ? 
•  Je to veľmi priateľský človek. •  C'est une personne très amicale. 
•  Je to dosť nezvyčajné. •  C'est assez inhabituel. 
•  Je to taký dobrý človek. •  C'est une personne si bonne. 
•  Bol to hrozný deň. •  C'était une journée horrible. 
•  Neber to vážne. •  Ne le prends pas au sérieux. 
•  Je to celkom jednoduché. •  C'est assez simple. 
•  Sú chytrí. •  Ils sont intelligents. 
•  Hneváš sa na mňa? •  Es-tu fâché contre moi ? 
•  Je to veľmi jedinečná skúsenosť. •  C'est une expérience très unique. 
•  Je to bezpečné. •  C'est sûr. C'est sécurisé.  
•  Škatuľa je prázdna. •  La boîte est vide. 
•  Nebuď smutný. •  Ne sois pas triste. 
•  Nie je to nudné? •  N'est-ce pas ennuyeux ? 
•  Je to veľmi užitočné. •  C'est très utile. 
•  Je to iné ako čokoľvek iné. •  C'est différent de tout le reste. 
•  Je to nádherný život. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  Nebol schopný si pomôcť sám. •  Il n'a pas pu s'aider lui-même. 
•  Po wellness sa cítime uvoľnene. •  Apres le spa, nous nous sentons détendus. 
•  Musí to byť konkrétne opísané. •  Il doit être spécifiquement décrit. 
•  Je to veľká vec. •  C'est une grande chose. 
•  Myslíš to vážne? •  Tu es sérieux ? 
•  Máš záujem? •  Es-tu intéressé ? 
•  Je ten nôž ostrý? •  Le couteau est-il tranchant ? 

Lekcia 11_VlastnosƟ 03_slovná zásoba_počúvajte! 
•  respectueux.se de l'environnement •  šetrný k životnému prostrediu 
•  chinois/chinoise •  Číňan, čínsky 
•  écossais/écossaise •  Škót, škótsky 
•  irlandais, irlandaise •  Ír, írsky 
•  drôle •  smiešne 
•  turc/turque •  turecký 
•  asiatique •  Aziat, ázijský 
•  paresseusement •  lenivo 
•  japonais/japonaise •  Japonec, japonský 
•  mexicain/mexicaine •  Mexičan, mexický 
•  polonais, polonaise •  poľský 
•  polonais/polonaise •  Poliak 
•  avec colère •  nahnevane 
•  super, génial(e) •  veľký, skvelý 
•  heureux, heureuse •  šťastný 
•  réussite •  úspech 
•  marron •  hnedý 
•  jaune •  žltý 
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•  sud-américain, sud-américaine •  juhoamerický 
•  le plus long/la plus longue •  najdlhší 
•  turc/turque •  Turek 
•  russe •  Rus, ruský 
•  argentin/argentine •  Argentínec, argentínsky 
•  mouillé.e •  mokrý, vlhký 
•  ces •  tamtie 
•  debout, vertical •  vzpriamený, zvislý 
•  fort(e) •  silný 
•  grand, grande •  veľký, rozsiahly 
•  étonnant, incroyable •  úžasný 
•  égyptien/égyptienne •  Egypťan, egyptský 
•  sérieux/sérieuse •  závažný, vážny 
•  un carton •  kartón 
•  différent(e) •  rozdielny, iný 
•  confondre •  zmiasť 
•  déchiré/déchirée •  roztrhaný 
•  plat •  vybitý (batéria) 
•  avoir de la chance •  mať šťastie 
•  à l'envers •  dozadu, naspäť 
•  plein •  plný 
•  bruyant/bruyante •  hlučný 
•  allemand/allemande •  Nemec, nemecký  
•  blanc, blanche •  biely 
•  couramment •  plynulo 
•  africain, africaine •  Afričan, africký 
•  brésilien/brésilienne •  Brazílčan, brazílsky 
•  australien, australienne •  Austrálčan, austrálsky 
•  difficile •  ťažký 
•  calmement •  pokojne 
•  effrayé/effrayée •  vystrašený 
•  patiemment •  trpezlivo 
•  rose •  ružový 
•  chanceux/chanceuse •  šťastný 
•  le plus vieux/la plus vieille •  najstarší 
•  ce, cette, cela  •  tento, táto, toto 
•  français, française •  Francúz, francúzsky 
•  anglais/anglaise •  anglický, Angličan 
•  tchèque •  Čech, český 
•  bon/bonne pour •  dobrý pre 
•  en silence •  potichu 
•  haut/haute •  vysoký 
•  une étagère •  polica 
•  effrayé, effrayée •  vystrašený 
•  suisse •  Švajčiar, švajčiarsky 
•  une idée •  nápad, myšlienka 
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•  merveilleux/merveilleuse •  nádherný 
•  mauvais(e), mal •  zlý 
•  malheureusement •  smutne, bohužiaľ 
•  difficile •  Ťažký 
•  stressé/stressée •  v strese 
•  italien/italienne •  Talian, taliansky 
•  affreux, affreuse •  hrozný 
•  étonnant, incroyable •  úžasný 
•  rester tranquille •  zostať v pokoji 
•  de façon magistrale, avec maestri •  majstrovsky 
•  chaud/chaude •  horúci 
•  le plus rapide/la plus rapide •  najrýchlejší 
•  hongrois/hongroise •  Maďar, maďarský 
•  vert(e) •  zelený 
•  nord-américain, nord-américaine •  severoamerický 
•  haut/haute •  vysoký 

Lekcia 11_VlastnosƟ 03_slovná zásoba_prekladajte! 
•  lenivo •  paresseusement 
•  Číňan, čínsky •  chinois/chinoise 
•  Turek •  turc/turque 
•  Ír, írsky •  irlandais, irlandaise 
•  v strese •  stressé/stressée 
•  Mexičan, mexický •  mexicain/mexicaine 
•  plný •  plein 
•  polica •  une étagère 
•  plynulo •  couramment 
•  Švajčiar, švajčiarsky •  suisse 
•  kartón •  un carton 
•  vybitý (batéria) •  plat 
•  Brazílčan, brazílsky •  brésilien/brésilienne 
•  juhoamerický •  sud-américain, sud-américaine 
•  šťastný •  heureux, heureuse 
•  šťastný •  chanceux/chanceuse 
•  Rus, ruský •  russe 
•  anglický, Angličan •  anglais/anglaise 
•  veľký, rozsiahly •  grand, grande 
•  Japonec, japonský •  japonais/japonaise 
•  zelený •  vert(e) 
•  ťažký •  difficile 
•  pokojne •  calmement 
•  Nemec, nemecký  •  allemand/allemande 
•  Maďar, maďarský •  hongrois/hongroise 
•  rozdielny, iný •  différent(e) 
•  vysoký •  haut/haute 
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•  potichu •  en silence 
•  hnedý •  marron 
•  hrozný •  affreux, affreuse 
•  mať šťastie •  avoir de la chance 
•  vystrašený •  effrayé/effrayée 
•  Argentínec, argentínsky •  argentin/argentine 
•  turecký •  turc/turque 
•  závažný, vážny •  sérieux/sérieuse 
•  roztrhaný •  déchiré/déchirée 
•  smiešne •  drôle 
•  žltý •  jaune 
•  dobrý pre •  bon/bonne pour 
•  Afričan, africký •  africain, africaine 
•  Talian, taliansky •  italien/italienne 
•  šetrný k životnému prostrediu •  respectueux.se de l'environnement 
•  tamtie •  ces 
•  zlý •  mauvais(e), mal 
•  smutne, bohužiaľ •  malheureusement 
•  ružový •  rose 
•  zmiasť •  confondre 
•  Ťažký •  difficile 
•  severoamerický •  nord-américain, nord-américaine 
•  Čech, český •  tchèque 
•  biely •  blanc, blanche 
•  najdlhší •  le plus long/la plus longue 
•  najrýchlejší •  le plus rapide/la plus rapide 
•  nápad, myšlienka •  une idée 
•  Austrálčan, austrálsky •  australien, australienne 
•  vzpriamený, zvislý •  debout, vertical 
•  vysoký •  haut/haute 
•  úžasný •  étonnant, incroyable 
•  Aziat, ázijský •  asiatique 
•  tento, táto, toto •  ce, cette, cela  
•  Poliak •  polonais/polonaise 
•  nahnevane •  avec colère 
•  poľský •  polonais, polonaise 
•  dozadu, naspäť •  à l'envers 
•  majstrovsky •  de façon magistrale, avec maestri 
•  Škót, škótsky •  écossais/écossaise 
•  úspech •  réussite 
•  trpezlivo •  patiemment 
•  horúci •  chaud/chaude 
•  hlučný •  bruyant/bruyante 
•  najstarší •  le plus vieux/la plus vieille 
•  silný •  fort(e) 
•  zostať v pokoji •  rester tranquille 
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•  vystrašený •  effrayé, effrayée 
•  Egypťan, egyptský •  égyptien/égyptienne 
•  Francúz, francúzsky •  français, française 
•  mokrý, vlhký •  mouillé.e 
•  nádherný •  merveilleux/merveilleuse 
•  veľký, skvelý •  super, génial(e) 
•  úžasný •  étonnant, incroyable 

Lekcia 11_VlastnosƟ 03_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  bon/bonne pour •  dobrý pre 
•  Tant mieux pour toi ! •  Dobre pre teba! 

 
To sa máš! 

•  avec colère •  nahnevane 
•  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. •  Povedal to akosi nahnevane. 
•  paresseusement •  lenivo 
•  Il bougeait très paresseusement. •  Pohyboval sa veľmi lenivo. 
•  en silence •  potichu 
•  Il bougeait très silentieusement. •  Pohyboval sa veľmi potichu. 
•  malheureusement •  smutne, bohužiaľ 
•  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. •  Bohužiaľ, už nemôžem nič viac urobiť. 
•  de façon magistrale, avec maestri •  majstrovsky 
•  Il l'a fait avec maestria. •  Zvládol to majstrovsky. 
•  effrayé/effrayée •  vystrašený 
•  Je n'ai plus peur. •  Už sa nebojím. 
•  rester tranquille •  zostať v pokoji 
•  Reste tranquille un moment. •  Chvíľu sa nehýb. 
•  japonais/japonaise •  Japonec, japonský 
•  Les voitures japonaises sont réputées pour leur 
qualité. 

•  Japonské autá sú známe svojou kvalitou. 

•  polonais/polonaise •  Poliak 
•  Il est polonais. •  Je Poliak. 
•  polonais, polonaise •  poľský 
•  Quel est le repas typiquement polonais ? Le 
bigosz. 

•  Aké je typické poľské jedlo? Bigosz 

•  turc/turque •  Turek 
•  Ce sont des Turcs. •  Sú Turci. 
•  confondre •  zmiasť 
•  J'étais un peu confus. •  Bol som trochu zmätený. 
•  africain, africaine •  Afričan, africký 
•  C'est un produit typiquement africain. •  To je typický africký výrobok. 
•  argentin/argentine •  Argentínec, argentínsky 
•  Le boeuf argentin est très célèbre. •  Argentínske hovädzie mäso je veľmi známe. 
•  asiatique •  Aziat, ázijský 
•  Les vêtements asiatiques sont bon marché. •  Ázijské oblečenie je lacné. 
•  australien, australienne •  Austrálčan, austrálsky 
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•  Il est australien. •  Je Austrálčan. 
•  brésilien/brésilienne •  Brazílčan, brazílsky 
•  Le café brésilien est célèbre dans le monde 
entier. 

•  Brazílska káva je známa po celom svete. 

•  chinois/chinoise •  Číňan, čínsky 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Čínsky dovoz ničí cenové hladiny. 

•  tchèque •  Čech, český 
•  Aimez-vous la bière tchèque ? •  Máte radi české pivo? 
•  égyptien/égyptienne •  Egypťan, egyptský 
•  L'histoire égyptienne est très intéressante. •  Egyptská história je veľmi zaujímavá. 
•  anglais/anglaise •  anglický, Angličan 
•  Parles-tu anglais ? •  Hovoríš po anglicky? 
•  français, française •  Francúz, francúzsky 
•  Il est français. •  Je Francúz. 
•  allemand/allemande •  Nemec, nemecký  
•  C'est une voiture allemande. •  Toto je nemecké auto. 
•  hongrois/hongroise •  Maďar, maďarský 
•  Comprends-tu le hongrois ? •  Rozumieš po maďarsky? 
•  irlandais, irlandaise •  Ír, írsky 
•  Le whisky irlandais est célèbre. •  Írska whisky je známa. 
•  italien/italienne •  Talian, taliansky 
•  Parlez-vous italien ? •  Hovoríte po taliansky? 
•  mexicain/mexicaine •  Mexičan, mexický 
•  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? •  Máš rád mexické jedlo? 
•  nord-américain, nord-américaine •  severoamerický 
•  C'est une légende nord-américaine. •  Toto je severoamerická legenda. 
•  russe •  Rus, ruský 
•  La vodka russe est très forte. •  Ruská vodka je veľmi silná. 
•  écossais/écossaise •  Škót, škótsky 
•  Le whisky écossais est très célèbre. •  Škótska whisky je veľmi známa. 
•  sud-américain, sud-américaine •  juhoamerický 
•  Un produit typique d'Amérique du Sud est le 
café. 

•  Typickým juhoamerickým produktom je káva. 

•  suisse •  Švajčiar, švajčiarsky 
•  La montre suisse est un symbole. •  Švajčiarske hodinky sú symbolom. 
•  turc/turque •  turecký 
•  L'histoire turque est très intéressante. •  Turecká história je veľmi zaujímavá. 
•  affreux, affreuse •  hrozný 
•  C'est affreux. •  Je to hrozné. 
•  mauvais(e), mal •  zlý 
•  Ça a l'air mal. •  Vyzerá to zle. 
•  différent(e) •  rozdielny, iný 
•  La situation est différente maintenant. •  Situácia je teraz iná. 
•  difficile •  ťažký 
•  Cela pourrait être difficile. •  Mohlo by to byť ťažké. 
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•  plein •  plný 
•  La traduction est pleine d'erreurs. •  Ten preklad je plný chýb. 
•  super, génial(e) •  veľký, skvelý 
•  C'est génial. •  Je to skvelé! 
•  haut/haute •  vysoký 
•  Est-ce haut ou bas ? •  Je to vysoké alebo nízke? 
•  fort(e) •  silný 
•  Tu dois être fort. •  Musíš byť silný. 
•  haut/haute •  vysoký 
•  La tour est haute. •  Tá veža je vysoká. 
•  marron •  hnedý 
•  C'est marron. •  Je to hnedé. 
•  vert(e) •  zelený 
•  Il est vert de jalousie. •  Je zelený od závisti. 
•  rose •  ružový 
•  Le pull est rose. •  Ten sveter je ružový. 
•  blanc, blanche •  biely 
•  Le blanc est symbole de la pureté. •  Biela je symbolom čistoty. 
•  effrayé, effrayée •  vystrašený 
•  Je ne suis pas effrayé. •  Nemám strach. Nebojím sa. Nie som vystrašený. 
•  heureux, heureuse •  šťastný 
•  Es-tu heureuse ? •  Si šťastná? 
•  chaud/chaude •  horúci 
•  Ne le touchez pas, il est trop chaud. •  Nedotýkajte sa toho, je to príliš horúce. 
•  stressé/stressée •  v strese 
•  Tu as l'air stressé. •  Vyzeráš, že si v strese. 
•  bruyant/bruyante •  hlučný 
•  Les fêtes sont souvent bruyantes. •  Večierky sú často hlučné. 
•  grand, grande •  veľký, rozsiahly 
•  Le quartier est assez grand. •  Táto štvrť je celkom veľká. 
•  ce, cette, cela  •  tento, táto, toto 
•  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. •  Toto auto je modré. Táto kniha je pekná. 
•  ces •  tamtie 
•  Ces voitures sont plus rapides. •  Tamtie autá sú rýchlejšie. 
•  une étagère •  polica 
•  Il y a des étagères dans la remise. •  V kôlni sú nejaké police. 
•  un carton •  kartón 
•  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. •  Kartónové škatule nie sú veľmi pevné. 
•  avoir de la chance •  mať šťastie 
•  Tu as vraiment de la chance. •  Máš naozaj šťastie. 
•  le plus rapide/la plus rapide •  najrýchlejší 
•  La voiture la plus rapide du monde est 
maintenant la Lotus supersport. 

•  Najrýchlejšie auto na svete je teraz superšport Lotus. 

•  une idée •  nápad, myšlienka 
•  C'est une bonne idée. •  Je to dobrý nápad. 
•  le plus long/la plus longue •  najdlhší 
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•  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. •  Bola to najdlhšia dnešná hodina. 
•  chanceux/chanceuse •  šťastný 
•  Elle a tellement de chance. •  Má také šťastie! 
•  le plus vieux/la plus vieille •  najstarší 
•  Il est le plus âgé d'entre nous. •  Je z nás najstarší. 
•  calmement •  pokojne 
•  Il l'a dit assez calmement. •  Povedal to celkom pokojne. 
•  couramment •  plynulo 
•  Parle-t-il couramment l'anglais ? •  Hovorí plynule po anglicky? 
•  difficile •  Ťažký 
•  C'est une vie difficile. •  Je to ťažký život. 
•  patiemment •  trpezlivo 
•  Il attend toujours patiemment son tour. •  Vždy trpezlivo čaká, kým naňho príde rad. 
•  réussite •  úspech 
•  C'était une réussite notable. •  Bol to pozoruhodný úspech. 
•  à l'envers •  dozadu, naspäť 
•  Il recule. •  Pohybuje sa to dozadu. 
•  respectueux.se de l'environnement •  šetrný k životnému prostrediu 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. 

•  déchiré/déchirée •  roztrhaný 
•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une 
manipulation incorrecte. 

•  Fólia sa roztrhla v dôsledku nesprávnej manipulácie. 

•  étonnant, incroyable •  úžasný 
•  C'est incroyable. •  Je to úžasné. 
•  plat •  vybitý (batéria) 
•  La batterie est à plat. •  Batéria je vybitá. 
•  drôle •  smiešne 
•  N'est-ce pas drôle ? •  Nie je to smiešne? 
•  debout, vertical •  vzpriamený, zvislý 
•  Il est en position verticale. •  Je vo zvislej polohe. 
•  merveilleux/merveilleuse •  nádherný 
•  C'est une vie merveilleuse. •  Je to nádherný život. 
•  mouillé.e •  mokrý, vlhký 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  sérieux/sérieuse •  závažný, vážny 
•  Tu es sérieux ? •  Myslíš to vážne? 
•  jaune •  žltý 
•  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. •  Všetci žijeme v žltej ponorke. 
•  étonnant, incroyable •  úžasný 
•  C'est incroyable. •  Je to úžasné. 
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Lekcia 11_VlastnosƟ 03_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  dobrý pre •  bon/bonne pour 
•  Dobre pre teba! 
 
To sa máš! 

•  Tant mieux pour toi ! 

•  nahnevane •  avec colère 
•  Povedal to akosi nahnevane. •  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. 
•  lenivo •  paresseusement 
•  Pohyboval sa veľmi lenivo. •  Il bougeait très paresseusement. 
•  potichu •  en silence 
•  Pohyboval sa veľmi potichu. •  Il bougeait très silentieusement. 
•  smutne, bohužiaľ •  malheureusement 
•  Bohužiaľ, už nemôžem nič viac urobiť. •  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. 
•  majstrovsky •  de façon magistrale, avec maestri 
•  Zvládol to majstrovsky. •  Il l'a fait avec maestria. 
•  vystrašený •  effrayé/effrayée 
•  Už sa nebojím. •  Je n'ai plus peur. 
•  zostať v pokoji •  rester tranquille 
•  Chvíľu sa nehýb. •  Reste tranquille un moment. 
•  Japonec, japonský •  japonais/japonaise 
•  Japonské autá sú známe svojou kvalitou. •  Les voitures japonaises sont réputées pour leur qualité. 
•  Poliak •  polonais/polonaise 
•  Je Poliak. •  Il est polonais. 
•  poľský •  polonais, polonaise 
•  Aké je typické poľské jedlo? Bigosz •  Quel est le repas typiquement polonais ? Le bigosz. 
•  Turek •  turc/turque 
•  Sú Turci. •  Ce sont des Turcs. 
•  zmiasť •  confondre 
•  Bol som trochu zmätený. •  J'étais un peu confus. 
•  Afričan, africký •  africain, africaine 
•  To je typický africký výrobok. •  C'est un produit typiquement africain. 
•  Argentínec, argentínsky •  argentin/argentine 
•  Argentínske hovädzie mäso je veľmi známe. •  Le boeuf argentin est très célèbre. 
•  Aziat, ázijský •  asiatique 
•  Ázijské oblečenie je lacné. •  Les vêtements asiatiques sont bon marché. 
•  Austrálčan, austrálsky •  australien, australienne 
•  Je Austrálčan. •  Il est australien. 
•  Brazílčan, brazílsky •  brésilien/brésilienne 
•  Brazílska káva je známa po celom svete. •  Le café brésilien est célèbre dans le monde entier. 
•  Číňan, čínsky •  chinois/chinoise 
•  Čínsky dovoz ničí cenové hladiny. •  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 
•  Čech, český •  tchèque 
•  Máte radi české pivo? •  Aimez-vous la bière tchèque ? 
•  Egypťan, egyptský •  égyptien/égyptienne 
•  Egyptská história je veľmi zaujímavá. •  L'histoire égyptienne est très intéressante. 
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•  anglický, Angličan •  anglais/anglaise 
•  Hovoríš po anglicky? •  Parles-tu anglais ? 
•  Francúz, francúzsky •  français, française 
•  Je Francúz. •  Il est français. 
•  Nemec, nemecký  •  allemand/allemande 
•  Toto je nemecké auto. •  C'est une voiture allemande. 
•  Maďar, maďarský •  hongrois/hongroise 
•  Rozumieš po maďarsky? •  Comprends-tu le hongrois ? 
•  Ír, írsky •  irlandais, irlandaise 
•  Írska whisky je známa. •  Le whisky irlandais est célèbre. 
•  Talian, taliansky •  italien/italienne 
•  Hovoríte po taliansky? •  Parlez-vous italien ? 
•  Mexičan, mexický •  mexicain/mexicaine 
•  Máš rád mexické jedlo? •  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? 
•  severoamerický •  nord-américain, nord-américaine 
•  Toto je severoamerická legenda. •  C'est une légende nord-américaine. 
•  Rus, ruský •  russe 
•  Ruská vodka je veľmi silná. •  La vodka russe est très forte. 
•  Škót, škótsky •  écossais/écossaise 
•  Škótska whisky je veľmi známa. •  Le whisky écossais est très célèbre. 
•  juhoamerický •  sud-américain, sud-américaine 
•  Typickým juhoamerickým produktom je káva. •  Un produit typique d'Amérique du Sud est le café. 
•  Švajčiar, švajčiarsky •  suisse 
•  Švajčiarske hodinky sú symbolom. •  La montre suisse est un symbole. 
•  turecký •  turc/turque 
•  Turecká história je veľmi zaujímavá. •  L'histoire turque est très intéressante. 
•  hrozný •  affreux, affreuse 
•  Je to hrozné. •  C'est affreux. 
•  zlý •  mauvais(e), mal 
•  Vyzerá to zle. •  Ça a l'air mal. 
•  rozdielny, iný •  différent(e) 
•  Situácia je teraz iná. •  La situation est différente maintenant. 
•  ťažký •  difficile 
•  Mohlo by to byť ťažké. •  Cela pourrait être difficile. 
•  plný •  plein 
•  Ten preklad je plný chýb. •  La traduction est pleine d'erreurs. 
•  veľký, skvelý •  super, génial(e) 
•  Je to skvelé! •  C'est génial. 
•  vysoký •  haut/haute 
•  Je to vysoké alebo nízke? •  Est-ce haut ou bas ? 
•  silný •  fort(e) 
•  Musíš byť silný. •  Tu dois être fort. 
•  vysoký •  haut/haute 
•  Tá veža je vysoká. •  La tour est haute. 
•  hnedý •  marron 
•  Je to hnedé. •  C'est marron. 
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•  zelený •  vert(e) 
•  Je zelený od závisti. •  Il est vert de jalousie. 
•  ružový •  rose 
•  Ten sveter je ružový. •  Le pull est rose. 
•  biely •  blanc, blanche 
•  Biela je symbolom čistoty. •  Le blanc est symbole de la pureté. 
•  vystrašený •  effrayé, effrayée 
•  Nemám strach. Nebojím sa. Nie som 
vystrašený. 

•  Je ne suis pas effrayé. 

•  šťastný •  heureux, heureuse 
•  Si šťastná? •  Es-tu heureuse ? 
•  horúci •  chaud/chaude 
•  Nedotýkajte sa toho, je to príliš horúce. •  Ne le touchez pas, il est trop chaud. 
•  v strese •  stressé/stressée 
•  Vyzeráš, že si v strese. •  Tu as l'air stressé. 
•  hlučný •  bruyant/bruyante 
•  Večierky sú často hlučné. •  Les fêtes sont souvent bruyantes. 
•  veľký, rozsiahly •  grand, grande 
•  Táto štvrť je celkom veľká. •  Le quartier est assez grand. 
•  tento, táto, toto •  ce, cette, cela  
•  Toto auto je modré. Táto kniha je pekná. •  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. 
•  tamtie •  ces 
•  Tamtie autá sú rýchlejšie. •  Ces voitures sont plus rapides. 
•  polica •  une étagère 
•  V kôlni sú nejaké police. •  Il y a des étagères dans la remise. 
•  kartón •  un carton 
•  Kartónové škatule nie sú veľmi pevné. •  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. 
•  mať šťastie •  avoir de la chance 
•  Máš naozaj šťastie. •  Tu as vraiment de la chance. 
•  najrýchlejší •  le plus rapide/la plus rapide 
•  Najrýchlejšie auto na svete je teraz superšport 
Lotus. 

•  La voiture la plus rapide du monde est maintenant la Lotus 
 supersport. 

•  nápad, myšlienka •  une idée 
•  Je to dobrý nápad. •  C'est une bonne idée. 
•  najdlhší •  le plus long/la plus longue 
•  Bola to najdlhšia dnešná hodina. •  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. 
•  šťastný •  chanceux/chanceuse 
•  Má také šťastie! •  Elle a tellement de chance. 
•  najstarší •  le plus vieux/la plus vieille 
•  Je z nás najstarší. •  Il est le plus âgé d'entre nous. 
•  pokojne •  calmement 
•  Povedal to celkom pokojne. •  Il l'a dit assez calmement. 
•  plynulo •  couramment 
•  Hovorí plynule po anglicky? •  Parle-t-il couramment l'anglais ? 
•  Ťažký •  difficile 
•  Je to ťažký život. •  C'est une vie difficile. 
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•  trpezlivo •  patiemment 
•  Vždy trpezlivo čaká, kým naňho príde rad. •  Il attend toujours patiemment son tour. 
•  úspech •  réussite 
•  Bol to pozoruhodný úspech. •  C'était une réussite notable. 
•  dozadu, naspäť •  à l'envers 
•  Pohybuje sa to dozadu. •  Il recule. 
•  šetrný k životnému prostrediu •  respectueux.se de l'environnement 
•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  roztrhaný •  déchiré/déchirée 
•  Fólia sa roztrhla v dôsledku nesprávnej 
manipulácie. 

•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une manipulation  
incorrecte. 

•  úžasný •  étonnant, incroyable 
•  Je to úžasné. •  C'est incroyable. 
•  vybitý (batéria) •  plat 
•  Batéria je vybitá. •  La batterie est à plat. 
•  smiešne •  drôle 
•  Nie je to smiešne? •  N'est-ce pas drôle ? 
•  vzpriamený, zvislý •  debout, vertical 
•  Je vo zvislej polohe. •  Il est en position verticale. 
•  nádherný •  merveilleux/merveilleuse 
•  Je to nádherný život. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  mokrý, vlhký •  mouillé.e 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  závažný, vážny •  sérieux/sérieuse 
•  Myslíš to vážne? •  Tu es sérieux ? 
•  žltý •  jaune 
•  Všetci žijeme v žltej ponorke. •  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. 
•  úžasný •  étonnant, incroyable 
•  Je to úžasné. •  C'est incroyable. 

Lekcia 11_VlastnosƟ 03_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Il est vert de jalousie. •  Je zelený od závisti. 
•  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. •  Bola to najdlhšia dnešná hodina. 
•  C'était une réussite notable. •  Bol to pozoruhodný úspech. 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  Il est polonais. •  Je Poliak. 
•  Le quartier est assez grand. •  Táto štvrť je celkom veľká. 
•  C'est une vie difficile. •  Je to ťažký život. 
•  Il l'a fait avec maestria. •  Zvládol to majstrovsky. 
•  Ces voitures sont plus rapides. •  Tamtie autá sú rýchlejšie. 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. 

•  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. •  Kartónové škatule nie sú veľmi pevné. 
•  Parlez-vous italien ? •  Hovoríte po taliansky? 
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•  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. •  Bohužiaľ, už nemôžem nič viac urobiť. 
•  C'est incroyable. •  Je to úžasné. 
•  Est-ce haut ou bas ? •  Je to vysoké alebo nízke? 
•  La situation est différente maintenant. •  Situácia je teraz iná. 
•  Tu as l'air stressé. •  Vyzeráš, že si v strese. 
•  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. •  Toto auto je modré. Táto kniha je pekná. 
•  Les vêtements asiatiques sont bon marché. •  Ázijské oblečenie je lacné. 
•  Quel est le repas typiquement polonais ? Le 
bigosz. 

•  Aké je typické poľské jedlo? Bigosz 

•  Reste tranquille un moment. •  Chvíľu sa nehýb. 
•  Tant mieux pour toi ! •  Dobre pre teba! 

 
To sa máš! 

•  C'est un produit typiquement africain. •  To je typický africký výrobok. 
•  Je n'ai plus peur. •  Už sa nebojím. 
•  Il est le plus âgé d'entre nous. •  Je z nás najstarší. 
•  La montre suisse est un symbole. •  Švajčiarske hodinky sú symbolom. 
•  Parles-tu anglais ? •  Hovoríš po anglicky? 
•  Elle a tellement de chance. •  Má také šťastie! 
•  C'est incroyable. •  Je to úžasné. 
•  C'est affreux. •  Je to hrozné. 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Čínsky dovoz ničí cenové hladiny. 

•  Il y a des étagères dans la remise. •  V kôlni sú nejaké police. 
•  Tu dois être fort. •  Musíš byť silný. 
•  La voiture la plus rapide du monde est 
maintenant la Lotus supersport. 

•  Najrýchlejšie auto na svete je teraz superšport Lotus. 

•  J'étais un peu confus. •  Bol som trochu zmätený. 
•  C'est une vie merveilleuse. •  Je to nádherný život. 
•  N'est-ce pas drôle ? •  Nie je to smiešne? 
•  Le whisky écossais est très célèbre. •  Škótska whisky je veľmi známa. 
•  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. •  Povedal to akosi nahnevane. 
•  C'est génial. •  Je to skvelé! 
•  Il bougeait très silentieusement. •  Pohyboval sa veľmi potichu. 
•  Il recule. •  Pohybuje sa to dozadu. 
•  La batterie est à plat. •  Batéria je vybitá. 
•  Il est en position verticale. •  Je vo zvislej polohe. 
•  La traduction est pleine d'erreurs. •  Ten preklad je plný chýb. 
•  Le café brésilien est célèbre dans le monde 
entier. 

•  Brazílska káva je známa po celom svete. 

•  L'histoire égyptienne est très intéressante. •  Egyptská história je veľmi zaujímavá. 
•  C'est une légende nord-américaine. •  Toto je severoamerická legenda. 
•  Il l'a dit assez calmement. •  Povedal to celkom pokojne. 
•  Ça a l'air mal. •  Vyzerá to zle. 
•  Tu es sérieux ? •  Myslíš to vážne? 
•  Il est australien. •  Je Austrálčan. 
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•  Il est français. •  Je Francúz. 
•  Parle-t-il couramment l'anglais ? •  Hovorí plynule po anglicky? 
•  La tour est haute. •  Tá veža je vysoká. 
•  C'est une voiture allemande. •  Toto je nemecké auto. 
•  Ne le touchez pas, il est trop chaud. •  Nedotýkajte sa toho, je to príliš horúce. 
•  Il attend toujours patiemment son tour. •  Vždy trpezlivo čaká, kým naňho príde rad. 
•  Cela pourrait être difficile. •  Mohlo by to byť ťažké. 
•  L'histoire turque est très intéressante. •  Turecká história je veľmi zaujímavá. 
•  Le blanc est symbole de la pureté. •  Biela je symbolom čistoty. 
•  Ce sont des Turcs. •  Sú Turci. 
•  Le whisky irlandais est célèbre. •  Írska whisky je známa. 
•  C'est marron. •  Je to hnedé. 
•  Aimez-vous la bière tchèque ? •  Máte radi české pivo? 
•  Le boeuf argentin est très célèbre. •  Argentínske hovädzie mäso je veľmi známe. 
•  Es-tu heureuse ? •  Si šťastná? 
•  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. •  Všetci žijeme v žltej ponorke. 
•  Les fêtes sont souvent bruyantes. •  Večierky sú často hlučné. 
•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une 
manipulation incorrecte. 

•  Fólia sa roztrhla v dôsledku nesprávnej manipulácie. 

•  Les voitures japonaises sont réputées pour leur 
qualité. 

•  Japonské autá sú známe svojou kvalitou. 

•  C'est une bonne idée. •  Je to dobrý nápad. 
•  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? •  Máš rád mexické jedlo? 
•  Je ne suis pas effrayé. •  Nemám strach. Nebojím sa. Nie som vystrašený. 
•  Le pull est rose. •  Ten sveter je ružový. 
•  Un produit typique d'Amérique du Sud est le 
café. 

•  Typickým juhoamerickým produktom je káva. 

•  Tu as vraiment de la chance. •  Máš naozaj šťastie. 
•  Il bougeait très paresseusement. •  Pohyboval sa veľmi lenivo. 
•  Comprends-tu le hongrois ? •  Rozumieš po maďarsky? 
•  La vodka russe est très forte. •  Ruská vodka je veľmi silná. 

Lekcia 11_VlastnosƟ 03_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Dobre pre teba! 
 
To sa máš! 

•  Tant mieux pour toi ! 

•  Je to skvelé! •  C'est génial. 
•  Pohyboval sa veľmi lenivo. •  Il bougeait très paresseusement. 
•  Je Poliak. •  Il est polonais. 
•  Povedal to celkom pokojne. •  Il l'a dit assez calmement. 
•  Brazílska káva je známa po celom svete. •  Le café brésilien est célèbre dans le monde entier. 
•  Máš naozaj šťastie. •  Tu as vraiment de la chance. 
•  Nemám strach. Nebojím sa. Nie som 
vystrašený. 

•  Je ne suis pas effrayé. 

•  Argentínske hovädzie mäso je veľmi známe. •  Le boeuf argentin est très célèbre. 
•  Vyzerá to zle. •  Ça a l'air mal. 
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•  Ten preklad je plný chýb. •  La traduction est pleine d'erreurs. 
•  Sú Turci. •  Ce sont des Turcs. 
•  Je to nádherný život. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  Táto štvrť je celkom veľká. •  Le quartier est assez grand. 
•  Musíš byť silný. •  Tu dois être fort. 
•  Si šťastná? •  Es-tu heureuse ? 
•  Bohužiaľ, už nemôžem nič viac urobiť. •  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. 
•  Myslíš to vážne? •  Tu es sérieux ? 
•  Egyptská história je veľmi zaujímavá. •  L'histoire égyptienne est très intéressante. 
•  Má také šťastie! •  Elle a tellement de chance. 
•  Tamtie autá sú rýchlejšie. •  Ces voitures sont plus rapides. 
•  Hovoríš po anglicky? •  Parles-tu anglais ? 
•  Povedal to akosi nahnevane. •  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. 
•  Hovoríte po taliansky? •  Parlez-vous italien ? 
•  Máš rád mexické jedlo? •  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? 
•  Typickým juhoamerickým produktom je káva. •  Un produit typique d'Amérique du Sud est le café. 
•  Fólia sa roztrhla v dôsledku nesprávnej 
manipulácie. 

•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une manipulation 
 incorrecte. 

•  Mohlo by to byť ťažké. •  Cela pourrait être difficile. 
•  Večierky sú často hlučné. •  Les fêtes sont souvent bruyantes. 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  Pohybuje sa to dozadu. •  Il recule. 
•  Situácia je teraz iná. •  La situation est différente maintenant. 
•  Čínsky dovoz ničí cenové hladiny. •  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 
•  Najrýchlejšie auto na svete je teraz superšport 
Lotus. 

•  La voiture la plus rapide du monde est maintenant la Lotus  
supersport. 

•  Ten sveter je ružový. •  Le pull est rose. 
•  Je Francúz. •  Il est français. 
•  Škótska whisky je veľmi známa. •  Le whisky écossais est très célèbre. 
•  Je to úžasné. •  C'est incroyable. 
•  Biela je symbolom čistoty. •  Le blanc est symbole de la pureté. 
•  Je z nás najstarší. •  Il est le plus âgé d'entre nous. 
•  Všetci žijeme v žltej ponorke. •  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. 
•  Ruská vodka je veľmi silná. •  La vodka russe est très forte. 
•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  Tá veža je vysoká. •  La tour est haute. 
•  Švajčiarske hodinky sú symbolom. •  La montre suisse est un symbole. 
•  Je to úžasné. •  C'est incroyable. 
•  Je Austrálčan. •  Il est australien. 
•  Je to vysoké alebo nízke? •  Est-ce haut ou bas ? 
•  Chvíľu sa nehýb. •  Reste tranquille un moment. 
•  Je to hrozné. •  C'est affreux. 
•  Máte radi české pivo? •  Aimez-vous la bière tchèque ? 
•  Bol som trochu zmätený. •  J'étais un peu confus. 
•  Zvládol to majstrovsky. •  Il l'a fait avec maestria. 
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•  Toto je severoamerická legenda. •  C'est une légende nord-américaine. 
•  Toto je nemecké auto. •  C'est une voiture allemande. 
•  V kôlni sú nejaké police. •  Il y a des étagères dans la remise. 
•  Kartónové škatule nie sú veľmi pevné. •  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. 
•  To je typický africký výrobok. •  C'est un produit typiquement africain. 
•  Toto auto je modré. Táto kniha je pekná. •  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. 
•  Ázijské oblečenie je lacné. •  Les vêtements asiatiques sont bon marché. 
•  Bola to najdlhšia dnešná hodina. •  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. 
•  Je to ťažký život. •  C'est une vie difficile. 
•  Vždy trpezlivo čaká, kým naňho príde rad. •  Il attend toujours patiemment son tour. 
•  Rozumieš po maďarsky? •  Comprends-tu le hongrois ? 
•  Je to hnedé. •  C'est marron. 
•  Batéria je vybitá. •  La batterie est à plat. 
•  Vyzeráš, že si v strese. •  Tu as l'air stressé. 
•  Bol to pozoruhodný úspech. •  C'était une réussite notable. 
•  Turecká história je veľmi zaujímavá. •  L'histoire turque est très intéressante. 
•  Írska whisky je známa. •  Le whisky irlandais est célèbre. 
•  Hovorí plynule po anglicky? •  Parle-t-il couramment l'anglais ? 
•  Už sa nebojím. •  Je n'ai plus peur. 
•  Je to dobrý nápad. •  C'est une bonne idée. 
•  Pohyboval sa veľmi potichu. •  Il bougeait très silentieusement. 
•  Nie je to smiešne? •  N'est-ce pas drôle ? 
•  Je vo zvislej polohe. •  Il est en position verticale. 
•  Nedotýkajte sa toho, je to príliš horúce. •  Ne le touchez pas, il est trop chaud. 
•  Aké je typické poľské jedlo? Bigosz •  Quel est le repas typiquement polonais ? Le bigosz. 
•  Je zelený od závisti. •  Il est vert de jalousie. 
•  Japonské autá sú známe svojou kvalitou. •  Les voitures japonaises sont réputées pour leur qualité. 

 


